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KÖNYVTÁRI FIGYELŐ
KÜLFÖLDI  SZEMLE

KIADJA
AZ ORSZÁGOS SZÉCHÉNYI  KÖNYVTÁR  

.KÖNYVTÁRTUDOMÁNYI  ÉS MÓDSZERTANI KÖZPONT

7.évf. 1961. 5.sz.

B E V E Z E T Ő

A s z o v je t  b ib l i o g r á f ia  e lm é le t i  és g y a k o r la t i k é rd é s e ir ő l az u tóbb i években 
szé lesk örű  v itá k  so roza ta  f o l y t  és még most i s  f o l y ik .  Hogy ez  a fo lyam at lén ye ­
gesen előbbre v i t t e  a s z o v je t  b ib l io g r á f ia  ügyét a z t  mutatják az u tóbb i években 
m egindult és b e fe je z ő d ö t t  nagyszabású vá lla lk o zá so k  (p l .  a s z o v je t  r e t r o s p e k t ív  
nem zeti b ib l io g r á f ia  e lő reh a lad ása , melynek néhány je le n tő s  darab ja  -  f ő l e g  az 
id ő s za k i s a jtó  t e r ü le t é r ő l  -  már meg i s  j e l e n t ) • E számunkban k ö z ö lt  b ib l io g r á f iá ­
b ó l (343. o ld a l t ó l ) i s  lá th a t ju k , hogy az e lm é le t i  irodalom  sz in tén  je len tő s en  f e l ­
len d ü lt  a S zo v j e tűn i óban * *

Az e lm últ év  v itá in a k  gyú jtópon tjába  a moszkvai és len in g rá d i könyvtároskép— 
ző fő is k o la  b ib l i o g r á f i a i  tanszékeinek  d o lg o zó i á l t a l  ö s s z e á l l í t o t t  b ib l i o g r á f i a i  
tankönyv k e rü lt*  * Különösen nagy hullámokat v e r t  f e l  az egyes b ib l io g r á f ia - fa j t á k  
meghatározása és re n d s ze rb e fo g la lá sa  körü l k e le tk e z e t t  v i t a ;  i t t  a b ib l i o g r á f ia  
tá rg y á t , foga lm át, fu n k c ió it  i l l e t ő e n  k ü lö n fé le  nézetek  ü tköztek  össze*

Az alábbiakban a nagyszámú v ita c ik k  közü l k e t t ő t  közlünk* Az e g y ik e t  D .D .Tara- 
manov, a harkovi könyvtárosképző fő is k o la  b ib l i o g r á f i a i  tanszékének v e z e tő je  i r t a ,  
ak i a b ib l io g r á f iá k  a la p ve tő  t íp u s a it  az e m líte t t  tankönyvvel -  és V *N .D en iszf ev  
tan k ön yvéve l* ’ -  szemben n em ze ti- , szak- és a já n ló  b ib l io g r á f iá k ra  k o r lá to zza *  A 
második c ikk  az a já n ló  b ib l io g r á f iá k  p rob lém ájáva l fo g la lk o z ik  ugyancsak az em lí­
t e t t  v i t a  keretében . Az É jh e n g o l 'c - fé le  tankönyvnek az a já n ló  b ib l io g r á f iá k k a l kap­
c so la to s  m e g á lla p ítá s a it  c á fo l ja ;  a tankönyvnek e z t  a r é s z ó t  M.A.Brikszman i r t a *

M ie lő t t  a k é t c ik k e t  közölnénk, ism erte tjü k  a szóban fo rg ó  két tankönyv osz­
tá ly o z á s i  ren d sze ré t:

• É jh en go l’ c , A.D.s O bscsaja b ib l i o g r a f i j a .  Ucsebnik d l ja b ib l i o t e c s . in - t o v .  Pod red . 
Moszkva, 1957* 464 p .

* ♦ D en lsz*ev , V *N .: O bscsaja b ib l i o g r a f i  ja .  TJcseb. poszob ie d i ja  ucsascsihsz ja  b ib l i o -  
t e c s .  thehnikumov. Moszkva, 1954. 224 p .
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Szempontok Den±sz*ev É jhengol9c

R en d e lte tésü k , 
fu n k c ió ju k  szer in t

1. lastromosó (ucsetno-re— 
g isztrac ion n a ja  b*)

2. tá jék ozta tó  (in form aci- 
onnaja b*).

3* k r i t ik a i  (k ir it ic s e s z k a -  
ja  b . )

4* a ján ló (rekomendatel9-  
naja b*)

1- lajstrom ozó (ucsetno-re- 
g isztrac ion n a ja  b . )*

2. a ján ló  (rekomendatel’ naja b .)

3. k r i t ik a i  (k r it ica es zk a ja  b . )

Tartalmuk
s z e r in t

1* á lta lán os (óbscsaja v* 
uni ve r  s z á l9 na ja  b .)

2. szak (s zp e c ia l9naja v « 
o tra s z le va ja  b*)

3* szem élyi { perszónál9na- 
ja  b .)

4. h e ly ism ereti (kraeved­
cseszkaja b .)

1. á lta lános (óbscsaja  b*)
*

2. szak (o tra s z le va ja  b . )

A fe ld o lg o z o t t  
anyag volumene 
s ze r in t

te lje s s é g re  törekvő 
(iszcserp iva ju scsa ja  b*)

2. vá logató  (vüborocsnaja b*) *

A m egjelenés és 
időhatár szer in t

1* kurrens (tekuscsaja b .)

2. re trosp ek tív  v . kumulatív 
(ketroszpek tivna ja  v.szvod- 
naja  b*)

1. kurrens (tekuscsaja b . )

2. re tro sp ek tív  (retroszpek- 
t ivn a ja  b .)

D en is z9e v  a f ö l d r a j z i  szempontok s z e r in t  megkülönböztet nem zeti b ib l i o g r á f iá t  
fgoszu darsztvenn a ja  vagy  obscseszo ju zna ja  b . = á lla m i v .  ö s s z -s z ö v e ts é g i b * ) és h e ly i  
(m esztna ja  v .  k raeva ja  b . )  b ib l i o g r á f iá t *  (Vö© je le n  a zárnunk 322. o lda lán  lé v é  lá b je g y ­
z e t t e l . )  -  Az É jh en go l’ c - f é l e  tankönyv a h e ly is m e re t i (k raevedcseszka ja  b * ) b ib l io g ­
r á f i á t  s z in té n  külön k a tegó riak én t t á r g y a l ja ,  é r tv e  a la t t a  a h e ly i  (k ra e va ja  b . )  b ib ­
l i o g r á f i a  foga lm át is *  E zen k ívü l külön fo g la lk o z ik  a b io b ib l io g r á f iá v a l  i s  (a  D en isz9-  
ev—f é l e  wpere o n a l9n aja  b* é rte lm ezéséh ez  hasonlóan) és külön m egem líti a másodfokú 
b ib l io g r á f iá t *

* Id e  é r t i  a tá jé k o z ta tó  (u csetno—re g is z t ra c io n n a ja  b . )  b ib l i o g r á f iá t  is*
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Taramonov, D.D.
A BIBLIOGRÁFIA ALAPVETŐ TÍPUSAIRÓL

. ( '

A ' b i b l i o g r á f i á k  o s z t á l y o z á s a  n a g y  e lm é l e t i  é s  g y a k o r l a t i  j e ­
l e n t ő s é g ű  k é r d é s ;  m in d ig  f o n t o s  h e l y e t  f o g l a l t  e l ,  é s  e z u tá n  i s  i -  

l y e n  h e l y e t  f o g  e l f o g l a l n i  a  s z o v j e t  b i b l i o g r á f i a  i d ő s z e r ű  p r o b l é ­
m ái k ö z ö t t .  I Iem c s o d a  h á t ,  h o g y  h o l  k i s e b b ,  h o l  n a g y o b b  m é rté k b en  

a  b i b l i o g r á f i á k  o s z t á l y o z á s á r a  i s  k i t e r j e d t  a z  a  s z o v j e t  b i b l i o g r á ­
f i a  szám os e lm é l e t i  é s  g y a k o r l a t i  k é r d é s é r ő l  f o l y t  v i t a ,  m e ly e t  a  

S z o v e t s z k a ja  B i b l l o g r a f i j a  s z e r k e s z t ő s é g e  r e n d e z e t t  V .ÍJ . D e n i s s , ev  

" O b s c s a ja  b i b l l o g r a f i  j a "  c .  t e c h n ik u m i ta n k ö n y v é n e k  3 . k i a d á s á r ó l  

/ M o szk v a , 1 9 5 4 */  é s  a z  A .D . É jh e n g o l ’ c á l t a l  s z e r k e s z t e t t  a z o n o s  

cim ű k ö n y v t á r o s i  f ő i s k o l a i  t a n k ö n y v rő l .*  Ez a  v i t a  m egm u ta tta , h o g y  

a z  e g y e t é r t é s  m e l l e t t  kom oly  n é z e t e l t é r é s e k  i s  v a nna k  a  s z ó b a n  f o r ­
gó  k é r d é s  b iz o n y o s  r é s z l e t e i r e  n é z v e ,  s  e z e k  a  n é z e t e l t é r é s e k  a  

g y a k o r l a t i  b i b l i o g r á f i a i  m unkát i s  g á t o l j á k .

J e l e n l e g  o t t  t a r t u n k ,  h o g y  s z i n t e  m inden  ta n k ö n y v , k é z ik ö n y v  

é s  m ó d s z e r ta n i k ia d v á n y  k ü lö n ,  e g y m á s tó l lé n y e g e s e n  e l t é r ő  módon  

o s z t á l y o z z a  a  b i b l i o g r á f i á k a t .

A p ro b lé m a  m e g o ld á s a  kom oly  n e h é z s é g e k b e  ü t k ö z ik .  E l é g ,  h a  

a n n y i t  m ondunk, h o g y  m in d e d d ig  a l a p e l e m e i r ő l  sem j u t o t t a k  e g y  v é ­
le m é n y re  a  b i b l i o g r á f u s o k .  E lő s z ö r  i s :  a  b i b l i o g r á f i a - f a j t á k  j e l ­
le m z é s é r e  i r á n y u l ó  k í s é r l e t e k b ő l  s o k s z o r  h i á n y z ik  a  t ö r t é n e t i  

szem p on t. P e d ig  a  b i b l i o g r á f i a  f a j t á i  nem h o lm i á l l a n d ó  é s  v á l t o ­
z a t l a n ,  e g y s z e r  s  m in d e n k o rra  a d o t t  k a t e g ó r i á k .  A b i b l i o g r á f i a  

t ö r t é n e t é n e k  szám os p é l d á j a  t a n ú s í t j a ,  h o g y  a  b i b l i o g r á f i a  f a j t á i  

a  t á r s a d a lo m  s z o c i á l i s  é s  k u l t u r á l i s  é le t é n e k  v á l t o z á s a i v a l  e g y ü t t

* L .  a  2 9 9 . o l d a lo n  lé v ő  l á b j e g y z e t b e n .
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v á l t o z n a k .  K ü lö n b ö z ő  o r s z á g o k b a n  é s  k ü lö n b ö z ő  t ö r t é n e l m i  id ő s z a k o k - ,  
b á n  m á sk é p p en  f e j l ő d i k  á l t a l á b a n  a  b i b l i o g r á f i a  é s  sornak e g y e s  t í ­
p u s a i .  A z  a j á n l ó  b i b l i o g r á f i a  p é l d á u l  e g y e t l e n  k a p i t a l i s t a  o r s z á g ­
b a n  sem  ö l t ö t t  o l y a n  m é r e t e k e t ,  m in t  n á lu n k .  A  s z o c i a l i z m u s  o r s z á ­
g a i r a  v i s z o n t  nem  j e l l e m z ő  a  r e k l á m c é lo k r a  s z o l g á l ó  b i b l i o g r á f i a ,  

a m e ly  j e l e n l e g  o l y a n  k ie m e lk e d ő  s z e r e p e t  j á t s z i k  a  t ő k é s  o r s z á g o k ­
b a n .  A  j e l e n l e g  l é t e z ő  b i b l i o g r á f i a t i p u s o k  nem m ind  e g y s z e r r e  k e ­
l e t k e z t e k .  A  t e l j e s s é g r e  t ö r e k v ő  n e m z e t i  b i b l i o g r á f i á n k  p é l d á u l  a -  

r á n y l a g  r ö v i d  m ú l t r a  t e k i n t h e t  v i s s z a ,  a  tu d o m án y o s  t á j é k o z t a t ó  

b i b l i o g r á f i a  p á d i g  e g é s z e n  f r i s s  k e l e t ű .  *

M in d e z  a r r ó l  t a n ú s k o d ik ,  h o g y  a  b i b l i o g r á f i a i  m üvek  t í p u s o k ­
r a  o s z t á s á n á l  f i g y e l e m b e  k e l l  v e n n ü n k , m i ly e n  m é r t é k b e n  f e l e l n e k  

m eg e z e k  a  m üvek  a z  i l l e t ő  t ö r t é n e lm i  k o r s z a k  tu d o m án y o s  é s  k u l t u ­
r á l i s  s z í n v o n a l á n a k ,  m i v á l t o t t a  k i  j e l e n t k e z é s ü k e t ,  m i ly e n  a  j e l ­
l e g ü k .

A  p r o b lé m a  I l y e t é n  k e z e l é s e  e g y r é s z t  l e h e t ő v é  t e s z i  a n n a k  

m e g á l l a p í t á s á t ,  h o g y a n  f ü g g e n e k  a  b i b l i o g r á f i a  b i z o n y o s  t í p u s a i  a  

k o n k r é t  t ö r t é n e lm i  k ö r ü lm é n y e k t ő l ,  a  b i b l i o g r á f i a  e lm é le t é n e k  h e l y ­
z e t é t ő l  é s  a  k ü lö n b ö z ő  t í p u s o k  k i a l a k u l á s á n a k  r e á l i s  l e h e t ő s é g e i ­
t ő l ,  -  m á s r é s z t  p e d i g  l e h e t ő v é  t e s z i ,  h o g y  v a la m e n n y i  b i b l i o g r á ­

f i a i  munka e le m z é s e  a l a p j á n  k i d o lg o z z u k  a  j e l e n l e g  s z ü k s é g e s  b i b ­
l i o g r á f i a t i p u s o k  r e n d s z e r é t .  H e ly e s e b b  v o l n a  m e g á l l a p í t a n i ,  h o g y

* /  A" G o s z u d a r s z t v e n n a ja  b i b l i o g r a f i j a "  k i f e j e z é s t  a  s z o v j e t  s z a k -  
i r o d a lo m  a z  O s s z —s z ö v e t s é g i  K ö n y v k am ara  é s  a  k ö z t á r s a s á g o k  k ö n y v ­
k a m a r á i  á l t a l  k i a d o t t  l a j s t r o m o z ó  b i b l i o g r á f i á k  j e l ö l é s é r e  h a s z ­
n á l j a .  / A  k ö n y v k a m a rá k  t e v é k e n y s é g é r ő l  l e g f r i s s e b b  é s  l e g t e l j e ­
s e b b  á t t e k i n t é s t  n y ú j t s  S z ó r ó k  l e t  S z o v e t s z k o j  g o s z u d a r s z t v e n n o j  ' 
b i b l i o g r a f i i .  1 9 2 0 -1 9 6 0 . M o s z k v a , 1 9 6 0 . 269 p . / S z ó s z e r i n t i  f o r ­
d í t á s a  " á l l a m i  b i b l i o g r á f i a " ,  l é n y e g é b e n  m e g f e l e l  a n n a k  a  f o g a lo m ­
n a k ,  a m it  m i n e m z e t i  b i b l i o g r á f i á v a l  j e l ö ­
lü n k .

A "tu d o m á n y o s  t á j é k o z t a t ó  b i b l i o g r á f i a "  / n a u c s n o - i n f o r m a c i o n -  
n a j a  b i b l i o g r a f i  j a ,  v a g y  s z in o n im á ja  a  n s u c s n o - v s z p o m a g a t e l ’ n a j a  
b i b l i o g r a f i j a /  f o g a lo m  h a s z n á l a t a  a  s z o v j e t  s z a k i r o d a lo m b a n  nem  
h a t á r o z o t t .  L e g t ö b b  e s e t b e n  o l y a n  b i b l i o g r á f i á k  j e l ö l é s é r e  h a s z ­
n á l j á k ,  "m e ly e k n e k  c é l j a ,  h o g y  a  tu d o m án y o s  d o lg o z ó k n a k  t á j é k o z ­
t a t á s  u t j á n  s e g í t s é g e t  n y ú j t s o n  a z  ő k e t  é r d e k lő  i r o d a l o m r ó l .  De 
m iv e l  a  t á j é k o z t a t á s  é s  a  tu d o m án yo s  d o lg o z ó k  s e g í t é s e  m in d en  t u ­
d om ányos b i b l i o g r á f i a  f e l a d a t a ,  k ü lö n  tu d o m án y o s  t á j é k o z t a t ó  b i b ­
l i o g r á f i á r ó l  b e s z é l n i  f e l e s l e g e s . "  / S a tc u r in ,  E . I . s  S z l o v a r *  k n i -  
g o v e d c s e s z k ih  t e r m in o v  . . .  M o s z k v a , 1 9 5 8 . 173  p . /  — E z e n  a  v é l e ­
m ényen  v a n  M .A . B r ik s z m a n  i s ,  a k i v e l  B .A .  S z m im o v a  v i t á z i k .  / A  
v i t a c i k k n e k  a z  a j á n l ó  b i b l i o g r á f i á v a l  k a p c s o l a t o s  r é s z é t  a  311— 320* 
o l d a l a k o n  k ö z ö l j ü k .
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m e ly ik  t ö r t é n e lm i  k o r a i a k r a  m i ly e n  b i b l i o g r á f l a t i p u s o k  v o l t a k  j e l ­

le m z ő k .  í g y  a  b i b l i o g r á f i a  t ö r t é n e t e  nem s z ő r i t k o z n a  a  b i b l i o g r á ­
f i á k  i d ő r e n d i  f e l s o r o l á s á r a ,  hanem  t é n y l e g e s e n  e le m e z h e tn é  a  k o n ­

k r é t  b i b l i o g r á f i a t i p u s o k  b i z o n y o s  t ö r t é n e lm i  i d ő s z a k b a n  v a l ó  m eg­

j e l e n é s é n e k  o k a i t  é s  t ö r v é n y s z e r ű s é g e i t ,  e  t i  p u s o k  e lm é l e t é t  é s  

m ó d s z e r t a n á t .  A  k o n k r é t  t ö r t é n e t i  s z e m l é l e t  

t e h á t  a z  e l s ő  i g e n  f o n t o s  f e l t é t e l e  a n n a k , h o g y  h e ly e d e n  o l d j a k  meg 

a  b i b l i o g r á f i a  o s z t á l y o z á s á n a k  p r o b l é m á j á t .

A  k é r d é s  p o z i t í v  m e g o ld á s á n a k  m á s ik  i g e n  f o n t o s  f e l t é t e l e  a b ­

b a n  á l l ,  h o g y  e g y s é g e s e n  m eg t a d ju n k  á l l a p o d n i  e g y  v a ló b a n  a l k a l ­

m as k r i t é r i u m b a n ,  a m e ly  a  b i b l i o g r á f  i s i i  m üvek o s z t á l y o z á s á n a k  a l a p ­

j a  l e h e t .  E b b e n  a  k é r d é s b e n  a z o n b a n  m e g o s z la n a k  a  v é le m é n y e k .  E g y e ­

s e k  s z e r i n t  a z t  k e l l  a  f e l o s z t á s  a l a p j á u l  v e n n i ,  h o g y  m e ly ik  b i b ­

l i o g r á f i a  m i ly e n  m é r té k b e n  t e l j e s ,  m ások  s z e r i n t  a z t ,  h o g y  m i ly e n  

m ó d s z e r e k k e l  j e l l e m z i  a  s a j t ó t e r m é k e k e t ,  i s m é t  m ások  s z e r i n t  a z t ,  

h o g y  m i a  c é l k i t ű z é s e ,  é s  a z  o l v a s ó k  m e ly  r é t e g é n e k  s z ó l .

E l é g  s z é l e s  k ö r b e n  e l t e r j e d t  a z  a  f e l f o g á s ,  h o g y  a  b i b l i o g r á ­

f i a  b i z o n y o s  f u n k c i ó i  a l a p j á n  k e l l  t í p u s o k r a  o s z t a n i  a  b i b l i o g r á f i ­

a i  m ü v e k e t . E b b ő l  k i i n d u l v a  n á lu n k  ö n á l l ó  t í p u s k é n t  k e z e l i k  a  t á ­

j é k o z t a t ó  b i b l i o g r á f i á t .  De h á t  a  t á j é k o z t a t á s  f u n k c i ó j a  

a  b i b l i o g r á f i á k n a k  c s a k  e g y  b i z o n y o s  c s o p o r t j á t  j e l l e m z i ?  T u d v a le ­

v ő l e g  k i v é t e l  n é l k ü l  m in d en  b i b l i o g r á f i a i  munka e l l á t j a  e z t  a  f u n k ­

c i ó t ,  h i s z e n  e g y e s e k  a  l e g ú j a b b  s a j t ó t e r m é k e k r ő l ,  m ások  a  t e r v b e  

v e t t  k i a d v á n y o k r ó l ,  i s m é t  m ások  a  b i z o n y o s  i s m e r e t á g r a  v a g y  t é m á r a  

v o n a t k o z ó ,  k ü lö n b ö z ő  id ő k b e n  k i a d o t t  s a j t ó t e r m é k e k r ő l  t á j é k o z t a t ­
j á k  a z  o l v a s ó k a t .  T e h á t  i l y e n  f o g a lm i  j e g y e t ,  a m e ly  k i v é t e l  n é l k ü l  

m in d en  b i b l i o g r á f i á r a  v o n a t k o z ik ,  nem  v e h e t ü n k  a l a p u l  a  b i b l i o g r á ­

f i a i  m üvek t í p u s o k  s z e r i n t i  c s o p o r t o s í t á s á h o z .

K e l l ő  i n d o k  n é l k ü l  t e k i n t i k  ö n á l l ó  t í p u s n a k  a z  ú g y n e v e z e t t  

k r i t i k a i  b i b l i o g r á f i á t  i s ;  i t t  a  b i b l i o g r á f i a  e g y  m á s ik  

f u n k c i ó j á b ó l ,  a  s a j t ó t e r m é k e k  é r t é k e l é s é b ő l  in d u l n a k  k i .  M in t  t u d ­

j u k ,  a  b i b l i o g r á f i a i  f e l d o l g o z á s r a  k e r ü l ő  a n y a g  k r i t i k a i  k e z e l é s e  

nem  c s u p á n  b i z o n y o s  b i b l i o g r á f i a i  m üvek  s a j á t o s  v o n á s a ,  hanem  i -  

g e n  f o n t o s  e l v e  a z  e g é s z  s z o v j e t  b i b l i o g r á f i á n a k .  A  b i b l i o g r á f i á ­
b a  f e l v e t t  a n y a g  v á lo g a t á s á b a n ,  r e n d s z e r e z é s é b e n  é s  an n o  h á lá s á b a n  

e g y a r á n t  é r v é n y e s ü l  e z  a z  e l v .  I g a z ,  m in d ig  a  b i b l i o g r á f i a i  munka  

k o n k r é t  r e n d e l t e t é s é t ő l  f ü g g ,  h o g y  m i ly e n  f o k ú  e z  a  k r i t i k a i  é r -
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t é k e l é s .  S z e r e p e  ? a n  a z  é r t é k e l é s n e k  a  l a j s t r o m o z d  é s  a  tu d o m án yo s  

t á j é k o z t a t ó  b i b l i o g r á f i a i  k ia d v á n y o k b a n  i s ,  h i s z e n  a z  a n y a g  v á l o g a ­
t á s á b a n  é s  r e n d s z e r e z é s é b e n  tudom án yunk  é s  k u l t ú r á n k  k ö v e t e lm é n y e i ­

b ő l  i n d u ln a k  k i .  A z  a j á n l ó  b i D l i o g r á f i á k  h a t á r o z o t t  k r i t i k a i  szem ­
p o n t b ó l  v é g z i k  a z  a n y a g  r e n d s z e r e z é s é t  i s ,  a n n o t á l á s á t  i s .  A z  a -  

n y a g  é r t é k e l é s é n e k  f o k á t  é s  f o r m á j á t  i t t  e g y fo rm á n  b e f o l y á s o l j a  a z ,  

h o g y  m i ly e n  c é l o k a t  s z o l g á l  a  b i b l i o g r á f i a ,  é s  m i ly e n  o l v a s ó  Im ák  

s z ó l .

A  l e g h a t á r o z o t t a b b a n  v i s s z a  k e l l  u t a s í t a n u n k  a z o k a t  a  k í s é r ­

l e t e k e t ,  a m e ly e k  k i  a k a r j á k  t e r j e s z t e n i  a  b i b l i o g r á f i á r a  a  tudom á­

n y o s  é s  a z  i r o d a l m i  k r i t i k a  f u n k c i ó i t .  A  b i b l i o g r á f u s n a k  a z  a  d o l ­
g a ,  h o g y  t á j é k o z t a s s a  a z  o l v a s ó k a t  a  s a j t ó t e r m é k e k r ő l ,  é s  s e g í t s é ­
g e t  a d jo n  n e k ik  a  s z ü k s é g e s  a n y a g  k i v á l a s z t á s á h o z ;  e m e l l e t t  nem  

s z a b a d  a z t  i s  k ö v e t e l n i  t ő l e ,  h o g y  a k t i v a n  b e a v a t k o z z é k  a  tudom án y­

b a ,  é r t é k e l j e  a n n a k  e r e d m é n y e i t ,  r á m u ta s s o n ,  h o g y  b i z o n y o s  p r o b l é ­

m ák at h e ly e s e n  v a g y  h e l y t e l e n ü l  d o l g o z t a k - e  k i  é s  v i l á g í t o t t a k  m eg, 
é s  e g y ú t t a l  v a l a m i  ú j a t  i s  m on d jon  a  tu d o m án y b an , a m in t  e z t  a  t u d o ­
m ányos k r i t i k a  t e n n i  s z o k t a .  T e r m é s z e t e s ,  h o g y  nem l e h e t  i l y e n  f e l ­
a d a t o t  h á r í t a n i  a  k r i t i k a i  b i b l i o g r á f i á r a  sem , m ég h a  l e h e t s é g e s ­

n e k  i s  t a r t j u k  i l y e n  a m o r f  k a t e g ó r i a  ö n á l l ó  l é t é t .

T é r jü n k  v i s s z a  a  f e l v e t e t t  k é r d é s r e :  m i ly e n  a l a p v e t ő  k r i t é r i ­
u m b ó l k i i n d u l v a  k e l l  t í p u s o k  s z e r i n t  c s o p o r t o s í t a n u n k  a  b i b l i o g r á ­
f i a i  m üveket?  C s a t la k o z n u n k  k e l l  a z o k n a k  a  b i b l i o g r á f u s o k n a k  a  v é ­
le m é n y é h e z ,  a k ik  a  b i b l i o g r á f i a  c é l k i t ű z é s é t  t e k i n t i k  i l y e n  f o g a l ­
m i j e g y n e k .  E g y e 3  b i b l i o g r á f i a i  m üvek a z t  a  c é l t  s z o l g á l j á k ,  h o g y  

k ö z k in c c s é  t e g y é k  a  tudom án y  e r e d m é n y e it  a  tö m eg ek  k ö z ö t t ,  s e g í t s e ­

n e k  n e k i k  e z e k n e k  a z  e re d m é n y e k n e k  a z  e l s a j á t í t á s á b a n ,  t e h á t  s e g í t ­

s é k  e l ő  a z  o lvasó im n ak  a  s z ó  l e g t á g a b b  é r t e lm é b e n  v e t t  ö n k é p z é s é t ,  

p o l i t i k a i  é s  k u l t u r á l i s  l á t ó k ö r ü k  k i s z é l e s e d é s é t ,  s z a k m a i ,  f o g l a l ­
k o z á s i  i g é n y e i k  k i e l é g í t é s é t ;  m ás b i b l i o g r á f i á k  a  tu d o m án y o s  d o l g o ­
z ó k a t  s z o l g á l j á k ,  s e g í t s é g e t  a d n a k  n e k ik  a z  u j  p r o b lé m á k  k i d o l g o z á ­

s á h o z ,  e z z e l  e l ő s e g í t i k  a  tudom ány é s  a  k u l t ú r a  f e j l ő d é s é t .  E z  a z  

a j  á  n  1  ő b i b l i o g r á f i a  é s  a  t u d o m á  n y  o s  m u n k á t
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s e g í t ő  s z a k b i b l i o g r á f i a . *

M e g h a t á r o z o t t  c é l k i t ű z é s e  v a n  a  la j s t r o m o z ó  b i b l i o g r á f i á n a k  i s ,  

a m e lyn ek  ö n á l l ó  t i p u s - v o l t a  ma m ár nem v i t á s .  Az a zo n b a n  m a i n a p ig  

sem d ő l t  e l ,  h o g y  m ily e n  m üveket i s  k e l l  e b b e  a  k a t e g ó r i á b a  s o r o l n i .

Az 1957—b e n  m e g je le n t  O b s c s a ja  b i b l i o g r a f i j a  o .  ta n k ö n y v  t u i s á -  

g o sa n  t á g a n  é r t e lm e s !  a  la j s t r o m o z ó  b i b l i o g r á f i a  fo g a lm á t *  "A  l a j s t r o ­

mozó b i b l i o g r á f i a  nem v a la m i a b s z o lú t  egynem ű k a t e g ó r i a *  k ü lö n b ö z ő  

v á l f a j o k a t  k ü lö n b ö z t e t h e t ü n k  meg k e r e t e i  k ö z ö t t ,  am e ly ek  o l y k o r  a n y -  

n y i r a  t á v o l  á l l a n a k  e g y m á s tó l ,  h o g y  e l s ő  p i l l a n t á s r a  a  b i b l i o g r á f i a  

e g é s z e n  k ü lö n b ö z ő  t e r ü l e t e i n e k  l á t s z a n a k "  / 2 4 . p . / .  E f e l f o g á s  s z e r i n t  

a  l a j s t r o m o z ó  b i b l i o g r á f i á h o z  t a r t o z n a k  m in d azo k  a  k ü lö n b ö z ő  b i b l i o ­
g r á f i a i  je g y z é k e k  é s  i r o d a lm i  s z e m lé k , a m e lyek  a z  i d ő s k a k i  k ia d v á n y o k  

h a s á b j a i n  m e g je le n n e k ,  v a la m in t  a z o k  a  m unkák, a m e ly e k  a  tudom ány  

v a g y  m ű v é sze t  b iz o n y o s  á g á n a k  a z  i r o d a lm á t  t e k i n t i k  á t .  / M e g e m lí t jü k ,  

h o g y  E . I .  S ü s z k in  "A  s z é p i r o d a lm i  é s  iro d a lö m tu d o m á n y i b i b l i o g r á f i ­
á k  ö s s z e á l l í t á s á n a k  m ó d s z e r ta n a ”* c im ü , é v e k k e l  e z e l ő t t  m e g je le n i  ta n ­
k ö n y v éb en  e g é s z e n  más s z e m s z ö g b ő l v i z s g á l j a ,  a  s z a k b i b l i o g r á f i á l - o z  

s o r o l j a  a z o k a t  a  b i b l i o g r á f i a i  m ü vek e t, am e lyek  e g y  b iz o n y o s  i s n e r e t -  

á g  i r o d a lm á t  v e s z i k  sz á m b a ./

Ha a zo n b a n  f ig y e lm e s e n  á tn é z z ü k  a z  i d ő s z a k i  k ia d v á n y o k  h a s á b ja ­

i n  m e g je le n ő  b i b l i o g r á f i a i  m unkákat, m eggyőződ h etü n k  a r r ó l ,  h o g y  

t ö b b s é g ü k t ő l  t á v o l  á l l  a  s a jt ó t e r m é k e k  b á r m i f é l e  l a j s t r o m o z á s a ,  r e ­

g i s z t r á l á s a .  A z o k  a  t á j é k o z t a t ó  je g y z é k e k  é s  i r o d a lm i  s z e m lé k , ame­
l y e k  a  f o l y ó i r a t o k b a n  " B e s z é lg e t é s  k ö n y v e k r ő l " ,  "K ö n y v e s p o lc " ,  "U j  
k ö n y v e k " ,  " K i a d ó v á l l a l a t a i n k  h í r e i " ,  " I .  tudom ányág u j  i r o d a l ma "  é s  

eh h ez  h a s o n ló  e lm ek  a l a t t  m e g je le n n e k , f ő l e g  a  l a k o s s á g  s z é l e s  r é -

S z e r z ő  " b i b l i o g r a f i j a  v  pom oscs* n a n c s n o j r a b o t e '• m e g h a t á ro z á s t  
h a s z n á l j a ;  l á b j e g y z e t b e n  j e l z i ,  h o g y  " a  k i f e j e z é s  nem e lé g g é  pon­
t o s ,  á l t a l á n o s s á g b a n  a zo n b a n  k i f e j e z i  ennek  a  b i b l i o g r á f i a —t í p u s ­
n a k  a  r e n d e l t e t é s é t . "  — A t o v á b b ia k b a n  m i " s z a k b i b l i o g r á f i á n a k "  
f o r d í t j u k ,  m e rt  ú g y  v é l j ü k ,  e z  a  m agy ar k i f e j e z é s  f e d i  l e g in k á b b  
a  f o g a lm a t .  M e g je g y e z z ü k  a zo n b a n , h o g y  a  s z o v j e t  t e r m in o ló g iá b a n  
-  m in t a  b e v e z e t ő b e n  i s  l á t h a t t u k  — a  s z a k b i b l i o g r á f i á r a  k é t  k i ­
f e j e z é s  i s  v a n .  / s z p e c i a l ’ n a j a  b .  é s  o t r a s z l e v a j a  b . /

* * E t is z k in , E . * M e to d ik a  s z o s z t a v l e n i j a  b i b l i o g r a f i c s e s z k ± h  u— 
k a z a t e l e j  h u d o z s e s z t v e n n o j  l i t e r a t u r ü  i  l i t e r a t u r o v e d e n i j a .
M oszk va , 1 9 5 5 . 128  p .
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t e g e in e k  32ó ln a k  , é s  f ő k é n t  a  l e g j o b b  k ö n y v e k e t  a j á n l j á k .  Ami v i ­

s z o n t  a  k ü lö n b ö z ő  tu d o m án y á g ak ra  v o n a tk o z ó  k u r r e n s  b i b l i o g r á f i á k a t  

i l l e t i ,  a m e ly e k e t  á l t a l á n o s  é s  s z a k k ö n y v t á r a in k  ad n a k  k i ,  e z e k  g y a k ­

r a n  j ó v a l  s z é l e s e b b  k ö rb e n  v e s z i k  szám ba  a  s a j t ó t e r m é k e k e t ,  m in t  a  

k ö n y vk am arák  n e m z e t i  b i b l i o g r á f i á i .

I t t  v a n  p é l d á u l  a  S z o v je t u n ió  Tudom ányos A k a d é m iá ja  K ö z p o n t i  

T á rsa d a lo m tu d o m á n y i K ö n y v t á r a  á l t a l  k i a d o t t  szám os k u r r e n s  b i b l i o ­
g r á f i a ,  a m e ly  a  k ö z g a z d a s á g ,  f i l o z ó f i a ,  t ö r t é n e le m  é s  i r o d a lo m t u d o ­
m ány e r e d m é n y e ir ő l  é s  a  k u t a tó m u n k á ró l a d  k é p e t ,  E  b i b l i o g r á f i á k  a  

h a z a i  t á r s a d a lm i  é s  p o l i t i k a i  i r o d a lo m  m e l l e t t  t u d v a l e v ő le g  

m e g le h e tő s  t e l j e s s é g g e l  f e l ö l e l i k  a  tudom án yos s z e m p o n tb ó l j e l e n ­
t ő s  k ü l f ö l d i  i r o d a lm a t  i s .  Az a n y a g  s z á m b a v é t e lé n e k  t e l ­
j e s s é g é r e  t e k i n t e t t e l  t a l á n  a  l a j s t r o m o z d  b i b l i o g r á f i á h o z  k e l l e n e  

s o r o ln u n k  e z e k e t  a  b i b l i o g r á f i á k a t ?  Az e m l í t e t t  ta n k ö n y v  i g y  h a t á ­

r o z z a  meg a  l a j s t r o m o z ó  j e l l e g ű  k ia d v á n y o k  r e n d e l t e t é s é t :  nA l a j s t ­

rom ozó  b i b l i o g r á f i a  f e l a d a t a i  a  n y i l v á n t a r t á s r a  é s  t á j é k o z t a t á s r a  

s z o r í t k o z n a k "  / 2 6 . p . / ,  " o ly a n  munkák e z e k ,  a m e ly e k b e n  -  k i s e b b - n a -  

g y o b b  m é rté k b e n  -  a z  a n y a g  m enn él t e l j e s e b b  s z á m b a v é t e lé r e  v a l ó  t ö ­
r e k v é s  n y i l v á n u l  m eg" / 2 4 . p . / ,  v a g y :  e z e k e t  a  k ia d v á n y o k a t  " a  k ü lö ­

n ö s e n  s z é l e s k ö r ű  s z á m b a v é t e l  é s  a  l e í r á s  n a g y  fo k ú  t e l j e s s é g e "  j e l ­
l e m z i  / u . o . / *

M in t  l á t j u k ,  a  ta n k ö n y v  s z e r z ő in e k  v é le m é n y e  s z e r i n t  a  l a j s t r o ­

mozó b i b l i o g r á f i a  le g f o n t o s a b D  f o g a lm i  j e g y e i  a z  a n y a g  s z é l e s k ö r ű  

s z á m b a v é t e le  é s  a  l e í r á s  t e l j e s s é g e .  E z e k e t  a  m e g á l l a p í t á s o k a t  a -  

zo n b a n  e g y fo rm á n  a lk a lm a z h a t ju k  a  n e m z e t i b i b l i o g r á f i a  o rg á n u m a i­
r a  é s  m ás k ia d v á n y o k r a ,  p é l d á u l  a  K ö z p o n t i  T á rsa d a lo m tu d o m á n y i  

K ö n y v t á r  f e n t  e m l í t e t t  b i b l i o g r á f i á i r a  i s .  N y i l v á n v a l ó  p e d i g ,  h o g y  

e z e k n e k  a  k ia d v á n y o k n a k  nem u g y a n a z  a  r e n d e l t e t é s ü k .  Nem s o r o l h a t ­

ju k  a  l a j s t r o m o z ó  b i b l i o g r á f i a  k ö r é b e  a z o k a t  a  k ia d v á n y o k a t  sem , 
a m e ly e k  a z  e g y - e g y  k ö n y v t á r b a  b e é r k e z ő  s a j t ó t e r m é k e k e t  r e g i s z t r á l ­
j á k  n a g y  t e l j e s s é g g e l ,  b á r  e z e k r e  i s  a lk a lm a z h a t jt ik  a  " l a j s t r o m o ­
z á s "  s z ó t «  A  tudom án yos m unkát é s  a z  ö n k é p z é s t  tá m o g a tó  b i b l i o g r á ­
f iá d .  m üvek j e l l e g é t  nem h a t á r o z z a  meg d ö n tő e n  a  " l a j s t r o m o z á s " ,  a  

" r e g i s z t r á l á s "  f u n k c i ó j a .

V é lem é n y ű n k  s z e r i n t  a  n e m z e t i b i b l i o g r á f i á t  c é l s z e r ű  ö n á l l ó  

t íp u s n a k  t e k i n t e n i .  E r r e  t e l j e s  m é rté k b en  a lk a lm a z h a t ju k  a  " l a j ­

s t r o m o z á s " ,  a  " r e g i s z t r á l á s "  s z a v a k a t ,  m iv e l  e z  á t f o g ó  k é p e t  ad  a
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s z o v j e t  tu d om án y  é s  k u l t ú r a  f e j l ő d é s é r ő l .  A  b i b l i o g r á f i á n a k  e h h e z  a  

t í p u s á h o z  k e l l  s o r o ln u n k  a  n e m z e t i  b i b l i o g r á f i a  k u r r e n s  o r g á n u m a in  

k í v ü l  a z  o ly a n  m un k ák at i s ,  a m e ly e k  a  s z o v j e t  n e m z e t i  b i b l i o g r á f i á ­
b a n  k ü lö n b ö z ő  o k o k b ó l  k e l e t k e z e t t  h é z a g o k  p ó t l á s á r a  v a n n a k  h i v a t v a ,  

s  u g y a n i ly e n  n y i l v á n t a r t á s i  f u n k c ió k a t  t ö l t h e t n e k  b e .  S z é k  l e h e t n e k  

á l t a l á n o s  j e l l e g ű e k *  v a g y  v o n a t k o z h a t n a k  c s u p á n  e g y  b i z o n y o s  is m e ­
r e t á g r a .  E h h ez  a  t í p u s h o z  k e l l  s o r o ln u n k  a  s a j t ó t  érméké.*.- e g y  b i z o ­
n y o s  f a j t á j á t  r é g i s z t r á l ó  m ü v ek e t i s ,  p é l d á u l :  "A z  U k r á n  S Z S Z K  i d ő ­
s z a k i  k i a d v á n y a i ,  1 9 1 8 -1 9 5 0 . F o l y ó i r a t o k "  c .  k i a d v á n y t ,  v a l a m in t  

a z  á l t a l á n o s  j e l l e g ű  koráu l a  t i  v  b i b l i o g r á f i á k a t ,  a m i ly e n  p é l d á u l  a  

"E z s g o d n ik  k n i g i  S z á z S z R "  c .  ö s s z e f o g l a l ó k a t .

M iu t á n  i g y  l e s z ű k í t e t t ü k  a  l a j s t r o m o z ó  b i b l i o g r á f i á h o z  s o r o l ­

h a t ó  m unkák k ö r é t ,  Ja. n e m z e t i  b i b l i o g r á f i a  k u r r e n s  é s  r e t r o s p e k t í v  

á g a z a t a i r a .  S z e r k J  p o n t o s a b b a n  m e g h a t á r o z h a t ju k  e n n e k  a  t í p u s n a k  

a  s a j á t o s  f u n k c i ó i t  i s .  A z o n b a n  sem  a  t á j é k o z t a t á s i  f u n k c ió k ,  sem  

a z  a n y a g  s z é l e s k ö r ű  s z á m b a v é t e le  é s  l e í r á s á n a k  n a g y  f o k ú  t e l j e s s é ­
g e  nem a d  még v i l á g o s  k é p e t  a  n e m z e t i  b i o l i o g r á f i a  t u l a jd o n k é p p e n i  

r e n d e l t e t é s é r ő l .  R e n d e l t e t é s e  u g y a n i s  lé n y e g é b e n  a z ,  h o g y  k i e l é g í t ­

s e  a  n y o m t a t o t t  b e t ű ,  a  k ö n y v  h a s z n á l a t á v a l  k a p c s o l a t o s  s o k f é l e  i — 

g é n y t ,  a m e ly  a  s z o v j e t  t á r s a d a lo m  t a g j a i n a k  v á l t o z a t o s  t u ­

dom ányos é s  g y a k o r l a t i  t e v é k e n y s é g e  s o r á n  f e l m e r ü l .  M ás s z a v a k k a l : 
a  s z o v j e t  n é p  s o k r é t ű  t e v é k e n y s é g é t  t ü k r ö z ő ,  k ü lö n b ö z ő  t i p u s u  s a j ­

t ó t e r m é k e k  n y i l v á n t a r t á s a  a r r a  v a n  h i v a t v a ,  h o g y  á l t a l á n o s  k é p e t  

a d jo n  a  tu d o m án y , t e c h n ik a  é s  k u l t ú r a  h e l y z e t é r ő l  á lla m iu n k b a n , f e j ­
l ő d é s é n e k  k ü lö n b ö z ő  s z a k a s z a in .

n a p ja i n k b a n  m ár m e g le h e t ő s e n  n a g y  a  s z a k b i b l i o g r á f i á k  sz ám a ,  

a m e ly e k  e g y r e  n y o m a té k o s a b b a n  i g é n y l i k ,  h o g y  ö n á l l ó  h e l y e t  j e l ö l ­

jü n k  k i  s z á m u k ra  a  s z o v j e t  b i b l i o g r á f i a  a l a p v e t ő . t í p u s a i  k ö z ö t t .  

Szám os a l a p o s  é r v  s z é l  a m e l l e t t ,  h o g y  ö n á l l ó  t í p u s n a k  t e k i n t s ü k  a  

tu d om án yos  t á j é k o z t a t ó  b i b l i o g r á f i á t . *  H o gy  s z ü k s é g  v a n  tu d o m án y o s  

t á j é k o z t a t ó  b i b l i o g r á f i á r a ,  a z t  s e n k i  s e  v o n h a t j a  k é t s é g b e ,  h a  a  

tudom ány m a i k ö v e t e lm é n y e i r e  g o n d o l ;  a  tudom ány f e j l ő d é s é h e z  s z ü k ­
s é g  v a n  r á ,  h o g y  á l la n d ó a n ^  é s  b ő s é g e s e n  t á j é k o z t a s s u k  d o l g o z ó i t  

m in d en  j e l e n t ő s  e r e d m é n y r ő l ,  a m e ly e t  a  k ü lö n b ö z ő  i s m e r e t á g a k  t e r ü ­
l e t é n  a k á r  n á lu n k ,  a k á r  k ü l f ö l d ö n  e l é r t e k .  É p p  e z é r t  j ö t t e k  l é t r e  

a z  Ö s s z - s z ö v e t s é g i  Tudom ányos é s  M ű s z a k i  T á j é k o z t a t á s i  I n t é z e t  r e —

* V . ö .  a  502. o l d a l o n  l é v ő  l á b j e g y z e t t e l .
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fé rá i<5 fo lyó irat-so rozata i, ezért indáit meg különböző tájékoztató 
b ib lio g rá fia i értesitők és más hasonló munkák kiadása.

A tudományos tájékoztató b ib lio g rá fiá ra  vonatkozólag más f e l ­
fogással i s  találkozhatunk, mégpedig azzal, hogy ezt a lajstromozó 
bibliográfiához k e ll soroln i. Ezzel a fe lfogássa l nem érthetünk e- 
gyet. A tudományos tájékoztató b ib liográfiának  az az első jellemző 
sajátsága, hogy az olvasók meghatározott rétegének -  főként a tudo­
mányos dolgozóknak, szakembereknek -  szól, s a különböző ismeret- 
ágakra vagy egyes problémákra vonatkozó müveket fo g la l ja  magában.
A tudományos tájékoztató je lle gű  b ib lio g rá fia i müvek másik jellem­
ző sajátsága abban á l l ,  hogy a Szovjetunióban megjelent müvek mel­
le t t  más országok irodalmát is  feltüntetik . Ez a fa jta  b ib lio grá ­
f ia  tehát, a nemzeti b ib lio g rá fiá tó l eltérően, "nem ismeri e l"  az 
államhatárokat, átlép rajtuk. Ebből a szempontból a tudományos tá­
jékoztató b ib lio g rá fiák  sok esetben teljesebb képet adnak bizonyos 
ismeretágak irodalmáról, mint a nemzeti b ib lio g rá fia . Több jogunk 
van tehát arra, hogy a tudományos tájékoztató b ib lio g rá fiá t  a szak­
b ib lio g rá fia  egyik válfajának tekintsük.

He gondoljuk azonban, hogy a tudományos dolgozóknak és szak­
embereknek csak olyan b ib liográ fiák ra  van szükségük, amelyek bizo­
nyos ismeretág legújabb irodalmáról tájékoztatják őket. A kurrens 
kiadványok mellett olyan munkákra is  szükségük van, amelyek a meg­
jelenés id e jé tő l és helyétől függetlenül veszik számba a  különböző 
problémákra és ismeretágakra vonatkozó sajtótermékeket.

A tudományos munka megkönnyítéséhez olyan b ib liográ fiák ra  is  
szükség van, amelyek a tudomány különbőzé területein  felmerülő uj 
problémák irodalmát veszik számba. Az úgynevezett perspektivikus 
b ib lio grá fiák ra  gondolunk. Ezek közé tartoznak a kiadók tématervei. 
Igaz, hogy ezek célkitűzése nem mindig egyforma. Vannak közöttük 
kife jezetten  ajánló je llegű  munkák, például: "Mit olvassunk a dia­
lektikus és történelmi materializmusról". Ami az évi tématerveket 
i l l e t i ,  a  különböző tudományterületek szakemberei megtalálják ben­
nük a szükséges tájékoztatást a tervbe vett kiadványokról.

A szákbibliográfiának mint a szovjet b ib lio g rá fia  önálló t í ­
pusának tehát az a feladata, hogy operatív tájékoztatást adjon a 
különböző ismeretágakra vonatkozó, újonnan kiadott sajtótermékek­
rő l,  számba vegye a különböző időben kiadott, de bizonyos probléma



k u t a t á s á h o z  v a g y  e g y  e g é s z  i s m e r e t á g  k id o lg o z á s á h o z  s z ü k s é g e s  i r o ­

d a lm a t ,  r e g i s z t r á l j a  a  k é z i r a t o k a t  é s  l e v é l t á r i  d oku m en tum okat, v a ­

l a m in t  a  l e h e t ő  l e g t e l j e s e b b  t á j é k o z t a t á s t  n y ú j t s a  a  k i a d á s r a  e l ő ­

k é s z í t e t t  k ö n y v e k r ő l .  A  s z a k b i b l i o g r á f i á n a k  t e h á t  t e l j e s e n  h a t á r o ­

z o t t  c é l k i t ű z é s e  v e n ,  ép p  e z é r t  m in den  ok u n k  m egvan  r á ,  h o g y  ö n á l ­

l ó  t í p u s n a k  t e k i n t s ü k ,  á s  a z  ő t  m e g i l l e t ő  h e l y r e  j u t t a s s u k  a  s z o v ­

j e t  b i b l i o g r á f i a  r e n d s z e r é b e n .

A z  a j á n l ó  b i b l i o g r á f i á t ó l  sem  l e h e t  e l v i t a t n i ,  h o g y  ö n á l l ó  

t í p u s t  j e l e n t .  A z  o r s z á g u n k  b i b l i o g r á f i a i  k ia d v á n y a in a k  r e n d s z e r é ­

b e n  e l f o g l a l t  h e l y e  é s  p e d a g ó g i a i  c é l j a i  m ár e l é g  p o n t o s a n  m eg v a n ­

n a k  h a t á r o z v a .  C sa k  a n n y i t  k e l l  m e g je g y e z n ü n k , h o g y  a z  a j á n l ó  b i b ­

l i o g r á f i á k ,  a m e ly e k  a z  ö n k é p z é s - t á m o g a t á s á r a  s z o l g á l n a k ,  a  s z a k b i b ­

l i o g r á f i á k t ó l  e l t é r ő e n  I g e n  n a g y  m é rté k b e n  d i f f e r e n c i á l ó d n a k  a z  o l ­

v a s ó k  k ü lö n b ö z ő  c s o p o r t j a i  s z e r i n t .  A z  a j á n l ó  j e l l e g ű  b i b l i o g r á f i á k  

ö s s z e á l l í t á s á n á l  c é l s z e r ű  f i g y e le m b e  v e n n i  a z o k n a k  a z  o lv a s ó k n a k  a z  

á l t a l á n o s  m ű v e l t s é g é t ,  p o l i t i k a i ,  s z a k m a i,  t e r m e l é s i  t á j é k o z o t t s á ­

g á t ,  a k ik h e z  a  k ia d v á n y  s z ó l  -  a  tu d o m án yo s  munka s e g í t s é g é r e  s z o l ­

g á l ó  s z a k b i b l i o g r á f i á b a n  v i s z o n t  i l y e n  d i f f e r e n c i á l á s n a k  t e r m é s z e ­

t e s e n  semmi é r t e lm e  sem v o l n a .  A s z a k b i b l i o g r á f i a  a  s z a k e m b e re k n e k  

á s ó i .  Az a n y a g  k i v á l a s z t á s á t ,  t e l j e s s é g é t ,  a  v á l o g a t á s  i d ő r e n d i  é3  

t é m a k ö r i  h a t á r a i t  e b b e n  a z  e s e t b e n  a  tu d o m án yn ak , a z  a d o t t  i s m e r e t -  

á g n a k  v a g y  p ro b lé m á n a k  a  f e l a d a t a i ,  k ö rü lm é n y e i  h a t á r o z z á k  m eg.
r

Ami v i s z o n t  a z  u j  k i a d v á n y o k r ó l  t á j é k o z t a t á s t  n y ú j t ó  a j á n l ó  

b i b l i o g r á f i á k a t  i l l e t i ,  e z e k  nem m in d ig  u g y a n a n n a k  a z  o l v a s ó r é t e g ­
n e k  s z ó ln a k .  V a n n a k  k ö z ö t t ü k  o ly a n  k ia d v á n y o k  i s ,  a m e ly e k  nem  i s  a z  

o l v a s ó k  e g y  b i z o n y o s  c s o p o r t j á n a k ,  hanem  a  l a k o s s á g  k ü lö n b ö z ő  r é t e ­

g e in e k  a z  é r d e k l ő d é s é t  t a r t j á k  szem  e l ő t t .  I l y e n e k  a z  i d ő s z a k i  k i ­

a d v á n y o k b a n  k ö z ö l t  b i b l i o g r á f i a i  j e g y z é k e k  é s  i r o d a l m i  s z e m lé k ,  a z  

e g y e s  k ia d v á n y o k k a l  f o g l a l k o z ó ,  a n n o t á c i ó v a l  e l l á t o t t  k ö z le m é n y e k ,  

v a la m in t  a  N o v ű e  E n i g i  / U j  k ö n y v e i/  t i p u s u  b i b l i o g r á f i a i  é r t e s i t ő k .  

A z  u j  i r o d a l o m r ó l  s z ó ló  i l y e n  je g y z é k e k ,  s z e m lé k  n é h a  a z  o l v a s ó k  

v a la m i ly e n  k o n k r é t  c s o p o r t j á h o z  s z ó ln a k ,  p é l d á u l :  " U j  k ö n y v e k  j e g y ­

z é k e  l a k a t o s o k  s z á m á r a " .

A z  a j á n l ó  b i b l i o g r á f i a  m in t  ö n á l l ó  t i p u s  t e h á t  k é t f é l e  m unkát 

f o g l a l  m a gá b an : a z o k a t  a z  i g e n  s o k f é l e  f o r m á jú  b i b l i o g r á f i á k a t ,  a -  

m e ly e k  e g y  b i z o n y o s  i s m e r e t á g r a  v a g y  té m á ra  v o n a tk o z ó  s a j t ó t e r m é ­

k e k e t  a j á n l a n a k  / f ü g g e t l e n ü l  m e g je le n é s ü k  i d e j é t ő l / ,  é s  m e g k a t á r o -
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zott olvasóihoz szólnak -  valamint olyan müvekét, amelyek a lakos­
ság különböző rétegeit tájékoztatják a legújabb és legjobb kiadvá­
nyokról /ez az ajánló je lle gű  tájékoztató b ib lio g rá fia/ .

h

A szovjet b ib liográfiának  három alapvető típusra -  lajstromo­
zó  je llegű  nemzeti b ib lio g rá fiá ra , szakbibliográfiára és ajánló 
b ib lio g rá fiá ra  — való felosztása véleményünk szerint te lje s  mérték­
ben megfelel a szovjet tudomány je len leg i feladatainak, a kommuniz­
mus gyakorlati építésének és népűnk művelődési igényeinek. Mindegyik 
típusnak megvan a maga határozott rendeltetése, megvannak a maga 
konkrét fe ladata i. A szovjet b ib liográfiának  e típusokra való f e l ­
osztása azt i s  lehetővé tesz i, hogy meghatározzuk a különböző bib­
l io g r á f ia i  munkák helyét a szovjet b ib lio g rá fia i kiadványok rend­
szerében.

Eredeti cim: Ob osznovnüh vidali bibliografii.
Megjelent: Szovetszkaja Bibliografija. 1960. 5 /63 / no. 30-3ö.p.
OSzK. fonisz.: 2489.

310



Szmirnova, B.A.

AZ AJÁNLÓ BIBLIOGRÁFIA ELMÉLETÉRŐL

B .A *  S zm irn o va  c ik k é n e k  e l s ő  r é s z é b e n  lé n y e g é b e n  
fa ram an o v éh o z  h a s o n ló  á l l á s p o n t r a  j u t  B r ik szm an n ak  a z  
B jh e n g o l 'c  f é l e  tan k ön yvben  k i f e j t e t t  / a  30 0 . o ld a lo n  
lé v ő  t á b lá z a t b a n  i s m e r t e t e t t /  á l l á s p o n t j á v a l  szem ben* 
A t o v á b b ia k b a n  a z  a j á n ló  b i b l i o g r á f i a  p r o b lé m á i r ó l  v i ­
t á z i k  B r ik s z m a n n a l,  a k i a  tan k ön yv  a j á n ló  b i b l i o g r á f i á ­
v a l  f o g la lk o z ó  r é s z é t  i s  i r t a  é s  a  S z o v e t s z k a ja  B i b l i o ­
g r á f i a  c* f o l y ó i r a t  1960* 3* szám ában  h o s s z ú  c ik k b e n  i s  
k i f e j t e t t e  n é z e t e i t *  *

B r ik szm an  é r v e i t  e le g e n d ő n e k  t e k i n t i  ahhoz * h o g y  m egd ö n tö ttn ek  

n y i l v á n í t s a  a  tudom ányos t á jé k o z t a t ó  b i b l i o g r á f i á t  m in t ö n á l ló  t í ­

p u s t *  A  t á r s a d a lm i  s z ü k s é g le t e t *  i g é n y t  a zon ban  c ik k e k k e l  nem d ön t­

h e t jü k  meg* m e rt  a z  v a n *  é l .  F e lv e t ő d ik  a  k é rd é s *  h o g y  a z  e m l í t e t t  

i g é n y t  m ily e n  b i b l i o g r á f i a t i p u s  e l é g í t h e t i  k i?  E r r e  a  k é r d é s r e  

B rik szm an  m ár i s m é t e l t e n  v á l a s z o l t  a  s a j t ó b a n  é s  s z ó b e l i  k i j e l e n t é ­

s e ib e n  i s *  v á l a s z o l  c ik k é b e n  is*: a z  a j á n ló  b i b l i o g r á f i a !  A n n y ira  

v i l á g o s n a k  t e k i n t i  e z t *  h o g y  még k é t s é g b e  i s  v o n ja  azok n ak  a z  em be- 

re k n e k  a  tudom ányos l e lk i i s m e r e t e s s é g é t *  a k ik  a z  a j á n ló  b i b l i o g r á ­

f i a  t e r ü l e t é n  d o lg o z n a k *  é s  nem é r t e n e k  e g y e t  v e l e  /m ár p e d ig  e zek  

v an n ak  tö b b s é g b e n / .  A le g n a g y o b b  fo k ú  h a n y a g s á g g a l  g y a n ú s í t j a  ő k e t ,  

a z z a l ,  h o gy  " v a l a k i  m ásnak a  v á l l á r a  a k a r já k  á t h á r í t a n i  a z t ,  am it  

m agának a z  a j á n l ó  b i b l i o g r á f i á n a k  k e l le n e  e l l á t n i a " •

B r ik szm an  t e h á t  a z  a j á n ló  b i b l i o g r á f i a  f e la d a t á n a k  t e k i n t i  

a z t *  h o gy  tá m o g a s sa  a  tudom ányos m unkát. Nem i s  c so d a *  h i s z e n  ennek

* B r ik szm an * M .A . : Szponaüe v o p ro s z ü  t e o r i i  b i b l i o g r a í i i  i  
p o s z t r o v e n i j a  u c s e b n ik a "O b s c s a ja  b i b l i o g r a f i j a . "  *  S z o v e t s z k a ja  
B i b l i o g r a f i j a .  1960 . 3 / 6 l/ .n o .  7 8 -9 5 .P .
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a típusnak az ő meghatározása szerint az a fe ladata , hogy segítsé­
gére legyen mindenkinek, függetlenül az igény form ájától, sajátos 
je l le g é tő l.  Pedig O.É. Vol*cenfcurg már a IX. b ib lio g rá f ia i  kong­
resszuson rámutatott, mikor az ajánló b ib lio g rá f ia  önálló tipus- 
v o ltá t  védelmezte /amit az I .  kongresszuson kétségbe vontak/, hogy 
ezt tömegjellege /p o lit ik a i fe lv ilá g o s ítá s i irányzata és a tömegek 
közötti terjesztése/ je llem zi. Másképpen i s  fe lfoghatjuk  — mondot­
ta — az ajánló b ib lio g rá f iá t : ennek a keretébe sorolhatunk mindent, 
ami a b ib lio g rá f ia i  irodalomban ajánló je lle g ű ."

Maga O.É, Vol'cenburg az ajánló b ib lio g rá fia  tömegjellegének 
hangsúlyozása fe lé  h a jlo tt , utalva arra  a gyakorlatra, amelyet N.A." 
Rubakin, I .Y .  V lad isz lav lev  és K.N. Derunov még a forradalom előt­
t i  időkben honosított meg. Rubakin például a "Szredi kn ig i" I .  k i­
adásának előszavában pontosan meghatározta ennek az akkor még uj 
bib liográfiatipusnak  a  sa játsága it: "Igen-igen megtisztelő hivatás 
az, hogy a tudományt előbbre vivő szakemberek kis csoportjának a 
munkáját segítsük, de nem kevésbé megtisztelő fe ladat az sem, hogy 
az olvasó tömegeket segítsük, a különböző ismeretágakra vonatkozó 
könyvek terjesztése utján '!** Ne feled jük , hogy a"tömeg" szónak fo r­
radalmi értelme v o lt  azokban az években. Lenin a "Mit tehetünk a 
népművelésért?" c. cikkéhen a rró l a célk itűzésrő l i r ,  hogy " . . .  e - 
zeket a  hatalmas, felmérhetetlen könyvtárakat nemcsak a tudósok, 
professzorok és egyéb szakemberek céhe számára tegyék hozzáférhe­
tővé, hanem a  tömegek, a nép, az utca számára i s " . * *

Az ajánló b ib lio g rá f ia  segítséget nyújt a dolgozóknak ahhoz, 
hogy önképzés utján k ialak ítsák  kommunista világnézetüket, alapo­
sabban megértsék a párt p o lit ik á já t , minden szempontból fe j le s z t ­
gessék egyéniségüket, tisztán  szakmai érdeklődésüktől függetlenül 
tájékozódhassanak a társadalmi é le t, a tudomány és az irodalom uj 
je len sége irő l. E lősegíti egyúttal azt i s ,  hogy szakmailag tovább—

* V o l*c e n b u r g ,  O . É . :  R e k o m e n d a te l ’ n ü e  u k a z a t e l i .  / T ip ü  i  m e to -  
dü  s z o s z t a v l e n l j a .  / A j á n lő b i b l i o g r á f i á k .  T í p u s a i k  és s z e r k e s z ­
t é s i  m ó d s z e r e ik ./  *  T ru d ű  2 -g o  V s z e r o s z .  b i b l i o g r .  s z ’ e z d a .  
M o s z k v a , 1 9 2 9 . 1 7 1 -1 7 4 .p .

* *  R u b a k in ,  V . A . :  S z r e d i  k n i g i .  / K ö n y v e k  k ö z ö t t / .  M o s z k v a ,1 9 0 6 .
2 . p .

* * * H e n i n ,  V . I .  M ü v e i .  1 9 . k ö t .  B p . 1 9 5 5 - 2 7 0 .p .
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képessék magukat, és felhasználják szaktársaik élenjáró uj módsze- 
re it .

Krupszkaja az ö n k é p z é s  támogatását tekintette az a - 
jánló b ib lio g rá fia  elsőrendű, hivatásának. A közműveltség fe jlődé ­
sével arányosan növekszik az önképzés vonzereje. A jövő emberének 
nevelése, az egyén sokoldala fejlődésének b iztosítása  a je len leg i 
körülmények között elsőrendű gyakorlati feladatunk a kommunizmus 
építése keretében, s a legszélesebb tömegek életbevágóan fontos 
szükségletét e lé g ít i k i. Növekszik tehát az ajánló b ib lio g rá fia  
p e d a g ó g i a i  és p r o p a g a n d a f u n k c i ó i n a k  
jelentősége. Az SZÉP Központi Bizottságának "A szovjet könyvtárügy 
helyzete és megjavításának módja" c. határozata megköveteli, hogy 
emeljük a széles tömegek olvasási kultúrájának színvonalát, és ta­
nítsuk meg őket a b ib lio g rá fia  önálló használatára; ennek megfele­
lően különösen fontossá vá lik , hogy tökéletesítsük a könyvpropagan­
da módszereinek d ifferenciá lását.

A dolgozók széles tömegeinek igényeihez hasonló je llegű  igé ­
nyekkel lépnek f e l  a b ib liográ fiák  iránt azok is ,  akik a p o lit ik a i  
és tudományos ismeretek terjesztésével foglalkoznak — tehát az e— 
lőadók, propagandisták, pedagógusok, népnevelők, valamint a közmű­
velődési könyvtárak dolgozói, akik aktivan támogatják az olvasók 
legszélesebb rétegét abban, hogy a könyvek segítségével k ie lég ít ­
sék szükségleteiket. Ma már a b ib lio g rá fia  egyik legjellemzőbb sa­
játsága, hogy mindenfelé felhasználják a po litik a i és tudományos 
ismereteknek a tömegek közötti terjesztéséhez és a nép ku ltu rá lis  
színvonalának emeléséhez. Ez az eredmény annak köszönhető, hogy a 
Kommunista Párt és a szovjet kormány állandóan gondoskodik a b ib ­
lio g rá f ia i  tevékenység fe jlődésérő l.

Mint Krupszkaja számos müvében rámutatott, a b ib lio g rá fia i  
munkához szervesen hozzátartozik, hogy megvizsgáljuk, mi érdekli 
az olvasókat, megértik-e, amit olvastak, és hogyan értékelik ezt 
vagy amazt a könyvet. Az olvasók é r d e k l ő d é s é n e k  
t a n u l m á n y o z á s a  jóval nagyobb szerepet játsz ik  és 
más je lle ge t ö lt  az ajánló b ib liográ fiák  kidolgozása kapcsán,mint 
a tudományos tájékoztató b ib liográ fiák  esetében. Sőt az ajánló  
bibliográfiának  az is  feladata, hogy irányt mutasson ennek az ér­
deklődésnek, témákat je lö ljö n  ki az olvasáshoz. *
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Az ajánló b ib lio g rá fiá t  késeitő b ib liográ fus másképpen tanul­
mányozza azt a t e l j e s  irodalmat is ,  amiből válogat* Sőt en­
nek a te lje s  irodalomnak i s  sajátos je lle ge  van. Mint már N.A. Hu- 
bakin megjegyezte* az olyan olvasó* aki nem tűzött meghatározott 
tudományos cé lt maga elé* k ivá lt ha csak most kezd az önképző o l­
vasáshoz* nem egy bizonyos ismeretág irán t érdeklődik* hanem csak 
valamilyen t é m a *  k é r d é s  iránt* Mint a szovjet közműve­
lődési könyvtárak gyakorlata matatja* az ilyen  olvasónak segítenünk 
ke ll* hogy kiválaszthassa a megfelelő könyveket a tudomány különbö­
ző te rü le te irő l és a szépirodalomból*

Az ajánló b ib lio g rá fia  az irodalom értékelését i s  más k rité ­
riumok alapján végzi* mint a tudományos tájékoztató b ib lio g rá fia .  
Amikor azt k e ll eldöntenünk, hogy milyen könyvet ajánlunk a nem- 
szakember olvasónak* nem érhetjük be csupán a könyv tudományos és 
ideo lóg ia i értékének megállapításával. Rendkívül fontos az is,hogy  
a könyv tartalma megfeleljen az adott olvasőcsoport képzettségi 
színvonalának és érdeklődésének* s nagyon fontos a könyv előadás­
módja i s .  Be még ez sem minden* Az ism eretterjesztő könyvnek az 
i s  feladata* hogy gondolatokat ébresszen olvasóiban* bemutassa a 
tudományos felfedezés ú t já t , a tudományos probléma megoldásának 
folyamatát* Bem volna sok értelme annak, hogy olyan könyvet a ján l­
junk* amely dogmatikusan csupán a végeredményeit Í r j a  le  a tudo­
mányos tevékenységnek.

Brikszmannak az a javaslata* hogy bővítsük k i az ajánló bib­
l io g r á f ia  funkcióit* óhatatlanul elvonja ezt a munkát azoktól az 
u j fe le lő sség te lje s  és bonyolult feladatoktól* amelyek a fe j lő ­
dés je len leg i szakaszán felmerültek e lőtte . Az ajánló b ib liográ ­
f ia  módszertanát aránylag elég rendesen kidolgozták már* mégis na­
gyon hiányosan érvényesülnek a gyakorlatban a b ib lio g rá f ia i  munka 
legjobb módszerei, a b ib lio g rá fia  hatóköre nem f e le l  meg sem f e l -  
használása lehetőségeinek* sem pedig az iránta mutatkozó szükség­
leteknek* s az olvasók tanulmányozása i s  éppen csak-hogy megin­
dult* S ami a legfontosabb — a közművelődési könyvtárak olvasói­
nak legnagyobb része hiányosan van e llá tva  ajánló b ib lio g rá fiá v a l.  
Az ilyen  b ib lio g rá fiák  túlnyomó többsége ugyanis azoknak szól* a - 
kik a p o lit ik a i és tudományos ismeretek népszerűsítésével fo g la l­
koznak — tehát az előadóknak, propagandistáknak* pedagógusoknak, 
könyvtárosoknak.
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Az aj ánlő b io lio g rá fia  funkcióinak kibővítése m e lle tt  ellen­
tétben állna mindazokkal a történelmi tapasztalatokkal ás azzal az 
elméleti hagyatékkal, amelyekkel a szovjet b ib lio g rá fia  rendelke­
zik. Egyetértünk Bri szkm annak azzal a ki je lö lté  sével, hogy a v itás  
kérdéseket történeti alapon k e ll tisztáznánk, épp ezért megpróbál­
juk egészen nagy vonalakban áttekinteni az ajánló b ib lio g rá fia  ke­
letkezésének és fejlődésének bizonyos mozzanatait.

Az a gondolat, hogy a b ib lio g rá fiá t  népművelési célokra f e l ­
használják, gyakorlatilag először a forradalmi mozgalom polgári 
demokratikus szakaszában valósult meg, pedagógus-népművelő körök­
ben és az i l le g á l is  forradalmi tanulókörökben.

A forradalmi mozgalom proletár szakaszában, mikor az ismere­
tek e lsa játítása  a tömegek és elsősorban a proletariátus életszük­
ségletévé vá lt , a pártos és céltudatos bolsevik ajánló b ib liográ ­
f ia  a leghatékonyabb propagandaeszközök közé került.

A demokratikus érzelmű bibliográfusok igyekeztek az uj olva­
só, a népből való olvasó szolgálatába á llítan i a b ib lio g rá fiá t ,  
ügy gondolták, hogy ennek & bibliográfiának különböznie k e ll at­
tó l, amely 1.7. V ladiszlavlev találó kifejezése szerint "a müveit 
társadalom fe lső  rétegeinek a szolgája vo lt" . S.A. Bubakin a "Köny­
vek között" 1• kiadásának előszavában erre buzdította a b ib liográ ­
fusokat: " . . .  ne csak könyvekkel, hanem a könyvek ismeretével i s  
lássuk e l az olvasó tömeget, segítsünk az olvasóknak a könyvek k i­
választásában, lehetőleg még az olvasás helyes sorrendjére is  mu­
tassunk rá. A közművelődési könyvtár katalógusának ajánló kataló­
gusnak k e ll lenn ie."

A polgári demokratikus felfogású bibliográfusok világnézetük 
korlátái miatt nem tudtak olyan b ib liográfiákat alkotni, amelyek­
ben az Isméretek terjesztése forradalmi irányzatossággal egyesült 
volna. Segítettek viszont annak az ugarnak a feltörésében, amelyet 
azután a szociáldemokrata agitátorok vetettek be, amint ezt Lenin 
megjósolta. Lenin b írá lta  Bubakin eklekticizmusát és vé lt  "pártfe­
le ttiségét", egyúttal azonban helyeselte az önképzést és a könyv­
tárakat szolgáló ajánló katalógusának elgondolását; megállapítot­
ta, hogy ez rendkívül értékes kezdeményezés, amelynek a fe jlődését
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és általános elterjedését tiszta  szivünkből kívánhatjuk.

As orosz forradalom népi je llege rendkívül nagy hatást gyako­
ro lt  e korszak orosz b ib liográ fiá já ra . Azokban az években sehol sem 
mutatkoztak analóg jelenségek a bibliográfiában. Épp ezért sem a 
nemzetközi b ib lio g rá fia i hivatal Manuel-jében, sem a híres külföldi 
bibliográfus, Paul Ötlet müveiben nem találunk kifejezést ennek a 
bibliográfiát!pusnak a jelö lésére. Ötlet beszél a válogató b ib lio ­
g rá fiá ró l, a "legjobb könyvek" b ib lio g rá fiá já ró l, ez azonban e lv i­
leg  különbözik az olyan b ib liográ fiá tó l, amelyet az olvasó önképzé­
sének a támogatására szántak. Érdekes, hogy a régi b ib lio g rá fia i  
iskolának olyan kiváló képviselője is ,  mint É.M. Szomov, teljesen  
Ötlet felfogása értelmében jellemezte az ajánló bibliográfiát,m int 
olyan kiadványt, amely "a javasolt müvekre szorítkozik".

Az Októberi forradalom után a po litikai és gazdasági átalaku­
lás  nyomában a kulturális átalakulás is  napirendre került, s ekkor 
igen nagy mértékben e lterjedt az iskolán kívüli képzés és az ön­
képzés, mint ennek az átalakulásnak egyik formája. Lenin véleménye 
szerint épp ez a legalkalmasabb oktatási módszer a dolgozó tömegek 
számára.

Igen nagy hiány vo lt akkor uj könyvekben,kritikai tájékozta­
tást ke lle tt tehát adni a régi társadalomtól a népre maradt köny­
vekről, fe l  ke lle tt használni minden felhasználhatót a múlt kultu­
r á l is  örökségéből, és e l ke lle tt vetni az Idegen szellemű irodal­
mat. Egyúttal harcolni ke lle tt a kiadói munkába behatolt ellensé­
ges elemek törekvései ellen  is ,  akik megpróbálták fe lú jítan i ezt 
az idegen szellemű irodalmat. Ugyanilyen fontos feladatuk vo lt a 
kultúra munkásainak, hogy-közelebb vigyék a tudományt a nép töme­
geihez, a legjobb és a legkönnyebben érthető könyveket válasszák 
ki az uj olvaső számára, megmutassák és megkönnyítsék neki a tudás­
hoz vezető utat.

|
A pártnak a kulturális épitőmunka vizsgálata során különös 

gondja volt arra, hogyan használhatja fe l  a b ib lio g rá fiá t a tö­
megek között folyó munkájában. Számos párthatározat foglalkozott 
a b ib lio grá fia  fő cé lja iva l és rendeltetésével, propagandisztikus 
je llegéve l, az önképzés fejlesztésében játszott szerepével. E ha­
tározatok központi problémái között szerepel a dolgozók rendsze­
res irányítása a könyvek közötti válogatásban, az olvasók d if fe -
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r  énei á lt  kezelése, valamint az önképzés támogatásának módszerei* *

Krupszkaja és számos kiváló szovjet b ib liográ fu s, elsősorban 
L .N .  TropovszkLj, kiemelték az ajánld b ib lio g rá fia  pedagógiai és 
propagandisztikus jellegének fontosságát, tisztázták sajátos je l ­
legét, megállapították, hogy erre a munkára külön kádereket k e ll 
képezni, s követelték, hogy az ajánló b ib lio grá fiák  készítésébe von­
janak be mind tudományos dolgozókat, mind pedig gyakorlati embere­
ket -  a p o lit ik a i fe lv ilá go s ítá s  munkásait, módszertani szakértőket, 
a tömegszervezeti munka ismerőit*

Az ajánló b ib liográfiának  az olvasás irányításával, az önkép­
zés támogatásával való egészen szoros kapcsolatát behatóan elemez­
ték az 1936 decemberében a könyvtártudomány és a b ib lio g rá fia  elmé­
le t i  kérdéseivel foglalkozó össz-szövetségi értekezleten nemcsak a 
külön errő l szőlő előadásokban, hanem az olvasókkal való fogla lko­
zásnak szentelt referátumokban is*.*I».H. Tropovszklj ugyanéikor rá­
mutatott, hogy a tudományos munkát segítő szakbib liográfia  a (tu­
dományos tájékoztató b ib lio g rá fia  -  B.Sz.) speciá lis  típusa a b ib ­
liográfiának . Az értekezlet hangsúlyozta, hogy az ajánló b ib lio g rá ­
fiának mint a pedagógiai és propagandatevékenység egyik nemének a 
sajátos je lle ge  olyan b io liog rá fiák  összeállítását kívánja, amelye­
ket mind az olvasók tömegei, mind pedig az egyszerű könyvtárosok 
jó l  át tudnak tekinteni. A háborút megelőző években azonban gyakor­
la t i la g  háttérbe szorult az ajánló b ib lio g rá fia  propagandisztikus, 
pedagógiai jellegének a kérdése. Abban a bonyolult helyzetben, ame­
lyet az éles osztályharc, majd pedig a fasizmus részéről egyre erő­
södő háborús fenyegetés a lak ított k i, a bibliográfusok figyelme e l­
sősorban arra a harcra összpontosult, amelyet az objektivizmus e l­
len az irodalomnak p o lit ik a ila g  irányzatosv e lv i alapon á llő  es tu­
dományos értékeléséért vívtak. A káderek elméleti gyengesége meggá­
to lta  őket abban, hogy a maga egészében, minden összefüggésében át 
tudják tekinteni az ajánló b ib lio g rá fia  problematikáját.

* A  k ö n y v t á r ü g g y e l  k a p c s o la t o s  f o n t o s a b b  p á r t -  é s  k o rm án y h a tá ­
r o z a t o k  t e l j e s  s z ö v e g é t  a z  o lv a s ó  m e g t a l á lh a t j a  a  k ö v e tk e z ő  g y ű j ­
tem én yben : M a t e r i a l ü  k  i s z t o r i i  b i b l i o t e c s n o g o  d e l a  v  SzSzSzB. 
/ 1 9 1 7 -1 9 5 9  g g . / .  L e n in g r a d ,  1 9 6 0 . 235 p .  / S z e r k . /

* * Az é r t e k e z l e t r ő l  r é s z l e t e s  i s m e r t e t é s t  l . s  V a s z i l 'c s e n k o , V . E . : 
A s z o v j e t  k ö n y v t á r ü g y  t ö r t é n e t e .  B p . 1 9 5 9 . 2 3 2 -2 4 2 .p .
* * * V . ö .  a  302 . o l d a lo n  l e v ő  l á b j e g y z e t t e l .  I t t  a  " s z a k b i b l i o g r á ­
f i á t  " u g y a n a z z a l  a  k i f e j e z é s s e l  j e l ö l i  a  s z e r z ő .
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E r ő s e n  g á t o l j a  a  b i b l i o g r á f i a  f e j l ő d é s é t  a z  a j á n l ó  b i b l i o g r á ­
f i a  l e s z ű k í t e t t  é r t e lm e z é s e  i s ,  a m e ly  e l l e n t é t b e n  á l l o t t  a  p á r t  h a ­
t á r o z a t a i n a k  é s  a  s z o v j e t  k a i t ú r a  k ie m e lk e d ő  t é n y e z ő i  r é s z é r ő l  e l ­
h a n g z o t t  m e g n y i la t k o z á s o k n a k  a  s z e l l e m é v e l .  Sok  b i b l i o g r á f u s  p é l d á ­
u l  f o r m á l i s a n  ú g y  é r t e lm e z t e  a  p á r t o s s á g o t ,  h o g y  a  l e g t e l j e s e b b  

f e l s o r o l á s b a n  k e l l  a j á n l a n i  a  m a rx iz m u s—le n in i z m u s  k l a s s z i k u s a i n a k  

m ü v e i t ,  t e l j e s e n  f ü g g e t l e n ü l  a t t ó l ,  h o g y  m e ly ik  mii m e n n y ir e  é r t h e ­
t ő  a z o n  o l v a s ó k  s z á m á ra ,  a k ik n e k  a j á n l j á k .  E z e k n e k  a  m üvekn ek  m ég  

a z  a n n o t á l á s á t  i s  m e l l ő z t é k ,  i g y  a  t a p a s z t a l a t l a n  o l v a s ó r a  b í z t á k ,  

h o g y  m aga  i g a z o d j é k  k i  b e n n ü k , a h o g y a n  t u d ,  é s  m aga  d ö n t s e  e l  o l ­
v a s á s u k  s o r r e n d j é t  — m iv e l  a z  a n y a g  e l r e n d e z é s e  a z o n o s  v o l t  m in d en  

i l y e n  s e g é d l e t b e n ,  f ü g g e t l e n ü l  a t t ó l ,  h o g y  m i ly e n  o lv a s ó k n a k  s z á n ­
t á k .  A  B u b a k in —f é l e  i d e a l i s t a  b i b l i o p s z i c h o l ó g i a  e l l e n  f o l y ó  h a r c  

h e v é b e n  lo m t á r b a  d o b t á k  á l t a l á b a n  a z  o l v a s á s  p s z i c h o l ó g i á j á n a k  v a ­
la m e n n y i  p r o b l é m á j á t ,  a  3 0 - a s  é v e k  k ö z e p é t ő l  k e z d v e  p e d i g  h o s s z ú  

i d ő r e  m e g s z ű n t  a z  o l v a s ó k  t a n u lm á n y o z á s a  i s .

A  h á b o r ú  u t á r  . é v e k b e n  nem  f o g l a l k o z t a k  e l é g  a l a p o s a n  a z  a — 

j á n l ó  b i b l i o g r á f i a  e l m é l e t i  é s  m ó d s z e r t a n i  k é r d é s e i v e l ,  k i v á l t  a z  

e l m é l e t t e l .  Ez a z  i d e o l ó g i a i  m unka e lm a r a d á s á n a k  á l t a l á n o s  o k a i v a l  

f ü g g ö t t  ö s s z e ,  a m e ly e k e t  a z  SZÉP X X . k o n g r e s s z u s a  t á r t  f e l  é s  b í ­
r á l t  é l e s e n .

A z  a j á n l ó  b i b l i o g r á f i a  t e r ü l e t é n  e z  a b b a n  n y i l v á n u l t  m e g ,h o g y  

sem  a l a p o s a n  nem  t a n u lm á n y o z t á k ,  sem  a  g y a k o r l a t b a n  k o m o ly a n  nem  

a lk a lm a z t á k  L e n in n e k  a  n é p s z e r ű  i r o d a lo m  j e l l e g é r e ,  a z  o l v a s á s r a  

á s  k ö n y v p r o p a g a n d á r a ,  a  k ö n y v t á r ü g y r e  é s  a z  i s k o l á n  k í v ü l i  o k t a t á s ­
r a ,  a  p r o p a g a n d i s t a  é s  n é p n e v e lő  h a l l g a t ó s á g á n a k  d i f f e r e n c i á l t  k e ­
z e l é s é r e  v o n a t k o z ó  g o n d o l a t a i t  — p e d i g  e z e k  a  g o n d o l a t o k  e l v i  é s  

m ó d s z e r t a n i  s z e m p o n tb ó l  r e n d k í v ü l  f o n t o s a k  v o l t a k  a z  a j á n l ó  b i b l i o ­
g r á f i a  s z á m á r a .  L é n y e g é b e n  v é v e  f e l ü l e t e s e n  f o g l a l k o z t a k  K x n p s z k a ­

j a  r e n d k í v ü l  g a z d a g  h a g y a t é k á v a l  i s .

M eg  k e l l  e m lí t e n ü n k ,  h o g y  a l i g - a l i g  é r v é n y e s ü l t  a  g y a k o r l a t ­
b a n  s o k  o l y a n  h e l y e s  m ó d s z e r t a n i  m e g o ld á s  i s ,  a m e ly  m ár t ö b b  c ik k ­
b e n  v a g y  e lő a d á s b a n  k i k r i s t á l y o s o d o t t .  A z  i l y e n  c ik k e k  k ö z ü l  k ü l ö ­
n ö s e n  é r d e k e s  D .A .  V o l o s i n  0 r  ek om en d at e l  * n o  j  a n n o t a c i i  c .  Í r á s a  a  

S z o v e t s z k a j a  B i b l i o g r a f i j a  1 9 4 9 *  é v i  2 .  / 2 7 . /  s z á m á b a n .  V a g y  i t t  

e g y  m á s ik  p é l d a :  a  k ö n y v t á r i  d o lg o z ó k  1 9 5 2 . é v i  ö s s z o r o s z  a k t í v á ­
é r t  e k e  z l  é t é n  V . G .  O l i s e v  a  L e n in  K ö n y v t á r  n e v é b e n  a z t  a  h e l y e s  é s
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i d ő s z e r ű  j a v a s l a t o t  t e r j e s z t e t t e  e l ő ,  h o g y  ta n u lm á n y o z z u k  a  közmű­
v e l ő d é s i  k ö n y v t á r i  munka g y a k o r l a t á t  é s  a z  a j á n l ó  b i b l i o g r á f i á k  h a -  r 

t é k o n y s á g á t  — e z t  a z  e l g o n d o l á s t  a z o n b a n  h o s s z ú  id ő n  á t  nem v a l ó s í ­
t o t t á k  meg m agában  a  L e n in  K ö n y v t á rb a n  sem .

A z SZÉP K B -á n a k  1 9 5 3 , s z e p t e m b e r i  p lén u m a  é s  a  p á r t  más o ly a n  

m e g n y i la t k o z á s a i  u t á n ,  a m e ly e k  lé n y e g e s e n  f o k o z t á k  a  tö m egek  k e z d e ­
m ényező  e r e j é t  é s  szám os k ö v e te lm é n y t  f o g a lm a z t a k  meg a z  i d e o l ó g i a i  

m un kára  v o n a t k o z ó la g ,  é r e z h e t ő e n  m e g é lé n k ü lt  a z  é r d e k lő d é s  a  b i b l i o ­
g r á f i a  e lm é l e t i  é s  m ó d s z e r t a n i  p r o b lé m á i  i r á n t  i s .  S z é l e s  k ö rű  v i t a  

a l a k u l t  k i  e z e k r ő l  a  k é r d é s e k r ő l  a  S z o v e t s z k a ja  B i b l i o  g r a f ’i  j a  h a s á b ­
j a i n .  Az ”0 n e k o t o r ü h  t e o r e t i c s e s z k i h  v o p r o s z a h  s z o v e t s z k o j  b i b l i o — 

g r a f i i "  / A  s z o v j e t  b i b l i o g r á f i a  n é h á n y  e lm é l e t i  k é r d é s e /  c .  s z e r ­

k e s z t ő s é g i  c ik k  / S z o v e t s z k a j a  B i b l i o g r á f i j a ,  1 9 5 8 , 5 0 .n o .  3—1 4 , p » /  

a z o n b a n  a  b i b l i o g r á f i a t i p u s o k  e le m z é s e  s o r á n  e l s ő s o r b a n  a  l a j s t r o ­

mozó é s  a  tud om án yos t á j é k o z t a t ó  b i b l i o g r á f i a  e l h a t á r o l á s á v a l  f o g ­
l a l k o z o t t ;  a z  a j á n l ó  b i b l i o g r á f i á r ó l  a n n y i t  á l l a p í t o t t  m eg, h o g y  é r ­
t é k e l é s é r e  n é z v e  n in c s e n e k  n é z e t e l t é r é s e k .  P e d i g ,  m in t  f e n t e b b  b e ­
m u ta t tu k , i g e n i s  v a n n a k  i l y e n  n é z e t e l t é r é s e k ,  s  a z  á l l a p o t ,  a — 

m in t  a  c ik k  e g y  m á s ik  e s e t b e n  m o n d ja , " e l h o m á l y o s í t j a  a  b i b l i o g r á ­
f i a  e g y e s  t í p u s a i n a k  s a j á t o s  f u n k c i ó i t ,  é s  r e á j u k  nem t a r t o z ó  f e l a ­
d a t o k a t  h á r i t  e z e k r e  a  t í p u s o k r a " .

A  kommunizmus e g é s z  f r o n t o n  k ib o n t a k o z ó  é p í t é s é n e k  i d ő s z a k á ­
b a n ,  a z  SZKP X X I .  k o n g r e s s z u s á n  h o z o t t  h a t á r o z a t o k n a k  m e g f e l e lő e n ,  

k ü lö n ö s e n  n a g y  f e l a d a t o k  e l ő t t  á l l  a z  a j á n ló  b i b l i o g r á f i a .  P o n to ­
s a n  meg k e l l  h a t á r o z n i  e z e k e t  a  f e l a d a t o k a t ,  s e l  k e l l  h a t á r o l n i  

a z  a j á n l ó  b i b l i o g r á f i á t  a  s z o v j e t  b i b l i o g r á f i a  más t í p u s a i t ó l .  N a ­
g y o n  h e l y t e l e n  e b b e n  a  t ö r e k v é s b e n  b á r m i f é l e  " s z e m b e á l l í t á s t "  l á t -  

n i .

M á s r é s z t  v i s z o n t  a  K ö z p o n t i  B i z o t t s á g  "A  s z o v j e t  k ö n y v t á rü g y  

h e l y z e t e  é s  a  m e g ja v í t á s á n a k  m ó d ja "  c .  h a t á r o z a t a  r á m u t a t o t t , h o g y  

a z  a j á n l ó  b i b l i o g r á f i a  k i d o lg o z á s á b a  b e  k e l l  v o n n i a  s z a k k ö n y v t á r a ­
k a t  i s .  E zek n ek  a  k ö n y v tá r a k n a k  a  b i b l i o g r á f u s a i  a z o n b a n  f ő k é n t  

sz a k e m b e re k  i g é n y e in e k  a  k i s z o l g á l á s á v a l  f o g l a l k o zn a k , e z é r t  n a ­
g y o n  h o m á ly o s  f o g a lm a ik  v a n n a k  a  k ö z m ű v e lő d é s i  k ö n y v t á r i  o l v a s ó k  

s z ü k s é g l e t e i r ő l .  E z z e l  m a g y a r á z h a t ju k ,  h o g y  nem s o k a t  t ö r ő d n e k  a  

b i b l i o g r á f i a i  f e l d o l g o z á s  m ó d s z e r t a n á v a l ,  p e d ig  en n ek  a n n á l  n a g y o b b  

a  j e l e n t ő s é g e ,  m en n é l k e v é s b é  j á r t a s  a z  o lv a s ó  / s ő t  a  k ö n y v t á r o s /
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a b ib lio g rá f ia  használatában. A tudományos szakkönyvtárak b ib l io ­
gráfusainak igen alapos munkával, komolyan k e ll tanulmányozniuk a 
közművelődési könyvtárak gyakorlati tevékenységét, az önművelés 
gyakorlatát, Briszkmannak a könyvtárosi fő isk o la i tankönyvben k i­
f e j t e t t  nézetei viszont azt a benyomást ke ltik  azokban a b ib l io ­
gráfusokban, akik először tevékenykednek az ajánló b ib lio g rá f ia  te­
rü letén, hogy semmiféle u j szakmát nem k e ll e lsa já títan iuk  — sőt 
továbbra i s  csupán a szakember-olvaső igényeit k e ll k ie légíten iük , 
hiszen /a tankönyv szerint/ épp erre valő az ajánló b ib lio g rá f ia .

Az a ján ló  b ib liográ fián ak  ilyetén  fe lfogása  nyilvánvalóan nem 
fo g ja  előmozdítani sem azt, hogy növeljük hatósugarát, sem pedig 
azt, hogy mennél nagyobb tömegeket tanítsunk meg a b ib lio g rá fiák  
használatára.

Az aján ló b ib lio g rá f ia  funkcióinak elm életi tisztázása  rend­
k ívü l fontos annak érdekében, hogy a legcélszerűbb módon oszthas­
suk e l a kidolgozásával kapcsolatos feladatokat, elsősorban a köz­
ponti tudományos könyvtárak között.

Az a ján ló b ib lio g rá f iá ra  vonatkozó elm életi és módszertani 
kérdések kidolgozásához mennél alaposabban ki k e ll  aknáznunk Lenin 
és Krupszkaja müveit. Ha a könyvtári gyakorlatnak az alap ján , a 
b ib lio g rá f ia  elméletének és történetének tanulmányozása alapján  
pontosabban meghatározzuk az ajánló b ib lio g rá f ia  fe la d a ta it , ezzel 
e lősegítjük , hogy könyvtáraink lényegesen jobb munkát végezzenek e- 
zen a terü leten .

Eredeti cim: O teorii rekomendatel’noj bibliografii.
Megjelent: Szovetszkaja Bibliografija 1960. 5 /6 3 / no. 17- 29.p.
OSzK ford.sz.: 2490.

3 2 0



A  MEGYEI (HATÁRTERÜLETI, KÖZTÁRSASÁGI 
AUTONOMKÖZTÁRS ASÁG I) KÖ NYVTÁRAK HELYISMERETI 

MUNKÁJÁNAK SZABÁLYOZÁSA

A kommnnlama anyagi és technikai bázisának megteremtése és 
a sokoldalúan képzett embereknek -  a kommunista társadalom ép ítő i­
dnek -  a nevelése szükségessé teszi az ország termelőerőinek szé­
leskörű tanulmányozását és felhasználását, valamint a dolgozók 
kommunista öntudatának, aktivitásának és öntevékenységének foko­
zását,

A termelőerőknek a hétéves tervben előirányzott te rü le ti e l­
helyezése, az egyes határterületek, megyék, köztársaságok és ha­
talmas gazdaságföldrajzi körzetek gazdaságának további sp e c ia li-  
zálása és komplex fe jlesztése  azt kívánja a helyi dolgozóktól, 
hogy alaposan és átfogóan foglalkozzanak sa ját vidékükkel, a tá j 
természeti, gazdasági és történeti sajátosságaival, anyagi erő­
fo rrása iva l, a nép tapasztalataival,

A helyismereti irodalommal kapcsolatban a következő fő f e l ­
adatok várnak a megyei könyvtárakra:*

a/ A vidék kommunista építésének aktiv segítése, gazda­
sági és ku ltu rá lis  fejlődésének előmozdítása;

b/ A szovjet hazaflság, a Szovjetunió népei közötti ba-

* A továbbiakban a megyei, határterü leti és köztársasági /au­
tonóm köztársasági/ könyvtárak je lö lésére  a "megyei könyvtár" 
k ife jezést használjuk.
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r á t s á g ,  a  s z o c i a l i s t a  h a z a  i r á n t i  s z e r e t e t  é r z é s é n e k  k i f e j ­
l e s z t é s e , ,  t o v á b b á  a  s z ü l ő f ö l d  m e g b e c s ü lé s e ,  t e r m é s z e t i  k i n ­
c s e i n e k  é s  m ű e m lé k e in e k  v é d e lm e ;

c /  A  t e r m é s z e t i  k in c s e k  f e l t á r á s á v a l  é s  f e l h a s z n á l á s á ­
v a l ,  a  v i d é k  t ö r t é n e t é n e k  é s  k u l t ú r á j á n a k  t a n u lm á n y o z á s á v a l  
f o g l a l k o z ó  in t é z m é n y e k ,  s z e r v e z e t e k  k u t a t ó  t á m o g a t á s a ;

d /  A z  i p a r ,  a  m e z ő g a z d a s á g ,  a  tudom án y  é s  a  k u l t ú r a  t e ­
r é n  s z e r z e t t  j ó  t a p a s z t a l a t o k  g y a k o r l a t i  b e v e z e t é s e  é s  t e r ­
j e s z t é s e .

A helyismereti állomány 
gyarapítása és kialakítása *

1 .  A  m e g y e i k ö n y v t á r  h e l y i s m e r e t i  á l l o m á n y á t ,  -  a  l e g n a g y o b b  

t e l j e s s é g r e  t ö r e k e d v e  — a  k ö v e tk e z ő k é p p e n  k e l l  g y a r a p í t a n i ;

a /  t é r í t é s e s  k ö t e l e e p é l d á n y b ő l ,

b /  h e l y i  k ö t e l e s p é l d á n y b ő l ,

e /  a  h e l y i  in t é z m é n y e k k e l  é s  s z e r v e z e t e k k e l  k ö t ö t t  s z e r ­
z ő d é s  a l a p j á n  k a p o t t  a n y a g b ó l ,

d /  a  h e l y i  i d ő s z a k i  k ia d v á n y o k r a  v a l ó  e l ő f i z e t é s  r é v é n , .

e /  a  m e g y e i k ö n y v t á r e l l á t ó n á l  é s  a  k ö n y v e s b o l t o k b a n  t ö r ­
t é n ő  v á s á r l á s  u t j á n ,

f /  a já n d é k k é n t  k a p o t t  a n y a g b ó l ,

g /  a  c s e r e k a p c s o la t o k  u t j á n ,  1 1 1 .  a  m ú z e u m o k tó l, l e v é l ­
t á r a k t ó l  é s  m ás in t é z m é n y e k t ő l  k a p o t t  k i a d v á n y o k b ó l ,

h /  a  h iá n y z ó  h e l y i s m e r e t i  a n y a g  é s  a  h e l y i  i d ő s z a k i  k i a d v á ­
n y o k  m ik r o f i lm r e  v é t e l e  r é v é n .

* A  " h e l y i s m e r e t i  i r o d a l o m " f o g a lm á b a  t a r t o z n a k  m in d a z o k  a  s a j ­
t ó t e r m é k e k ,  t e h á t  k ö n y v e k , h e l y i s m e r e t i  j e l l e g ű  i d ő s z a k i  k i a d v á ­
n y o k ,  a  h e ly i ,  é s  a  k ö z p o n t i  i d ő s z a k i  é s  f o ly a m a t o s a n  m e g je le n ő  
k ia d v á n y o k b ó l  s z á rm a z ó  c ik k e k ,  t é r k é p e k ,  p l a k á t o k ,  r ö p l a p o k ,  a -  
m e ly e k  t e l j e s  e g é s z ü k b e n ,  v a g y  r é s z b e n  v a la m e ly  v i d é k k e l ,  an n a k  
k i v á l ó  s z e m é ly e i v e l  f o g l a l k o z n a k ,  t e k i n t e t  n é l k ü l  m e g j e l e n é s i  
h e l y ü k r e .  A  " h e l y i  k ia d v á n y o k ” f o g a lm á b a  t a r t o z n a k :  a /  a z  a d o t t  
v i d é k e n  m e g j e le n t  k ö n y v e k , b r o s ú r á k ,  r ö p l a p o k ,  p l a k á t o k  -  t a r ­
t a lm a k r a  v a l ó  t e k i n t e t  n é l k ü l ;  b /  a  s z ó b a n fo r g ó  v id é k e n  m e g je ­
l e n t  v a g y  m e g je le n ő  I d ő s z a k i ,  i l l e t v e  f o l y t a t ó l a g o s a n  m e g j e l e ­
n ő  k ia d v á n y o k .
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2 . A  h e l y i s m e r e t i  á l lo m á n y  k i a l a k í t á s a  é s  r a k t á r o z á s a  — a  h e ­
l y i  k ö rü lm é n y e k t ő l  fü g g ő e n  -  k é t f é l e  módon t ö r t é n ik ?

a /  a  h e l y i s m e r e t i  i r o d a lo m  a z  á l t a l á n o s  á llo m á n y b a n  f o g ­
l a l  h e l y e t ;

b /  a  h e l y i s m e r e t i  á l lo m á n y t  k ü l ö n v á l a s z t j á k  a z  á l t a l á ­
n o s  á l l o m á n y t ó l ;  e b b e n  a z  e s e t b e n  a zo n b a n  c s a k  a  J - a jdohkép­
p e n !  h e l y i s m e r e t i ,  v a g y i s  t e l j e s  e g é s z é b e n  a vidékkel f o g l a l ­
k ozó  m üvek s z e r e p e ln e k  e b b e n  a  k ü lö n  r a k t á r o z o t t  a n y a g b a n ;

c/  a  h e l y i s m e r e t i  i r o d a lm a t  -  a  r a k t á r i  j e l z e t  m e l l e t t  — 

k ü lö n  b e t ű v e l  i s  j e l ö l j ü k .  H a a  h e l y i s m e r e t i  á l lo m á n y  k ü lö n  

k e r ü l  f e l á l l í t á s r a ,  a  b e t ű j e l e t  m ind a  k ö n y v e k e n , m ind a  k a — 

t a ló g n a o é d u lá k o n  f e l  k e l l  t ü n t e t n i ,  h a  a zo n b a n  a z  á l t a l á n o s  

á llo m á n y b a n  h e ly e z z ü k  e l ,  a  b e t ű j e l e t  c s a k  a  k a t a ló g u s c é d u lá ­
r a  k e l l  r á v e z e t n i .

A könyvtárak bibliográfiai tevékenysége 
a helyismereti kutatás terén

1 .  A  h e l y i s m e r e t i  k u t a t á s  t e r é n  v é g z e t t  b i b l i o g r á f i a i  munka 

m agában  f o g l a l j a :
a /  a  b i b l i o g r á f i a i  t á j é k o z t a t ó  a p p a r á t u s  m e g s z e r v e z é s é t ;

b /  h e l y i s m e r e t i  j e l l e g ű  b i u l i o g r á f i á k  ö s s z e á l l í t á s á t ;

c /  a  k ö n y v t á r  t ö b b i  o s z t á l y a in a k  t á m o g a t á s á t  a  h e ly i s m e ­
r e t i  i r o d a lo m  n é p s z e r ű s í t é s é b e n .

2 .  A  m e g y e i k ö n y v t á r  h e l y i s m e r e t i  b i b l i o g r á f i a i  a p p a r á t u s a  

a  k ö v e tk e z ő  r é s z e k b ő l  á l l :

a /  a  h e l y i s m e r e t i  i r o d a lo m  k ö z p o n t i  k a t a ló g u s a ,  a m e ly  a  

k ö n y v e k , v a la m in t  a  c ik k g y ű jt e m é n y e k b ő l ,  f o l y ó i r a t o k b ó l  é s  

h í r l a p o k b ó l  e re d ő  c ik k e k  c í m l e í r á s a i t  t a r t a lm a z z a ;

M e g  J e g y z é s e k :

1 .  A  s z ó b a n fo r g ő  k ö n y v t á r  á llo m á n y á b a n  m e g lé v ő  

h e l y i s m e r e t i  i r o d a lm a t  a z  e g y é b  á l lo m á n y t  i s  t a r ­
ta lm a z ó  s z a k -  i l l e t v e  b e t ű r e n d e s  k a t a ló g u s b a  i s  

f e l  k e l l  v e n n i .
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2 .  A  k a t a l ó g u s  k ö n n y e b b  h a s z n á lh a t ó s á g a  é r d e k é b e n  

a  h í r l a p c i k k e k e t  k í v á n a t o s  k ü lö n  v á l a s z t ó l a p  m ögé  
c s o p o r t o s í t a n i .

b /  A  h e l y i s m e r e t i  i r o d a lo m  a j á n l ó  k a r t o t é k j a ;

o /  a  h e l y i  I d ő s z a k i  é s  j$ > ly t a t ó la g o s a n  m e g je le n ő  k i a d v á ­
n y o k  k a r t o t é k j a ;

d /  a  h e l y i  k i a d ó k n á l  m e g j e le n t  k ö n y v e k  i d ő r e n d i  k a t a l ó ­
g u s a ;

9/  h e l y i s m e r e t i  j e l l e g ű  t á j é k o z t a t ó  k é z ik ö n y v e k  é s  b i b ­
l i o g r á f i á k  s e g é d k ö n y v t á r a ;

f /  a  h e l y i s m e r e t i  t á r g y k ö r b ő l  a d o t t  t á j é k o z t a t á s o k  g y ű j ­
te m é n y e ;

g /  h e l y i s m e r e t i  t a r t a l m i  h i r l a p k L v á g a t o k  m a p p á i é s  a l b u ­
m a i .

A  h e l y i s m e r e t i  I r o d a lo m  k ö z p o n t i  k a t a l ó g u s a  f e l ö l e l  m in d e n ,  
a z  a d o t t  v i d é k r ő l  s z ő l ő  s a j t ó t e r m é k e t ,  f ü g g e t l e n ü l  a t t ó l ,  h o g y  meg­
v a n - e  a  s z ő b a n f o r g ő  m e g y e i k ö n y v t á r  á l lo m á n y á b a n .  A  k ö n y v t á r b a n  

t é n y l e g e s e n  m e g lé v ő  h e l y i s m e r e t i  i r o d a lo m  c í m l e í r á s a i t  m e g f e l e l ő  

j e l z e t t e l  k e l l  e l l á t n i .  A  m egye / h a t á r t e r ü l e t ,  au ton ó m  k ö z t á r s a ­
s á g  /más k ö n y v t á r a i b a n ,  v a la m in t  a  k ö z p o n t i  k ö n y v t á r a k b a n  t a l á l h a t ó  

h e l y i s m e r e t i  a n y a g  c é d u l á i r a  f e l t ü n t e t i k  a  l e l ő h e l y e t .  A  h e ly i s m e ­
r e t i  k ö z p o n t i  k a t a l ó g u s  ö s s z e á l l í t á s a k o r  e l l e n ő r z ő  k a r t o t é k o t  k e l l  

v e z e t n i  a  f e l h a s z n á l t  f o r r á s o k r ó l .

A  h e l y i s m e r e t i  i r o d a lo m  k ö z p o n t i  k a t a l ó g u s á t  a z  a l á b b i  r é ­

s z e k r e  l e h e t  o s z t a n i t

1 .  S z a k k a t a ló g u s ,

2 .  T o p o g r á f i a i  k a t a l ó g u s  / a  v i d é k  v á r o s a i r ó l  é s  j á r á ­

s a i r ó l / .

3 .  B i o b i b l i o g r á f i a i  k a t a l ó g u s .

A  s z a k k a t a ló g u s  f e l é p í t é s e  a  h e l y i s m e r e t i  i r o d a l o m  o s z t á l y o ­
z á s i  s é m á ja  s z e r i n t  t ö r t é n i k .

A  t o p o g r á f i a i  r é s z b e n  a z  a n y a g o t  a  j á r á s o k  b e t ű r e n d j é b e n  

k e l l  e l h e l y e z n i ,  k ie m e lv e  a  m e g y s z é k h e ly e t .  Az e g y e s  c s o p o r t o k o n
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be lü l a kiadványokat szakrendbe osztják , ugyanolyan elvek szerin t, 
mint az á lta lános részben#

Abban az esetben, ha a megyei könyvtárnak nincsen lehetősége  
arra , hogy katalógusaiban külön topográ fia i részt á ll it s o n  f e l ,  a 
vidék egyes v á ro sa iró l, já r á s a iró l,  te lep ü lé se irő l szóló iro d a l­
mat fö ld r a jz i  a losztások seg ítségével tudja a központi katalógus 
szakrendi részében fe ltü n te tn i.

A katalógus b io b ib lio  g rá f isii része a he ly i kiválóságok müve­
i t  és a róluk szóló irodalmat tartalmazza * Az anyagot vagy a nevek 
betűrendjében so ro lják  be, vagy szak sze rin ti csoportosításban ad­
ják . Ha nincs lehetőség a rra , hogy a könyvtár a katalógusban b io ­
b ib lio  g rá f isii ré szt á ll it s o n  f e l ,  a h e ly i k iválóságokról szóló i r o ­
dalmat a szakkatalógus—rész m egfelelő szakjába k e ll  fe lvenn i.

A  h e l y i  k ia d v á n y o k  k a t a ló g u s á b a n  a z  a n y a g o t  i d ő r e n d b e  k e l l  

s o r o l n i ;  e g y a z o n  é v e n  b e l ü l  b e o s z t á s a  a  s z e r z ő k  i l l .  a  e lm e k  b e t ű ­

r e n d j é b e n  t ö r t é n i k .

3 *  A  k ö n y v t á r a k  a  h e l y i s m e r e t i  i r o d a l o m r ó l  a j á n l ó  b i b l i o g r á ­
f i á k a t  a d n a k  k i .  E z e k  l e h e t n e k :

a /  á l t a l á n o s  j e l l e g ű e k  / MM i t  o l v a s s u n k  a  . . .  v i d é k r ő l  

/ m e g y é r ő l/ ? /  ;

b /  e g y e s  t é m a k ö rö k  s z e r i n t  a  v i d é k  t e r m é s z e t i  a d o t t s á g a i ­
r ó l  é s  n y e r s a n y a g -  é s  e n e r g i a f o r r á s a i r ó l ,  a  n é p g a z d a s á g  l e g ­

i d ő s z e r ű b b  k é r d é s e i r ő l ,  a  v i d é k  k u l t ú r á j á r ó l ,  t ö r t é n e t é r ő l ;

c /  h e l y i  é v f o r d u l ó —n a p t á r ;

d /  " p l a k á t - b i b l i o g r á f i á k " ;

e /  r ö p l a p b i b l i o g r á f i á k  a  v i d é k k e l  f o g l a l k o z ó  l e g n e v e z e ­

t e s e b b  k ö n y v e k r ő l ;

f /  a  h e l y i  s z e m é ly i s é g e k  é l e t é v e l  é s  m unkás s á g á v a l  f o g ­

l a l k o z ó  m u n k ák .

4 .  A  p á r t —,  a  g a z d a s á g i  é s  a  tu d o m án y o s  s z e r v e z e t e k  o l y a n  

j e l l e g ű  m u n k á já n a k  e l ő m o z d í t á s á r a ,  a m e ly  a z  e n e r g i a -  é s  n y e r s a n y a g —

*. A  h e l y i  k i v á l ó s á g o k  k ö z é  o l y a n  s z e m é ly e k  t a r t o z n a k ,  a k ik n e k  
é rd e m e ik  v o l t a k ,  v a g y  v a n n a k  a  v i d é k  f e j l e s z t é s é b e n .

525



f o r r á s o k  t a n u lm á n y o z á s á r a  é s  f e l t á r á s á r a ,  a  "V id é k  g a z d a s á g i ,  t ö r ­
t é n e t i  é s  k u l t u r á l i s  k é r d é s e i n e k  s t b .  tu d o m á n y o s  k i d o l g o z á s á r a  i — 

r á n y u l ,  a  m e g y e i  k ö n y v t á r a k  a  h e l y i s m e r e t i  i r o d a l o m r ó l  tu d o m á n y o s  

t á j é k o z t a t ó  b i b l i o g r á f i á k a t  a d n a k  k ö z r e .  I l y e n e k s

a /  a  h e l y i s m e r e t i  i r o d a l o m  k u r r e n s  b i b l i o g r á f i á i  / n e ­
g y e d ,  f é l — ü l .  é v e n k in t / ;

b /  a  h e l y i s m e r e t i  i r o d a l o m  r e t r o s p e k t í v  á l t a l á n o s , s z a k -  

03  t é m a - b i b l i o g r á f i á i ;

e /  s z e m é ly i  b i b l i o g r á f i á k  é s  h e l y i s m e r e t i  b i o b i b l i o g r á ­

f i a i  l e x i k o n o k  / " A  v i d é k  i r ó i " ,  "A  . . .  v i d é k  f o r r a d a l m i

h a r c o s a i ” , s t b . / j

d /  a  m egye  / h a t á r t e r ü l e t ,  k ö z t á r s a s á g /  tu d o m á n y o s  i n ­

t é z m é n y e in e k  k i a d v á n y a i r ó l  é s  a  h e l y i  i d ő s z a k i  s a j t ó r ó l  k é ­
s z í t e t t  b i b l i o g r á f i á k ;  „

e /  a  h e l y i s m e r e t i  s z e m p o n t b ó l  l e g é r t é k e s e b b  h e l y i  i d ő ­
s z a k i  é s  f o l y t a t ó l a g o s a n  m e g je le n ő  k ia d v á n y o k  c i k k b i b l i o g r á ­
f i á i .

5 .  A  m e g y e i  k ö n y v t á r a k  a  h e l y i s m e r e t i  b i b l i o g r á f i á k a t  a  me­
g y e  / h a t á r t e r ü l e t ,  a u to n ó m  k ö z t á r s a s á g /  j e l e n l e g i  k ö z i g a z g a t á s i  

h a t á r a i  k ö z ö t t i  t e r ü l e t é r e  v o n a t k o z ó a n  k é s z i t i k .  *

A  n a g y  g a z d a s á g f ö l d r a j z i  é s  f i z i k a i  f ö l d r a j z i  ö v e z e t e k r ő l  

/ p l .  U r a l ,  S z i b é r i a ,  V o l g a v i d é k ,  s t b . /  s z ó l ó  b i b l i o g r á f i á k a t  a  

s z ó b a n f o r g ó  ö v e z e t ,  v a g y  v i d é k  k ö n y v t á r a i n a k  k o o r d i n á l t  e g y ü t tm ű ­

k ö d é s e  e re d m é n y e k é p p e n  k e l l  e l k é s z í t e n i .

6 .  K í v á n a t o s  a  k ö n y v t á r a k  á l t a l  ö s s z e á l l í t o t t  h e l y i s m e r e t i  

b i b l i o g r á f i á k a t  a  h e l y i  k ia d v á n y o k b a n  i s  k ö z r e a d n i .

Bibliográfiai tájékoztató munka

A  m e g y e i  k ö n y v t á r a k  s z e r v e z z é k  m eg a  h e l y i  s z e r v e z e t e k ,  i n ­
t é z m é n y e k ,  v á l l a l a t o k ,  k ö n y v t á r a k  é s  o l v a s ó k  b i b l i o g r á f i a i  t á j é —

* S z ü k s é g  e s e t é n  e z t  a  f o g a lm a t  a  v i d é k  t ö r t é n e t i ,  g a z d a s á g i ,  
t e r m é s z e t i  é s  n e m z e t i s é g i  k ö r ü lm é n y e in e k  m e g f e l e l ő e n  m ó d o s i t a ­
n i  i s  l e h e t .
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koztatását. Adjanak kurrens tájékoztatást a helyismereti irodalom  
újdonságairól, használják fe l  e célra a könyvtárak uj beszerzései­
nek jegyzékét,,rendezzenek k iá llításokat és könyvismertetéseket a 
könyvtárban, vegyék igénybe a sa jtót, rádiót és te lev íz ió t, stb. 
gyújtsanak mind egyéni, mind csoportos tájékoztatást az olvasók­
nak, a helyi párt—, tanácsi, gazdasági szervezetek és intézmények 
dolgozóinak, a népgazdasági tanácsok, az üzemek, tudományos intéz­
mények munkatársainak, az ip a r i újítóknak és a mezőgazdaság kiváló 
dolgozóinak.

g A ■

A megyei könyvtár tudományos- 
módszertani munkája

A h e l y i s m e r e t i  k u t a t á s  m u n k á ján ak  m e g s z e r v e z é s e  é rd e k é b e n  a  

m e gy e i k ö n y v t á r  s e g í t s é g e t  n y ú j t  a  m egye / h a t á r t e r ü l e t ,  au tonóm  

k ö z t á r s a s á g /  k ö n y v t á r a in a k  é s  más k u l t u r á l i s  in t é z m é n y e in e k .  Ennek  

s o r á n :

a /  k i d o lg o z z a  a  h e l y i s m e r e t i  b i b l i o g r á f i a  e lm é l e t i  é s  m ó d sze r ­

t a n i  k é r d é s e i t ;  '

b /  a  m egye k ö n y v t á r a i  s z ám á ra  h e ly i s m e r e t i  j e l l e g ű  m ó d s z e r t a ­
n i  é s  b i b l i o g r á f i a i  k é z ik ö n y v e k e t  á l l í t  ö s s z e ;

c /  i s m e r t e t é s e k e t  r e n d e z  a  h e ly i s m e r e t i  i r o d a lo m  k o r é b ó l ,m ó d ­
s z e r t a n i  f o g l a l k o z á s o k a t  r e n d e z ,  é s  s z e m lé k  k e r e t é b e n  b e m u t a t ja  a  

v i d é k  k ö n y v t á r a in a k  h e ly i s m e r e t i  m u n k á já t ;

d/  s z ó b e l i  é s  Í r á s b e l i  t a n á c s o k a t  ad  a  h e ly i s m e r e t i  i r o d a lo m  

k u t a t á s á n a k  t á r g y k ö r é b ő l .

e /  ta n u lm á n y o z z a  é s  á l t a l á n o s í t j a  a  m egye / h a t á r t e r ü l e t ,  a u t o ­
nóm k ö z t á r s a s á g /  k ö n y v t á r a in a k  a  h e l y i s m e r e t i  i r o d a lo m  k u t a t á s a  é s  

b e m u ta tá s a  t e r é n  s z e r z e t t  t a p a s z t a l a t a i t .

A megyei könyvtárak helyismereti 
munkájának, szervezése és tervezése

1 .  A  m e g y e i k ö n y v t á r a k  a  h e ly i s m e r e t i  m unkát a  m egye / h a t  á r  t e r ű  

l e t ,  autonóm  k ö z t á r s a s á g /  t e r ü l e t é n  l é v ő  — k ü lö n b ö z ő  f e l ü g y e l e t i
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h a t ó s á g o k  h a t á s k ö r é b e  t a r t o z ó  -  tu d o m án yo s  é s  s z a k k ö n y v t á r a k k a l ,  

v a la m in t  m ás , a  h e l y i s m e r e t i  m u n k áv a l f o g l a l k o z ó  s z e r v e z e t e k k e l  é s  

in t é z m é n y e k k e l  / h e l y i s m e r e t i  m úzeum okkal é s  t á r s a s á g o k k a l . ,  a  S z o v ­
j e t u n i ó  Tudom ányos A k a d é m iá ja  f i ó k i n t é z e t e i v e l ,  a  tu d o m án yo s  k u t a ­
t ó  i n t é z e t e k k e l ,  t a n i n t é z e t e k k e l ,  a z  Ö s s z —s z ö v e t s é g i  Tudom ányos é s  

P o l i t i k a i  I m s e r e t t e r j e s z t ő  T á r s a s á g  o s z t á l y a i v a l ,  a z  Ö s s z —s z ö v e t ­
s é g i  F ö l d r a j z i  T á r s a s á g  s z a k o s z t á l y a i v a l ,  s t b . /  ö s s z e h a n g o l t a n  v é g ­
z i k .

2 .  M in th o g y  a  m e g y e i k ö n y v t á r a k  a  s z ó b a n fo r g ó  m egye / h a t á r t e ­
r ü l e t ,  au ton óm  k ö z t á r s a s á g /  t e r ü l e t é n  l é v ő ,  é s  a  h e l y i s m e r e t i  mun­

k a  s z e m p o n t já b ó l  k ü lö n b ö z ő  h a t ó s á g o k  a l á  t a r t o z ó ,  i l l .  k ü l ö n f é l e  

t i p u s u  k ö n y v t á r a k  s z á m á ra  a  m ó d s z e r t a n i  k ö z p o n t  s z e r e p é t  t ö l t i k  b e ,  

a  m e g y e i k ö n y v tá r^  á l l i t j a  ö s s z e  a  m egye / h a t á r t e r ü l e t ,  au ton óm  k ö z ­
t á r s a s á g /  k ö n y v t á r a in a k  t á v l a t i  é s  é v e s  h e l y i s m e r e t i  m u n k a t e r v e i t  -  

a  n é p g a z d a s á g i  t e r v e k  t á v l a t a i v a l  ö s s z h a n g b a n ;  u g y a n c s a k  a  k ö n y v ­

t á r  e l l e n ő r z i  a  t e r v e k  t e l j e s i t é s é t .

3 .  A zo k b a n  a  k ö n y v t á r a k b a n ,  a m e ly e k re  a z  ö v e z e t i  k ö n y v t á r i  e -  

g y e s ü l é s e k  v e z e t é s é t  b i z t á k ,  meg k e l l  a l a k í t a n i  a z  ö v e z e t i  h e l y i s ­

m e r e t i  b i b l i o g r á f i a i  o s z t á l y o k a t .  E z e k  f e l a d a t a ,  h o g y  k o o r d i n á l j á k  

a z  ö v e z e t  t e r ü l e t é n  f o l y ó  h e l y i s m e r e t i  m un kát, i r á n y í t s á k ,  s z e r ­

k e s s z é k  é s  s a j t ó  a l á  r e n d e z z é k  a  h e l y i s m e r e t i  b i b l i o g r á f i a i  k i a d ­

v á n y o k  k é s z í t é s é t .

4 .  A  m e g y e i k ö n y v t á r a k  a  h e l y i s m e r e t i  m u n k á v a l k a p c s o l a t o s  

m in d en  i n t é z k e d é s r ő l  n y i l v á n t a r t á s t  v e z e t n e k  a  t ö b b i  k ö n y v t á r i  mun­

k a  s z á m á ra  e l ő i r t  s z a b á ly o k  é s  fo rm á k  s z e r i n t *

J ó v á h a g y t a  a z  O S zS zS zK  M ű v e lő d é s ü g y i  

M in is z t é r iu m á n a k  1 9 5 9 . é v i  j u n i u s  hó  

2 9 -é n  k e l t  r e n d e l e t e .

Eredeti cim: Polezsenie o kraevedcseszkoj rabote oblasztnüh (kraevüh)
reszpablikanszkih (A SzSzR ) bibliotek.

Megjelent: í>zovelszkaja Bibliografija. '.959. 5 /56 / no. 61-64.p.
OSzK. ford.sz.: 2180.
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BIBLIOGRÁFIAI APPARÁTUSA

M ajdnem  m inden  m e g y e i, h a t á r t e r ü l e t i  é s  k ö z t á r s a s á g i  könyv ­
t á r  n a g y  g o n d d a l é p i t i  k i  é s  sű rű n  f e l h a s z n á l j a  h e ly i s m e r e t i  "b ib ­
l i o g r á f i a i  t á j é k o z t a t ó  a p p a r á t u s á t  a  v i d é k r ő l  s z ó ló  ir o d a lo m  p r o ­
p a g a n d á já h o z .  J e l e n l e g  a  k a r t o t é k o k  a lk o t j á k  lé n y e g é b e n  a  könyv ­
t á r  e g é s z  t á j  i s m e r e t i  te v é k e n y s é g é n e k  a l a p j á t .  E zek  n é lk ü l  nem  

l e h e t  e redm ényes f e l v i l á g o s í t ó  munkát v é g e z n i ,  de  e gy b en  a l a p u l  

s z o lg á ln a k  a  v i d é k r ő l  s z ő lő  tu d o m á n y o s -t á jé k o z t a tó  b i b l i o g r á f i á k  

ö s s z e á l l í t á s á h o z  i s .

S o k  s z á z  k ö n y v ,t ö b b  t í z e z e r  f o l y ó i r a t c i k k  s z ó l  m inden  e g y e s  

v id é k r ő l?  a  h e ly i s m e r e t i  i r o d a lo m  özön e  é v r ő l  é v r e  d a g a d , b i b l i o ­
g r á f i a i  f e l d o l g o z á s a  e g y re  b o n y o lu l t a b b á  v á l i k .  A k a r t o t é k o k  t é r -  -  

je d e lm e  j e l e n t ő s e n  n ö v e k s z ik ,k ö v e tk e z é s k é p p e n  s z e r k e s z t é s ü k b e n  a  

le g g a z d a s á g o s a b b  é s  l e g c é l s z e r ű b b  m ó d s z e r ta n i e l j á r á s o k a t  k e l l

S a jn o s  a  g y a k o r la t b a n  nem a l a k u l t  k i  e g y ö n te tű  m e g o ld á s  a  

h e ly i s m e r e t i  b i b l i o g r á f i a i  t á jé k o z t a t ó  a p p a rá tu s  a n y ag á n a k  f e l t á ­
r á s á b a n ,  v á lo g a t á s á b a n  é s  e lh e ly e z é s é b e n .  Ennek a  h e ly z e t n e k  j e -
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l e n t  ő s  m é r té k b e n  o k a  a z ,  h o g y  n in c s  m e g f e l e l ő  m ó d s z e r t a n i  i r o d a lo m é  

S i n c s  ú tm u ta tó  a  t á j i s m e r e t i  k a t a ló g u s o k  é s  k a r t o t é k o k  s z e r k e s z t é ­
s é r e .  A k ö n y v t á r a k n a k  e  k a r t o t é k o k  s z e r k e s z t é s é b e n  é s  h a s z n á l a t á b a n  

s z e r z e t t  t a p a s z t a l a t a i t  a l i g  á l t a l á n o s í t j á k .  A  t é m á r ó l  f o l y ó i r a t ­
c i k k  i s  i g e n  k e v é s  j e l e n t  m eg . B á r  e z e k  a  c ik k e k  h a s z n o s a k ,  m eg  

k e l l  je g y e z n ü n k ,  h o g y  nem t á r g y a l j á k  a  h e l y i s m e r e t i  a p p a r á t u s  m eg­
s z e r v e z é s é n e k  e g é s z  k é rd é s k o m p le x u m á t .

C ik k ü n k b e n  k í s é r l e t e t  t e s z ü n k  a r r a ,  h o g y  a  r e n d e lk e z é s r e  á l l ó  

i r o d a lo m  é s  n é h á n y  k ö n y v t á r  t a p a s z t a l a t a  a l a p j á n  m e g t á r g y a l ju k  a  

h e l y i s m e r e t i  i r o d a lo m  k ö z p o n t i  k a t a ló g u s á n a k  é s  a  h e l y i s m e r e t i  k a r ­
t o t é k o k  ö s s z e á l l í t á s á n a k  k é r d é s e i t  a  m e g y e i k ö n y v t á r a k b a n .  * *

. 55A  m e g y e i / h a t á r t e r ü l e t i  , k ö z t á r s a s á g i ,  au ton óm  k ö z t á r s a s á ­
g i /  k ö n y v t á r a k  h e l y i s m e r e t i  m u n k á já n a k  s z a b á l y o z á s a "  c .  h a t á r o z a t  * * 

a z t  a j á n l j a ,  h o g y  a  k ö n y v t á r a k  e g y s é g e s  h e l y i s m e r e t i  k ö z p o n t i  k a t a ­
l ó g u s t  á l l í t s a n a k  f e l ,  o s s z á k  b e  o d a  m in d  a z  e g y e s  ö n á l l ó  k i a d v á ­
n y o k ,  m ind p e d i g  e - f o l y ó i r a t c i k k e k  k a t a l ó g u s c é d u l á i t . .  Sok  k ö n y v t á r ­

b a n  v a n  m ár a  k ö n y v e k n e k  ö n á l l ó  h e l y i s m e r e t i  s z a k k a t a ló g u s a  é s  a  f o ­
l y ó i r a t c i k k e k n e k  p e d i g  h e l y i s m e r e t i  c i k k - k a r t o t é k j a .  A  t a p a s z t a l a ­
t o k  a z t  m u t a t já k ,  h o g y  m ind  a z  o l v a s ó , m ind  p "e d ig  a  b i b l i o g r á f u s  

s z á m á ra  k é n y e lm e s e b b ,  h a  a z  e g y  b i z o n y o s  k é r d é s r e  v o n a tk o z ó  k ö n y ­

v e k  é s  c ik k e k  c í m l e í r á s a i t  e g y  h e ly e n  t a l á l j a .  É p p e n  e z é r t  a z o k n a k  

a  m e g y e i k ö n y v t á r a k n a k  a  m u n k a te rv é b e n , a h o l  a  k ö n y v e k  é s  a  c ik k e k  

c í m l e í r á s a i t  k ü lö n  k a t a ló g u s b a n  t a r t j á k  n y i l v á n ,  e l ő  k e l l e n e  i r á ­
n y o z n i  b i z o n y o s  i n t é z k e d é s e k e t  e z e k  e gy m ásh o z  v a l ó  k ö z e l í t é s é r e  é s  

f o k o z a t o s  e g y e s í t é s é r e .

* B ö r o v o j ,  S z . J a .  "A  h e l y i s m e r e t i  b i b l i o g r á f i a  n é h á n y  k é r d é s e "  
=  S z o v e t s z k a j a  B i b l i q g r a f i j a .  1954-• 5 6 . n o . ;  B r i g a d i r o v a ,  H .G .  
" K ö n y v t á r i  h e l y i s m e r e t i  m unka" = B i b l i o t é k á n *  . 1 9 5 7 . 8 . n o . ;  Z s u — 
r a v l e v ,  J a . T .  " H e l y i s m e r e t i  b i b l i o g r á f i a  a  K u j b l s e v i  M e n y e i K ön yv ­
t á r b a n "  =  B i b l i o t e k i  S z S z S z R . O p ü t r a b o t ü .  1954-. 5 . n o . ;  M am ontov , 
A . V .  " A  j á r á s i  k ö n y v t á r  h e l y i s m e r e t i  k a r t o t é k j a "  =  B i b l i o t é k á n * . 
1 9 5 8 . 2 . n o . ;  C s u d o v a ,  G .F .  " B i b l i o g r á f i a  a  K i r o v i  M e g y e i  G e rc e n  
K ö n y v tá rb a n . =  S z o v e t s z k a j a  B i b l i o g r a f i j a .  1 9 4 9 . 3 / 2 8 / . n o .

* * ' A  c ik k  nem m e r í t  k i  m in d en  k é r d é s t ,  am i a  h e l y i s m e r e t i  t á ­
j é k o z t a t ó  a p p a r á t u s  s z e r k e s z t é s e  s o r á n  a  m e g y e i k ö n y v t á r a k b a n  
f e l v e t ő d h e t .  Kern t á r g y a l j a  a  h e l y i s m e r e t i  k ö z p o n t i  k a t a ló g u s  é s  
a z  e g é s z  a n y a g  s z a k k a t a ló g u s á n a k  k a p c s o l a t á t ,  nem v i z s g á l j a  a  h e ­
l y i  i d ő s z a k i  k ia d v á n y o k  i d ő r e n d i  k a t a ló g u s á n a k  ö s s z e á l l í t á s i  mód­
j á r a  v o n a tk o z ó  k é r d é s e k e t  sem .

* * * L .  3 2 1 -3 2 8 . o l d a l a k o n .
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AZ ANYAG FELTÁRÁSA

A katalógusok és cikk—kartotékok szerkesztési munkájának egyik 
első mozzanata a helyismereti anyag fe ltá rása . A feltárásnak két f ő  

ú tja  van. Az első a könyvtárba érkező valamennyi könyv és idősza­
ki kiadvány átnézése. Ez a fő e ljá rá s , mivel katalógusok ás karto­
tékok esetében éppolyan fontos a de visu  ismerkedés ez irodalommal, 
mint b ib lio g rá fiák  összeá llításánál. A jelentősebb uj kiadványok 
közvetlen átnézése lehetővé tesz i, hogy a minimumra csökkentsük a 
kihagyásokat. A könyvek hely—, t á r g y -  és névmutatója is  megkönnyí­
t i  a helyi vonatkozású anyag megtalálását.

F o ly ó i r a t c i k k e k  f e l t á r á s á h o z  a  k ö n y v t á rn a k  j á r ó  k ö z p o n t i  és 
a h e l y i  i d ő s z a k i  k ia d v á n y o k  r é s z l e t e s  á t n é z é s e  s z ü k s é g e s . ' T e rm esze — 

t e s e n  a  f i g y e l e m  a  h e l y i  f o l y ó i r a t o k r a  é s  h í r l a p o k r a  k o n c e n t r á ló d ­
j é k ,  a  k ö z p o n t ia k  k ö z ü l  p e d i g  c s a k  a z o k r a ,  a m e ly e k  g y a k r a n  közölnek 
h e l y i s m e r e t i  a n y a g o t .

A h e l y i s m e r e t i  a n y a g  f e l t á r á s á n a k  m á s ik  m ó d ja  a  k ü l ö n f é l e  bib­
l i o g r á f i á k  f e l h a s z n á l á s a .  A  k u r r e n s  i r o d a lo m  t e k in t e t é b e n  n a g y  s e ­
g í t s é g e t  n y ú j t a n a k  a  kö n y vk am arák  n e m z e t i  b i b l i o g r á f i á i ,  v a la m in t  

más t á j é k o z t a t ó  j e l l e g ű  b i b l i o g r á f i á d ,  k ia d v á n y o k .  / P l .  a  Tudomá­
n y o s  A k ad ém ia  K ö z p o n t i  T á rsa d a lo m tu d o m á n y i K ö n y v t á r á n a k  k u r r e n s  

s z a k b i b l i o g r á f i á i * /  A h e l y i s m e r e t i  a n y a g n a k  e b i b l i o g r á f i á k  a l a p ­
j á n  t ö r t é n ő  f e l t á r á s a k o r  nem s z a b a d "c s u p á n  a  f ö l d r a j z i  m u ta tó k ra  

h a g y a t k o z n i ,  m e rt  e z e k e t  á l t a l á b a n  f o r m á l i s  i s m é r v e k  — e ls ő s o r b a n  

a  k ö n y v ek  é s  f o l y ó i r a t c i k k e k  e lm e i  — a l a p j á n  á l l í t j á k  ö s s z e .  H a  a  

b i b l i o g r á f u s  j ó l  i s m e r i  a  v i d é k e t  é s  a z  i r o d a lm a t ,  a k k o r  s o k  e s e t ­
b e n  m ár a  c í m le í r á s o k  a l a p j á n  i s  m e g á l l a p í t h a t j a ,  h o g y  a z  e g y ik  

v a g y  m á s ik  k ia d v á n y b a n  h e l y i s m e r e t i  a n y a g  t a l á l h a t ó .

M ind  a z  e l s ő ,  m ind a  m á so d ik  f e l t á r á s i  m ódnak v a n n a k  f o g y a t é ­
k o s s á g a i .  A k ö t e l e s p é ld á n y o k  g y a k ra n  h iá n y o s a n  é rk e z n e k  meg a  

k ö n y v t á r b a ,  a  k ö n y v t á r  n in c s  a b b a n  a  h e ly z e t b e n ,  h o g y  m inden  a  

S z o v je t u n ió b a n  m e g je le n ő  f o l y ó i r a t r a  é s  h í r l a p r a  e l ő f i z e s s e n  / n in c s  

i s  r á  s z ü k s é g / .  A r r ó l  nem i s  s z ó lu n k ,  h o g y  e g y e s  k ö n y v tá rad é  / p é ld á ­
u l  a  N o v o s z i b i r s z k i  M e g y e i K ö n y v t á r/  nem fo g a d n a k  e l  k ö t e l e s p é l ­
d á n y t ;  e z  k o m o ly  a k a d á ly t  j e l e n t  a  h e l y i s m e r e t i  á l lo m á n y  g y a r a p í ­
t á s á n á l .  Ú j r a  meg k e l l  a z t  i s  e m lí t e n ü n k , h o g y  a  m e g y e i k ö n y v t á r a k

* I s m e r t e t é s ü k e t  1 .  S z o v e t s z k a j a  B i b l i o g r a f i j a .  1959* 1/53 / . n o .
7 6 -8 1 .p .
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Á  f e l h a s z n á l t  f o r r á s o k  n y i l v á n t a r t á s a  r e n d e s e n  k ü lö n  n y i l v á n ­
t a r t ó  k a r t o n o k o n  t ö r t é n i k ,  a h o l  f e l t ü n t e t i k  a z  á t n é z e t t  f o l y ó i r a t  

v a g y  h l.r . la p  c i n é t ,  a z  é v e t ,  a  h ó n a p o t  / h í r l a p o k  e s e t é n  a  n a p i  d á ­
tu m o t/ .
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Hírlap nyilvántartó karton 
/Novoszibirszki Megyei Könyvtár/

I l y e n f o r m á n  k e l l  n y i l v á n t a r t a n i ,  a z  á t n é z e t t  b i h l l o g r á f i á k a t  

i s .  A  n y i l v á n t a r t ó  k a r t o n o k a t  a  k a t a ló g u s  1 1 1 . k a r t o t é k  k ü lö n  r é ­
s z é b e n  t á r o l j á k ;  l e g c é l s z e r ű b b  a  e lm e k  b e t ű r e n d j é b e n ,  a  b i b l i o g r á ­
f i á k a t  k ü l ö n v á l a s z t v a  a  t ö b b i  k i a d v á n y f a j t á t ó l .

A  f o r r á s o k  n y i l v á n t a r t á s á t  nem k o r l á t o z z u k  k i z á r ó l a g  a  k ö n y v ­
t á r b a n  t a l á l h a t ó  k i a d v á n y o k r a .  A  k ö n y v t á r b ó l  h i á n y z ó  k ia d v á n y o k a t  

g y a k r a n  m eg l e h e t  t a l á l n i  a  v á r o s ,  v a g y  a  m egye m ás k ö n y v t á r a i b a n .  

G a z d a g  h e l y i s m e r e t i  á l lo m á n n y a l  r e n d e lk e z n e k  e g y e s  h e l y i s m e r e t i  

m úzeum ok k ö n y v t á r a i  i s .  S z é n  f e l ü l  a  m e g y e i k ö n y v t á r a k  f e l h a s z n á l ­
j á k  a z  o r s z á g  l e g n a g y o b b  k ö n y v t á r a in a k  á l lo m á n y á t  i s ,  i g é n y b e  v é v e  

a  k ö n y v t á r k ö z i  k ö lc s ö n z é s n e k  a  l e h e t ő s é g é t .

M ás k ö n y v t á r a k  á l lo m á n y á b a n  l e v ő  h e l y i s m e r e t i  i r o d a lo m  f e l t á ­
r á s a k o r  m e rü l f e l  a  k é r d é s :  h o g y a n  l e h e t  a z t  a  m u n k át a  l e g j o b b a n  

m e g s z e r v e z n i .  A  l e h e t s é g e s  m e g o ld á s o k  k ö z ü l  a z  e g y i k  a z ,  h o g y  s a ­
j á t  k ö n y v t á r n a k  h e l y i s m e r e t i  k a t a l ó g u s á t  h a s o n l í t j u k  m ás k ö n y v t á ru n k  

á l l o m á n y á v a l  é s  k a t a l ó g u s á v a l .  ) E z  a  m e g o ld á s  a z o n b a n  t ú l  b o n y o ­
l u l t  k ü lö n ö s e n  a k k o r ,  h a  a  k ö n y v t á r a k  m ás v á r o s o k b a n  v a n n a k .  Sok k a l  

c é l s z e r ű b b n e k  t a r t u n k  e g y  m á s ik  m e g o ld á s t :  ö s s z e  k e l l  á l l í t a n i  a  

h e l y i s m e r e t i  i r o d a lo m  b e t ű r e n d e s  j e g y z é k é t  a  m e g y e i  k ö n y v t á r  á l l ó —
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a hely i kiadványokból nem kapnak kötelespéidányt és hogy nagyon 
nagy szükség volna a megyei könyvtárak helyism ereti—kötelespéldány 
jogának v is sz a á llítá sá ra . A de visu  átnézés ilyen  esetben tehát 
nem lehetséges és nincs b iz to s íték  arra , hogy a helyism ereti anyag 
a katalógusokban ás a kartotékokban te l je s  le sz . Mint fentebb lá t ­
tuk, a helyism ereti anyag k iválasztásánál a te lje ssége t a b ib l io ­
g rá f ia i  források átnézése is, csak korlátozott mértékben b iz to s ít ja ,  
össze k e ll tehát kapcsolni a két módszert; egymást kiegészítve a 
lehető legnagyobb te lje ssége t b iz tosíthatják .

A helyes e ljá rá s  az, ha az anyag túlnyomó részét de v isu  át­
nézés alap ján  vesszük f e l  a helyism ereti kartotékba. így  például 
a Gór’ k i j i  Megyei Könyvtár kartotékjába fe lv e tt  1957. évi 5480 cé­
dula közül több mint 4000 a "Gor’ kovszkaja pravda", "Leninszkaja  
szmena", "Pravda", "Szovetszkaja R oszszija ", 23 já rá s i h ifla p  és 
a hely i "Bloknot agitáto ra" példányainak közvetlen átnézése alap~ 
ján készü lt. Az átnézett b ib l io g rá f ia i  források közül a Knizsnaja 
le to p isz—ból Írtak  ki legtöbb cédulát. /192 té te lt ./

A FORRÁSOK NYILVÁNTARTÁSA

Külön i s  hangsúlyoznunk k e ll,  hogy a helyism ereti katalógus és 
kartotékszerkesztés munkájának elengedhetetlen fe lt é t e le  az átné­
zett források nyilvántartása. Snélkül nem tudhatjuk pontosan,mi­
lyen anyagot használtunk már f e l ,  mely évekből, és mi az, amit még 
át k e ll néznünk. Sajnos néhány könyvtár megfeledkezik ennek a fon­
tos körülménynek a ny ilvántartásáró l.

C u ő u p eo eő en u e . MnipopMaif. őíOAAereHb n a gnno -uccA ed . őtopo  
CnŐKDaűnAana u o -e a  no usyHenitto npgnisaoduTeAhHbix cua CuŐKpasi.

H oeocu őu pC K .
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mánya alapján, és azt a Jegyzéket hasonlítjuk össze más könyv-tárak 
á l l o m á n y á r a !• Ilyen  jegyzékeket megküldhetünk a megye minden könyv­
tárának, és megkérhetjük azokat, tájékoztassanak az állományukban 
meglevő, de a jegyzékből hiányzó helyi smeréti irodalomról, A jegy­
zékek hasznosak az egyes könyvtáraknak is ,  mert tudomást szerez­
nek a megyei könyvtár helyismereti állományáról. Minthogy az egyes 
megyei könyvtárak helyismereti állománya igen gazdag, könnyebb az 
em lített jegyzékeket egyes tudományágak szerint /p l. történelem, 
geológia, gazdaság, stb ./  ö sszeá llítan i.

A helyismereti kiadványok hatásosabb használata érdekében kívá­
natos, hogy címleírásunkban spec iá lis  megjegyzéseket is  alkalmazzunk. 
A megyei könyvtárban meglévő anyag cím leírásain tüntessük f e l  a hely­
ra jz i  számot. Ha a könyvtár állományában nincsen meg valamely k i­
advány, a le lőhelyet megfelelő mődon tüntessük f e l .  Ilyen módon a 
tájism ereti irodalom katalógusa központi katalógus je lle ge t  ö lt .

AZ ANYAG KIVÁLASZTÁSA

Milyen Füveket vegyünk fe l  a helyismereti katalógusokba és 
kartotékokba? Mindenekelőtt olyan könyveket, amelyek egészében 
vagy túlnyomó részben) a szőbanforgő vidékkel foglalkoznak. Néha 
azonban a vidékre a könyv egyes fe je ze te i, a lfe je ze te i, esetleg  
csak egyes la p ja i vonatkoznak. Ha az ilyen  anyag értékes a hely­
ismereti kutatás szempontjából, természetesen f e l  k e ll vennünk, 
a címleírásban kiemelve a megfelelő lapszámot. Példaként bemuta­
tunk a SzverdlovBZki Megyei Könyvtár kartotékjáből egy cimleirásts
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m e l l e t t  a  f o l y ó i r a t o k  é s  f o l y t a t ó l a g o s  k ia d v á n y o k  c i k ­

k e i t ,  a  v i d é k k e l  f o g l a l k o z ó  k ö n y v e k  e l ő — é s  u t ó s z a v a i t ?  m ind a  

s z o v j e t -  m ind  a  f o r r a d a l o m e l ő t t i  k o r s z a k b ó l  s z á rm a z ó  h í r l a ­

p o k  c i k k e i t  é s  e g y é b  k ö z le m é n y e i t .

A  h í r l a p o k  g o n d o s  é s  t e l j e s  f e l d o l g o z á s á t  k é t  o k k a l  i s  m e g in ­
d o k o lh a t ju k :  1 /  a  h í r l a p o k b a n  g y a k r a n  k ö z ö ln e k  o ly a n  é r t é k e s  a n y a ­

g o t ,  am i m ás f o r r á s b a n  nem . t a l á l h a t ó  m eg; 2 /  a  n a g y s z á m ú  h í r l a p i  

k ö z le m é n y  g y a k r a n  h i á n y z i k  m ég a  l e g n a g y o b b  b i b l i o g r á f i a i  k i a d ­

v á n y o k b ó l  i s .

A h e l y i s m e r e t i  k a t a ló g u s o k  é s  k a r t o t é k o k  s z á m á ra  a  f ő b b  k ö z ­

p o n t i ,  v a la m in t  a  h e l y i  h í r l a p o k a t  k e l l  a n a l i t i k u s a n  f e l d o l g o z n i .  

L e h e t ő s é g  s z e r i n t  k í v á n a t o s  a  j á r á s i  é s  a z  ü ze m i l a p o k a t  i s  r e n d ­
s z e r e s e n  á t n é z n i .  E z t  a  m unkát i g e n  s o k  m e g y e i é s  h a t á r t e r ü l e t i  

k ö n y v t á r  m ár v é g z i  i s .  A  K u j b i s e v i  M e g y e i  K ö n y v t á r b a n  p é l d á u l  

t ö b b  m in t  40 v á r o s i ,  j á r á s i  é s  ü ze m i ú j s á g o t  d o lg o z n a k  f e l  a n a l i ­

t i k u s a n .  A h í r l a p i  k ö z le m é n y e k e t  s z i g o r ú a n  k e l l  r o s t á l n i  é s  m e l­
l ő z n i  a z t ,  a m in e k  e fe m á r  v a g y  á t m e n e t i  j e l e n t ő s é g e  v a n .  V á l o g a t á s ­

k o r  n e  a  c i k k  t e r j e d e lm e  l e g y e n  a  d ö n tő  i s m é r v ,  hanem  a  t a n t a lm a .

A z  o l v a s ó  s z á m á ra  nem c s u p á n  a  h i r l a p c i k k e k  j e l e n t h e t n e k  é r t é k e s  

a n y a g o t ,  hanem  a z  e g y é b  k ö z le m é n y e k  i s  / m e g je g y z é s e k ,  k r ó n ik a ,  

s ő t  h i r d e t é s e k  i s / ,  h a  a z o k  o ly a n  a d a t o k a t ,  t é n y e k e t  t a r t a l m azn ák ,  

a m e ly e k  a  v i d é k  t a n u lm á n y o z á s a  s z e m p o n t já b ó l  é r d e k e s e k :  f o n t o s  

t ö r t é n e t i  e se m é n y e k , h a s z n o s  á s v á n y o k  l e l ő h e l y é n e k  f e l t á r á s a ,  s t b .  

I d é z ü n k  e g y  k o n k r é t  p é l d á t :  G . B a h r u s e v  g e o ló g u s ,  a  h a r m in c a s  é -  

v e k b e n  e g y  b i b l i o g r á f i a  ö s s z e á l l i t á s a  k ö z b e n  a  r é g i  a n y a g  k ö z ö t t  

m e g je g y z é s t  t a l á l t  a z  U f im k a  f o l y ó  f e l s ó  f o l y á s a  m en tén  t a l á l t  man­

g á n l e l ő h e l y r ő l .  F e l k u t a t á s á r a  a  m e g j e l ö l t  v i d é k r e  e x p e d í c i ó t  k ü ld ­
t e k ,  k é t 'é v  m ú lv a  p e d i g  m e g in d u lt  a  m a n g á n b á n y á s z a t  B a s k i r i á b a n .  *

A  h í r l a p o k  h í r e i t ,  a p r ó b b  k ö z le m é n y e i t  c é l s z e r ű  a  c í m l e í r á s  

h e l y e t t  k i v á g n i ,  k a r t o n r a  r a g a s z t a n i  é s  b e o s z t a n i  a  k a t a ló g u s  meg­

f e l e l ő  s z a k j á b a .

V é g ü l  p e d i g  h a s z n o s  l e s z ,  h a  e m l í t é s t  t e s z ü n k  m ég k é t  o l y a n  

k i a d v á n y f a j t á r ó i ,  a m it  c é l s z e r ű  a  k a t a ló g u s b a  f e l v e n n i .  E z e k  a  

g r a f i k a  é s  a  t é r k é p e k .  A  v i d é k  t e r m é s z e t i  k é p é n e k  á b r á z o l á s a ,

* E z t  a  p é l d á t  N . V .  Z d o b n o v  k é z i r a t b a n  l e v ő  "A  t á j i s m e r e ­
t i  a n y a g  c í m le í r á s á n a k  t á r g y s z ó c s o p o r t o s  m ó d s z e r e "  c im ü  m unká­
j á b ó l  v e t t ü k ,  a m e ly  N .V .  Z d o b n o v  s z e m é ly i  l e v é l t á r á b a n  t a l á l ­
h a t ó .
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t ö r t é n e t i  á s  m ű v é s z e t i  e n lé k n tö v e ln e k  á b r á z o l á s a ,  f é n y k é p e k  a z  e g y e s  

h e l y s é g e k r ő l ,  h .e ly ±  k i v á l ó s á g o k r ó l , a  l a k o s s á g  e g y e s  t í p u s a i r ó l , 
n a g y  s z e r e p e t  j á t s z a n a k  a  t á j i s m e r e t i  k u t a t á s b a n .  "  . . .  H a  a z  i l ­
l u s z t r á c i ó k k a l  f o g l a l k o z u n k ,  m ár c s a k  a  n é p r a j z  t e r ü l e t é n  i s  s o k  

é r d e k e s  a n y a g o t  t á r u n k  f e l .  M e r t  b i z o n y  a  m űvész  n é h á n y  c e r u z a v o ­

n á s a  s o k k a l  t ö b b e t  m ond, m in t  a  b ő b e s z é d ű  l e í r á s " ,  i r t a  N .V .  Z d o b -  

n o v n a k  A .G .  H i s z n e k ,  a  h e l y i s m e r e t i  b i b l i o g r á f u s . *  A  t é r k é p e k ­

r e  a  g e o ló g u s n a k ,  a  g e o d é t á k n a k  é s  a  k ö z l e k e d é s i  s z a k e m b e re k n e k  

e g y a r á n t  s z ü k s é g e  v a n .  S a jn o s  a  m e g y e i k ö n y v t á r a k  m ég k e v é s  f i g y e l ­

m et f o r d í t a n a k  a  g r a f i k á r a  é s  a  t é r k é p e k r e ,  a m it  r é s z b e n  a z z a l  ma­

g y a r á z h a t u n k ,  h o g y  a z ! i l y e s f é l e  a n y a g  f e l t á r á s a  b o n y o l u l t .  E  k i a d ­

v á n y f a j t á k  b i b l i o g r á f i a i  f e l d o l g o z á s á t  a z o n b a n  a  h e l y i s m e r e t i  b i b ­

l i o g r á f i a  e g y ik  f o n t o s  é s  s o r o n k ö v e t k e z ő  f e l a d a t á n a k  k e l l  t e k i n t e ­
n ü n k . E g y e s  k ö n y v t á r a k  m ár h o z z á  i s  k e z d t e k  a  f e l a d a t  m e g o ld á s á h o z .

A  h e l y i s m e r e t i  k a t a l ó g u s b a  é s  k a r t o t é k o k b a  -  m in t  m ár e z t  

h a n g s ú ly o z t o k  -  c s a k  o l y a n  a n y a g  k e r ü l h e t ,  a m in e k  t e l j e s  e g é s z é b e n  

v a g y  e g y e s  r é s z e i b e n  t á j i s m e r e t i  j e l l e g e  v a n .

A  g y a k o r l a t b a n  e z t  a  k ö t e l e z ő  k ö v e t e lm é n y t  n é h á n y  k ö n y v t á r  

nem  v e s z i  f i g y e l e m b e .  í g y  a  S z a r a t o v i  E g y e te m i K ö n y v t á r  f ü g g e t l e ­

n ü l  a  c ik k e k  t a r t a l m á t ó l  f e l v e s z  m in d én  c i k k e t  a  h e l y i  i d ő s z a k i  

s a j t ó b ó l .  A  k ö n y v t á r  b i b l i o g r á f u s a i  a z t  m o n d já k , h o g y  s e g í t s é g e t  

k e l l  n y ú j t a n d ó k  a  tu d o m án y o s  d o lg o z ó k n a k  é s  in t é z m é n y e k n e k ,  ame­

l y e k  a z  i r á n t " é r d e k l ő d n e k ,  nem  j e l e n t - e  m eg a  s z a r a t o v i  i d ő s z a k i  

s a j t ó b a n  e g y e s  m e g h a t á r o z o t t  s z e r z ő k  b i z o n y o s  t á r g y k ö r ű  m u n k á ja ,  
p é l d á u l  a z  U r a l  g e o l ó g i á j á r ó l ,  a  P e n z a i  m egye n e v e z e t e s  h e l y e i r ő l ,  

s t b .  A z  i l y e s f é l e  a n y a g v á lo g a t á s t  a  h e l y i s m e r e t i  k a t a l ó g u s  r é s z é ­

r e  h e l y t e l e n n e k  k e l l  m in ő s i t é n ü n k .  Semmi s z í n  a l a t t  sem e l l e n e z ­

z ü k  a  h e l y i  s a j t ó  nem h e l y i s m e r e t i  t a r t a lm ú  a n y a g á n a k  b i b l i o g r á ­

f i a i  f e l d o l g o z á s á t ,  de  a z  e r r ő l  k é s z í t e t t  c í m l e í r á s o k a t  nem  a  h e l y -  

i s m e r e t i  k a t a l ó g u s b a  k e l l  b e o s z t a n i .

■. ' . ' /  , ' ' ' ;• • , ■. y

AZ OLVASÓK IGÉNYEI

H a g y  g y a k o r l a t i  j e l e n t ő s é g e  v a n  a  h e l y i s m e r e t i  k ö z p o n t i  k a t a ­

l ó g u s  s z e r k e s z t é s é n e k  i s .  L é n y e g é b e n  i t t  a r r ó l  v a n  s z ó ,  h o g y  a  t á —

* A .G .  B i s z n e k  p u b l i k á l a t l a n  l e v e l e  1 9 3 2 . m á r c iu s  1 6 - r ó l ,  
H » T • Z d o b n o v h o z . M e g t a l á lh a t ó  H .V .  Z d o b n o v  i r a t t á r á b a n .
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j é k o z t a t ó  a p p a r á t u s t  a  l e g é s s z e r ű b b  fo r m á b a n  s z e r v e z z ü k  m eg , ú g y  

h o g y  a z t  k ö n n y e n  k e z e lh e s s ü k ,  u g y a n a k k o r  t e l j e s  m é r t é k b e n  k i e l é g í t ­
s e  a z  o l v a s ó k  h e l y i s m e r e t i  j e l l e g ű .  I g é n y e l t .  A z  I g e n  s o k r é t ű  i g é — , 

n y é k é t  é s  s z ü k s é g l e t e k e t  n é g y  c s o p o r t r a  o s z t h a t j u k .

A z  e l s ő  c s o p o r t h o z  a  t é m a k ö r ö k  s z e r i n t i  

I g é n y e k  t a r t o z n a k ,  a m e ly e k  a  v i d é k  i& u l t j á r a ,  j e l e n é r e ,  t e r m é s z e t i  

k ö r ü lm é n y e i r e ,  g a z d a s á g i  e r ő f o r r á s a i r a ,  k u l t ú r á j á r a ,  é l e t f o r m á j á ­
r a  i r á n y u l n a k .  í g y  p é l d á u l  a  S z v e r d lo v s z k L  N y i l v á n o s  B e l l n s z k i j  

K ö n y v t á r  o l v a s ó i  a  k ö v e t k e z ő  t é m á k ra  k é r t e k  i r o d a l m a t :  u r á l i  n é p ­
v i s e l e t ,  a z  U r a l v i d é k  a  h a t o d i k  ö t é v e s  t e r v b e n ,  a z  U r a l v i d é k  é s z a ­
k i  r é s z é n e k  i p a r i  m e g h ó d í t á s a ,  t a k a r m á n y f é lé k  v e t é s f o r g ó i  a  S z v e f d -  

l o v s z k i  m e g y é b e n , b á n y á s z a t i  i s k o l á k  a z  U r a l v i d é k e n  a  X V I I I .  s z á ­
z a d b a n .  A  t é m a k ö r i  i g é n y e k  á l t a l á b a n  a  h e l y i s m e r e t i  i r o d a l o m r a  i r á ­
n y u ló  ö s s z e s  o l v a s ó i  i g é n y e k  40—50 s z á z a l é k á t  t e s z i k  k i .

A  m á s o d i k  c s o p o r t b a  t a r t o z ó  i g é n y e k  a  v i d é k  e g y  m eg­
h a t á r o z o t t  t e r ü l e t é r e ,  j á r á s á r a ,  v á r o s á r a ,  f a l u j á r a  v o n a t k o z n a k .  
E b b e n  a z  e s e t b e n  a z  o l v a s ó t  a  s z ó b a n fo r g Ő  t e r ü l e t  é l e t é n e k  nem  e g y  

b i z o n y o s  o l d a l a  é r d e k l i ,  hanem  e g y  e g é s z  k é rd é s k o m p le x u m : a  m ú lt  

é s  a  j e l e n ,  a  g a z d a s á g i  h e l y z e t ,  a  k u l t ú r a ,  s t b .  N e v e z z ü k  e z t  a  

f a j t a  i g é n y t  f e l t é t e l e s e n  t o p o g r a f l k u s n a k .  Szám uk  

k i s e b b  m in t  a  t é m e k ö r i  i g é n y e k é ,  d e  m é g is  j e l e n t ő s  s z á z a l é k a r á n y t  

k é p v i s e l n e k  / a  S z v e r d l o v i  K ö n y v t á r b a n  é v e n k in t  k ö r ü l b e l ü l  17 s z á z a ­
l é k o t . /

G y a k o r i b b a k  a z  o l y a n  i g é n y e k ,  a m e ly e k  k ü lö n b ö z ő ,  a  v i d é k k e l  

s z o r o s  k a p c s o l a t b a n  á l l ő  s z e m é l y e k r e  , —  f o r r a d a l m á ­
r o k r a ,  t u d ó s o k r a ,  Í r ó k r a  v o n a t k o z n a k .  P e l s o r o l u n k  n é h á n y  p é l d á t  

k ö z ü lü k :  i r o d a l m a t  k é r t e k  l . M .  P e r v u s i n r ó l ,  a z  u r á l i  m a t e m a t ik u s ­
r ó l ,  I .  H é d i k o r ó é v r ő l ,  a k i  K o p e j s z k  v á r o s  m e l l e t t  a  C s e l j a b i n s z k i  

m e gy éb e n  s z e n e t  t a l á l t ,  L . N .  T o l s z t o j  u r á l i  t a r t ó z k o d á s á r ó l ,  A . S z .  

S z e r a f i m o v i c s  d o n v id é k i  é s  V . V .  M a j a k o v s z k i j  r o s z t o v i  é v e i r ő l .

A  h e l y i s m e r e t i  j e l l e g ű  t á j é k o z t a t á s o k  j e l e n t ő s  s z á z a l é k á t  t e ­
s z i k  k i  a  h e l y i  i d ő s z a k i  s a j t ó r a  v o n a t k o z ó  k é r é s e k .  

P é l d á u l :  a d a t o k  a z  1 9 1 4 —1 3 1 8  é v i  u r a l v i d é k !  i d ő s z a k i  s a j t ó r ó l ,  a z  

X Jral é s  a z  U r a l s z k a j a  Z s i z n *  cixttii h í r l a p o k r ó l ,  a z  1 9 1 7 . é v i  b o l s e ­
v i k  h í r l a p o k  B o s z t o v b a n ,  a  P r o s z v e s c s e n i e  n a  U r a l e  c iraű  f o l y ó i r a t  

m e g j e l e n é s i  a d a t a i .

K A T A L Ó G U S O K

A z  a  v é le m é n y ü n k ,  h o g y  a  h e l y i s m e r e t i  k ö z p o n t i  k a t a l ó g u s t  a z
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o l v a s ó k  i g é n y e in e k  m e g f e le lő e n  c é l s z e r ű  károm  r é s z r e  o s z t a n i :  e g y  

s z a k  k a t a l ó g u s r a ,  e g y  t o p o g r á f i a i r a ,  

e g y  " b i o  b i b l i o g r á f i a i  é s  s z e m é l y i  r é s z r e .  

A z  i d ő s z a k i  s a j t ó r a  v o n a tk o z ó  k é r d é s e k r e  a  h e l y i  i d ő s z a k i  k i a d v á ­
n y o k  k a t a ló g u s a  a d  f e l e l e t e t .  V i z s g á l j u k  meg a z  e g y e s  r é s z e k  t a r ­
t a lm á t .

Szakkatalógus

A  h e l y i s m e r e t i  a n y a g  k a t a ló g u s h á ló z a t á n a k  f ő  r é s z e  a  s z a k ­
k a t a l ó g u s ,  am e ly  a  t e l j e s  a n y a g o t  f e l ö l e l i .  E b b ő l  k ö v e tk e ­
z i k ,  h o g y  i g e n  f o n t o s  k é r d é s  a  h e l y i s m e r e t i  i r o d a lo m  o s z t á l y o z á s a .
A  g y a k o r la t b a n  a  k ü lö n b ö z ő  k ö n y v t á r a k  k ü l ö n f é l e  r e n d s z e r e k e t  h a s z ­
n á ln a k .  E g y e s e k  a  t i z e d e s  o s z t á l y o z á s t  t e s z i k  meg a la p n a k  / U o v o s z i -  

b i r s z k i  M e g y e i K ö n y v t á r / ,  m ások  a z  O ss z —s z ö v e t s é g i  K ö n y v k am a rá é t  

/ E a g e s z t á n i  K ö z t á l  _>asági K ö n y v t á r / ,  i s m é t  m ások  s a j á t  k ü lö n  sém át  

s z e r k e s z t e n e k  / E o s z t o v i  Á l la m i  Tudom ányos K ö n y v t á r / .  Ez a  h e l y z e t  

nem k i e l é g í t ő .  F e l e t t é b b  k í v á n a t o s ,  h o g y  v a la m e n n y i  k ö n y v t á r  e g y  

b i z o n y o s  e g y s é g e s  e lg o n d o lá s  s z e r i n t  s z e r k e s s z e  k a t a l ó g u s á t .  A  kö ­
z e lm ú lt b a n  l e z a j l o t t  é r t e k e z le t e k e n  é s  k o n fe r e n c iá k o n  a  k ö n y v t á r i  

d o lg o z ó k  t ö b b s é g e  a  t i z e d e s  o s z t á l y o z á s  a l k a l ma z á s a  m e l l e t t  f o g l a l t  

á l l á s t .  E z t  a z  ó h a j t  f i g y e le m b e  v é v e ,  a  k ö n y v t á r k ö z i  o s z t á l y o z á s i  

b i z o t t s á g  a  h e l y i s m e r e t i  ' f e l a d a t o k h o z  a l a k í t o t t a  a  sé m á t. A  k ön yv ­
t á r i  o s z t á l y o z á s  h e l y i s m e r e t i  v á l t o z a t á n a k  még meg k e l l  á l l a n i a  a  

g y a k o r l a t  p r ó b á j á t ,  am in ek  a l a p j á n  t o v á b b i  v á l t o z t a t á s o k a t  é s  módo­
s í t á s o k a t  l e h e t  r a j t a  v é g r e h a j t a n i . *

Bibliográfiai katalógus

A  k a t a ló g u s  b i o b l b l i o  g r á f i a i  r é s z e  o ly a n  a— 

n y a g o t  t a r t a lm a z ,  a m e ly  a  h e l y i  s z e m é ly is é g e k  é l e t é v e l  é s  te v é k e n y ­
s é g é v e l  k a p c s o l a t o s .  A  k a t a ló g u s  e  r é s z é n e k  ö s s z e á l l í t á s á v a l  k a p ­
c s o l a t o s a n  a/ l e g b o n y o lu l t a b b  é s  l e g in k á b b  v i t a t o t t  k é r d é s e k  e g y i ­
k e ,  a  f e lv e e n d ő  v á l o g a t á s a .  A  g y a k o r la t b a n  e z t  f o r m á l i s  k r i t é r i u m ,  

a  s z ó b a n fo r g ó  s z e m é ly  s z ü l e t é s i  h e ly e  a l a p j á n  v é g z i k .  A k a r t o t é k b a

* A sém át 1 . :  K r a e v e d c s e s z k a ja  r a b o t a  o b la s z t n ü h ,  k r a e v ü k  i  r é s z — 
p u b l lk a n s z k lh  b i b l i o t e k .  M o szk v a , 1959* 88—1 0 9 .p .
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gyakran olyan személyekről i s  "beosztanak irodalmat, akik alkotó é—
i

létük során semmiféle kapcsolatban nem á llo ttak  a vidékkel. íg y  
például a G-cx’’ k i j i  Megyei Könyvtár katalógusában terjedelmes rész  
tartalmazza az N *I» Lobacsevszk±jre vonatkozó irodalmat. Közismert, 
hogy a nagy orosz matematikus ugyan N izsn ij IIovgorodban szü letett, 
de már öt éves korában átköltözött Kazan'ba és é lete  későbbi folyam­
mán já r t  szü lőfö ld jén . A Lobacsevszkijről szőlő irodalom túlnyomó 
része semmiféle kapcsolatban sincsen N izsn ij Novgoroddal. Ennek e]— 
lenére mind megtalálható a helyism ereti katalógusban. Az ilyen  ir o ­
dai omváloga tás fu rcsa  benyomást ke lt. A hasonló természetű, anyag­
nak az á ltalános katalógusban van a helye, nem pedig a helyismere­
tiben . A helyism ereti katalógusban meg k e ll említeni azt a tényt, 
hogy valak i a vidéken szü letett, annál íb  inkább, mert az á lt a lá ­
nos katalógusból nem lehet m egállapítani a vidék szülötteinek ne­
vét. A legcélszerűbb ilyen  esetben a katalógus b io b ib lio g rá fia i  
részébe az a lább i nemzetközi méretű utalólapot beosztani:

-  '  "|

J lo őa q escK M M  HüKOJian H b ü h o b h m

(1792— 1856)

reH H a jIb H b lS  pyCCKHK MÁTÉM3 THK, PoAHJICH B 

H m jk h ém  H o B r o p o A e ,  ao 1797 r. nnui b  H h jk h ém  

H o B r o p o a e .  Erő npoii3Be,neHHyi h J iH T e p aT yp y o  

HeM c m . b  o 6 ui,h x  K a r a m o r a x  h KapTOTeKax.

V é le m é n y ű n k  s z e r i n t  a  k a t a ló g u s  b i o b i b l i o g r á f i a i  r é s z é b e  v a ­
l ó  n é w á l o g a t á s  e g y e t l e n  h e l y e s  i s m é r v e  a  s z o r o s  a l k o t ó i  é s  é l e t ­
r a j z i  k a p c s o l a t  a  s z e m é ly  é s  a  s z ó b a n fo r g ő  v i d é k  k ö z ö t t .  M á s s z ó — 

v a l  e z  a z t  j e l e n t i ,  h o g y  e b b e n  a  r é s z b e n  k e l l  b e m u t a t n i  a  h e l y i  

k i v á l ó s á g o k r ó l  s z ő l ő  k ö n y v e k e t  é s  f o l y ó i r a t c i k k e k e t ,  o l y a n  s z e m é -  
l y k e r ő l ,  a k i k  é l e t ü k  h o s s z a b b  v a g y  r ö v id e b b  s z a k á b a n  a  v id é k e n  

é l t e k ,  r é s z t  v e t t e k  a n n a k  p o l i t i k a i ,  g a z d a s á g i ,  tu d o m án y o s  v a g y  

k u l t u r á l i s  é l e t é b e n ,  Í r t a k  a  h e l y i  s a j t ó b a .  A z o k r ó l  a  s z e m é ly e k ­
r ő l  s z ő l ő  i r o d a l m a t ,  a k ik  nem s z á m it h a t ő k  u g y a n  a  s z ő  s z o r o s  é r ­
t e lm é b e n  a  h e l y i  s z e m é ly i s é g e k  k ö z é ,  d e  v a la m i ly e n  s z e m p o n tb ő i  

s z o r o s  k a p c s o l a t b a n  á l l o t t a k  a  v i d é k k e l  s z i n t é n  k í v á n a t o s  f e l v e n —
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n i  a  k a t a l ó g u s b a .  E z e k  k ö z ó  s z á m it h a t u n k  e g y e s  p o l i t i k a i  s z á m ű z e t— 

t e k e t ,  N .G . C s e r o ű s e v s z k i j  t  é s  M .Ir . M i h a j l o v o t , a k i k  n é h á n y  é v i g  

é l t e k  a  b a j  k á l ó n  t ú l i  f e g y e n c t e l e p e n .

T á jo n  a  k a t a ló g u s n a k  e b b e n  a  r é s z é b e n  k e l l —e  f e l t ü n t e t n i  a  

h e l y i  k i v á l ó s á g r ó l  s z ó l ó  t e l j e s  i r o d a lm a t ?  V é le m é n y ű n k  s z e r i n t  e z  

a b b a n  a z  e s e t b e n  c é l s z e r ű ,  h a  e g é s z  é l e t e  é s  m u n k á s s á g a  a  

v i d é k k e l  k a p c s o l a t o s .  A  t ö b b i  e s e t b e n  v é le m é n y ü n k  s z e r i n t  a z  a n y a g ­
n a k  c s a k  a z t  a  r é s z é t  k e l l  k i v á l a s z t a n i ,  a m e ly  a  s z ó b a n f o r g ó  s z e ­
m é ly  é s  a  v i d é k  k a p c s o l a t a i t  t á r g y a l j a .  A  G o r ’ k L j i  M e g y e i  K ö n y v t á r  

b i o b i b l i o g r á f i a i  k a t a ló g u s á n a k  e b b e n  a  r é s z é b e n  h e l y e s e n  v á l o g a ­
t o t t  a n y a g  t a l á l h a t ó  N . A .  D o b r o l j u b o v r ó l ,  A . S z .  P u s k i n r ó l ,  M . l .
M i h a j  l o v r ó l ,  T .  G . S e v c s e n k o r ó l  é s  m á s o k r ó l .  I t t  c s a k  o l y a n  k ö n y v e k  

é s  f o l y ó i r a t c i k k e k  t a l á l h a t ó k ,  a m e ly e k  n i z s n i j - n o v g o r o d l  t a r t ó z k o ­
d á s u k a t  é s  m u n k á s s á g u k a t  j e l l e m z i k .

H o g y a n  é p ü l  f e l  a  b i o b i b l i o g r á f i a i  k a t a l ó g u s  e g y —e g y  c s o p o r t ­
j a ?  A  v á l a s z t ó  l a p r a  nem  c s a k  a z  i l l e  t ó  v e z e t é k - ,  k e r e s z t — é s  a p a i  

n e v é t  k e l l  f e l i m i ,  hanem  r ö v i d e n  j e l l e m e z n i  k e l l  ő t ,  k i  k e l l  e m e l­
n i  k a p c s o l a t á t  a  v i d é k k e l .

M H X affJ lO B  M M XaHJI J lapH O H O BH H

(1829— 1855)

rioST-peBOJIIOUHOHep. Po fl. 3 h h b . c t . c t .
1829 r., yM (‘p Ha na-ropre b  1865 r. B  1849-1852 ír .  
cJiyjKH.i b H hhchcm  H o B ro p oae  b  cojihh om  yn paB - 
JieHHH. C oTpyaH H H a/t b  ra3. «HHJKeropoacKHe ry -  
óepHCKHe BeaoM ocTH». ríH caji H3 HHX<Hero H o b - 
ro p o aa  AJia « M o c k h h t íih h h 3 ».

N e m c sa k  a  s z ó b a n f o r g ó  s z e m é ly r ő l  s z ő l ő  i r o d a l m a t  k e l l  i d e  b e ­
o s z t a n u n k ,  hanem  a z  i l l e t ő  m ű v e lt  i s .  E z e k  k ö z ű i  a  l e g n a g y o b b  j e ­
l e n t ő s é g ű e k  a z o k  a  k ö n y v e k  é s  o ik k e k ,  a m e ly e k  t e l j e s  e g é s z ü k b e n  

v a g y  r é s z b e n  a  v i d é k r ő l  s z ó ln a k .

V é le m é n y ű n k  s z e r i n t  a z o k a t  a  m ű v e k e t ,  a m e ly e k e t  a  s z ó b a n f o r g ó  

s z e m é ly  o t t - t a r t ó z k o d á s  a  i d e j é n  i r t  v a g y  a m e ly e k  a  h e l y i  k i a d ó k n á l  

j e l e n t e k  m eg , f e l  k e l l  v e n n i  a  k a t a l ó g u s b a .  A  G ó r * k i j i  M e g y e i  

K ö n y v t á r  b i b l i o g r á f u s a i  a  " V . J a .  K o k o s z o v "  c ím s z ó  u t á n  b e o s z t o t —
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iá k  ennek a demokrata trónak a v á z la ta it  és e lb e s z é lé s e it .  Kok©— 
szov 33 é v ig  é l t  a Baj kálón t ú l i  vidéken, fe g y in té z e t !  orvos v o l t ,  
''é le te  végé t N iz s n ij Hovgoródban t ö l t ö t t e .  Bár elbeszéléseinek tú l­
nyomó része s z ib é r ia i  tárgyú, de H izsn ij-N ovgorod -i hírlapokban 
je le n tek  meg. Ennek következtében ezeknek a müveknek jelentőségűje 
van az ir ó  n izsn ij-n ovgo rod i szakaszának je llem zéséve l kapcsolat­
ban. Az i t t  ö sszegyű jtö tt anyag nagy s e g íts é g e t  n yú jto tt  Y .Ja . 
Kokoszov elbeszélésgyü jtem énye 1955. é v i kiadásának e lő k és z íté s é ­
hez.

Á lta lános je l le g ű  monográfiák le írá sa k o r  fo n to s , hogy azokat 
a m eg fe le lő  fe je z e te k e t ,  szakaszokat és lapokat kiem eljük, ahol a 
szóbanforgő személy és a v id ék  kapcso la táró l van szó.

Kétféleképpen leh e t  csop o rtos ítan i a "perszon á lláka t" a b io -  
b ib l io g r á f ia i  katalógusban: nevük s z e r in t  egységes betűrendben, 
vagy ped ig munkásságuk s z e r in t i  szakcsoportokban /például "kuta­
tók" , "képzőművészek", "forradalm árok"/. A második e l já r á s t  a lk a l­
mazza a G o rk ij! Megyei Könyvtár.

Földrajzi katalógus

A  k a t a ló g u s  t o p o g r á f i a i  r é s z e  o ly a n  a n y a g o k  l e í r á s á t  t a r t a lm a z  

z a ,  m e ly e k  a z  e g y e s  j á r á s o k r ó l ,  v á r o s o k r ó l ,  é s  a  m egye más R a k o t t  

h e l y e i r ő l  s z ó ln a k .  A l e g a lk a lm a s a b b  i t t  a z  a n y á g o t  a  j á r á s o k  b e t ű ­
r e n d jé b e n  c s o p o r t o s í t a n i ,  k e z d v e  a  m e g y e i s z é k h e ly  1 r o d a lm á v a l . I g y  

s z e r k e s z t e t t é k  meg p é l d á u l  a  k a t a ló g u s n a k  e z t  a  r é s z é t  a  R o s z t o v i  

M arx  K á r o ly  K ö n y v t á r b a n .  Az e g y e s  c s o p o r t o k o n  b e l ü l  a  c é d u lá k  

s z a k r e n d b e n  v a n n a k .  í g y  a  R o s z t o v r ó l  s z ó ló  c s o p o r t b a n  t o v á b b i  a l ­
c s o p o r t o k  k ö v e tk e z n e k :  "A  v á r o s  t ö r t é n e t e " ,  "A  r o s z t o v i  v á r o s i  

p á r t s z e r v e z e t " ,  " I p a r " ,  " V á r o s r e n d e z é s " .

E g y e s  b i b l i o g r á f u s o k  s z e r i n t  a  t o p o g r á f i a i  r é s z r e  n in c s  s z ü k ­
s é g ,  m e rt  t u l a j  dójaképpen  a  s z a k k a t a ló g u s t  i s m é t l i  m eg. F ig y e le m b e  

k e l l  a z o n b a n  v e n n ü n k  a  c s o p o r t o s í t á s  e l t é r ő  a l a p e l v é t :  a  f ö l d r a j z i  

k a t a ló g u s b a n  e g y  b iz o n y o s  v á r o s r ó l ,  j á r á s r ó l  s z ó ló  k ü l ö n f é l e  kön y ­
v e k  é s  f o l y ó i r a t c i k k e k  v a n n a k  ö s s z e g y ű j t v e ,  a  s z a k k a t a ló g u s b a n  v i ­
s z o n t  u g y a n e z e k  k ü lö n b ö z ő  t a r t a lm i  e lem ek n ek  m e g f e le lő e n  v a nn a k  

s z é t o s z t v a .  I t t  i g e n  n e h é z  a  s z ü k s é g e s  a n y a g o t  m e g t a l á l n i ;  e z e n  

f e l ü l  a  s z a k k a t a ló g u s b a n  a  m o n o g r á f i á k a t  nem d o lg o z z á k  f e l  a n a l i ­
t i k u s a n  a z  e g y e s  h e ly s é g e k r e  v o n a tk o z ó a n .  H a a  k ö n y v t á rn a k  n in c s



l e h e t ő s é g e  a r r a ,  h o g y  t e l j e s  t e r j e d e lm é b e n  á l l í t s a  f e l  a  k a t a l ó g u s  

f ö l d r a j z i  r é s z é t ,  a k k o r  m á s ik  m e g o ld á s  i s  l e h e t s é g e s :  a z  i l y e n  t e r ­
m é sze tű . a n y a g o t  a z  e g y e s  s z a k o k b a n  f ö l d r a j z i  e l o s z t á s s a l  k e l l  e lk ü ­
l ö n í t e n i .  E z  e s e t b e n  k í v á n a t o s  e g y ,  b á r  k i s e b b  k ü lö n  c s o p o r t  f e l á l ­
l í t á s a  o l y a n  k ö n y v e k  é s  f o l y ó i r a t c i k k e k  c í m l e í r á s a i v a l ,  a m e ly e k  e g y  

b i z o n y o s  t e r ü l e t ,  v a g y  t e l e p ü l é s  e g é s z  k é rd é s k o m p le x u m á v a l  f o g l a l — 

■ k o zn a k .

F o n t o s  a l k o t ó r é s z e  a  h e l y i s m e r e t i  b i b l i o g r á f i a i  t á j é k o z t a t ó -  

a p p a r á t u s n a k  a  h e l y i  i d ő s z a k i  é s  f o l y t a t ó l a g o s  k ia d v á n y o k  k a r t o t é k ­
j a .  I t t  s z i n t ú g y  c é l s z e r ű  o l y a n  f o l y ó i r a t o k  é s  h í r l a p o k  c í m l e í r á s á t  

i s  e l h e l y e z n i ,  a m e ly e k  nem  h e ly b e n  j e l e n n e k  meg u g y a n ,  de  k ü lö n ö s e n  

h e l y i  t é m á k k a l f o g l a l k o z n a k .  S z i b é r i a i  v o n a t k o z á s b a n  p é l d a  g y a n á n t  

i d é z h e t j ü k  a  " S z e v e m a j a  A z i j a "  / k é s ő b b  " S z o v e t s z k a j a  A z i j a " ,  

M o s z k v a ,  1 9 2 5 -1 9 3 o /  c .  f o l y ó i r a t o t .

A  v i d é k  t e l j e s  i d ő s z a k i  s a j t ó j á n a k  a n a l i t i k u s  f e l d o l g o z á s a  j e ­
l e n  k ö rü lm é n y e k  k ö z ö t t  m a jd h o g y  t e l j e s í t h e t e t l e n  f e l a d a t ,  e l ő s z ö r  

m e r t  a  f o l y ó i r a t o k  é s  h í r l a p o k  szám a  i g e n  n a g y ,  m á s o d s z o r  m e r t  s o k  

k ia d v á n y  n in c s  i s  m eg a  h e l y i  k ö n y v t á r a k  á l lo m á n y á b a n .  A k u t a t ó k  

g y a k r a n  a r r a  k é n y s z e r ü ln e k ,  h o g y  m aguk  n é z z é k  á t  a z  i d ő s z a k i  k i a d ­

v á n y o k a t .  E z é r t  f o n t o s ,  h o g y  a  k ö n y v t á r b a n  m e g le g y e n  a  v id é k e n  m eg­
j e l e n t  é s  m e g je le n ő  f o l y ó i r a t o k  é s  h í r l a p o k  t e l j e s  j e g y z é k e .  -  A  

h e l y i  i d ő s z a k i  s a j t ó  k a r t o t é k j a  s z á m á ra  a  k ia d v á n y o k  a l á b b i  c s o p o r ­
t o s í t á s a  c é l s z e r ű :  a z ,  a n y a g o t  k é t  n a g y  r é s z r e  o s z t j u k :  " F o r r a d a lo m  

e l ő t t i  I d ő s z a k i  s a j t ó "  é s  " S z o v j e t  i d ő s z a k i  s a j t ó " ;  a  k é t  c s o p o r ­
t o n  b e l ü l  c é l i r á n y o s  a  f o l y ó i r a t o k a t  é s  a  f o l y t a t ó l a g o s  k ia d v á n y o ­
k a t  a  h í r l a p o k t ó l  e l k ü l ö n í t e n i  é s  e lm ü k  b e t ű r e n d j é b e  s o r o l n i .

H o z z á  k e l l  m ég t e n n ü n k , h o g y  a  h e l y i s m e r e t i  k ö z p o n t i  k a t a l ó ­
g u s  k é t  r é s z é t  n e  v á l a s s z u k  e l  e g y m á s t ó l ,  s ő t  k a p c s o l j u k  ö s s z e  a  

h e l y i  s a j t ó  k a r t o t é k j á v a l  u t a l ó k  s e g í t s é g é v e l .  ( " L á s d ” , " l á s d  m ég” ) 
A z  e g y e s  h e l y i s m e r e t i  s z a k f o l y ó i r a t o k  r ö v i d  c í m l e í r á s á t  i s  c é l s z e ­
r ű  a  m e g f e l e l ő  s z a k k a t a l ó g u s !  r é s z b e  b e o s z t a n i ,  a  t e l j e s  l e í r á s t  

p e d i g  a  h e l y i  s a j t ó  k a r t o t é k j á r a  k e l l  u t a l n i .

Eredeti cim: JCraevedcseszkij szpravocsno — bibliograficseszkij apparat v oblaszl-
nüh bibliotekah.

Megjelent: Szovetszkaja Bibliografija. 1959. 4 /5 0 / no. 2 6 -36.p.
OSzK. ford.sz.: 2179.
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A  BIBLIOGRÁFIA KÉRDÉSEIVEL FOGLALKOZÓ ÚJABB

KÜLFÖLDI IRODALOM

(Válogatott jegyzék .)

Ö S  S Z E Á L L I T O T T A
Molnár Ágnes 

Szentmiliályi János



ö s s z e á l l í t á s u n k  a  KMK K ö n y v tá r tu d o m á n y i S z a k k ö n y v tá r á b a n  t a l á l ­

h a t ó  ú ja b b  k ö n y vek  é s  a  k ö n y v t á r b a  j á r ó  f o l y ó i r a t o k  a l a p j á n  k é s z ü l t .  

E z t  a z  a n y a g o t  e g é s z í t e t t ü k  k i  a  s z a k i r o d a lm a t  r e f e r á l ó  f o l y ó i r a t o k  

( L i b r a r y  L i t e r a t u r e ,  L i b r a r y  S c ie n c e  A b s t r a c t s )  v á l o g a t o t t  a n y a g á v a l .

A z  e g y e s  t é t e l e k  e lm én ek  f o r d í t á s á t  k ö z ö l j ü k .  A f e l s o r o l t  k ö n y ­

v e k  é s  c ik k e k  e g y  r é s z e  m agy a r  f o r d í t á s b a n  i s  r e n d e lk e z é s r e  á l l  a  

K ö n y v tá r tu d o m á n y i S z a k k ö n y v t á r  a rc h iv á rn á b a n . (E z e k n é l  a  f o r d í t á s i  

szám o t t ü n t e t jü k  f e l  a  c i m l e i r á s  é l é n  F b e t ű j e l l e l . )  I d ő s z a k i  k i a d -  • 

v á n y a in k b a n  k ö z ö l t  f o r d í t á s a i n k  u tá n  a z  a l á b b i  l e l ő h e l y - j e l z é s e k e t  

h a s z n á l ju k :

B -K  =  B i b l i o t é k á n *  = A K ö n y v t á ro s  ( a  s z o v j e t  B i b l i o t e k a r *  t e l ­
j e s  m agy a r f o r d í t á s a ) ;

KT = K ö n y v t á r i  T á jé k o z t a t ó ;

KF =  K ö n y v t á r i  F i g y e l ő .

A B -K  j e l z é s ű  f o r d í t á s o k n a k  n in c s  a r c h i v á l á s  p é ld á n y a  s  i g y  s o r ­

szám a s in c s e n .

A t é t e l e k e t  tém a s z e r i n t i  c s o p o r t o s í t á s b a n  s  a z o n  b e l ü l  id ő r e n d ­

b e n  k ö z ö l j ü k .  ,

ö s s z e á l l í t á s u n k  195i,--1 960  k ö z ö t t  m e g je le n t  a n y a g o t  t a r t a lm a z .

*
F o l y ó i r a t - r ö v i d í t é s e k :

Accademie e Biblioteche 
d’Italia

American Documentation 
Annáié oi Library Science 
Aslib Proceedlngs 
Austrralian Library Journal 
Dér BibXiothekar 
Bök og Bibliotek
Bulletin des Bibliothéques 
de Brance

College and Research 
Libraries

The Journal of Documenta- 
tion

The Library Association 
Record
Library Journal

Accad.Bibi.Italia

Amer.Doe.
Ann.Libr.Sci,
Aslib Proc. 
Australian Libr.J. 
Bibliothekar /Berlin/ 
Bök Bibi.
B.Bibl.Br.
Coll.Rés.Libr.
J.Doc.
Libr.Ass.Rec.
Libr.J.

The Library Quarterly
Library Resources and 
Technicaj Services
Library Trends
Nachrichten für Dokúméntak­
tion

Przeglad Biblioteezny

Libr.Quart.
Libr.Rés. Techn.Sérv.

/
Libr.Trends 
Nachr.Dok.
Przegl.Bibl.

Revue de la Documentation R.Doc.
Special Libraries Spec.Libr.
Szovetszkaja Bibliografi;ja Szov.Bibliogr.
Unesco Bulletin fór Lib- Unesco B.Libr. 
raries
Zeitschrift für Bibliofcheka- wesen und Bibliographie Z.Bibl.Bibliogr.
Zentralblatt für Biblio- thekswesen Zbl.Bibl.

* C sa k  a  KMK K ö n y v tá r tu d o m á n y i O s z t á ly á n  r e n d s z e r e s e n  f e l d o l g o z o t t  
f o l y ó i r a t - c i m e k e t  k ö z ö l j ü k  r ö v i d í t e t t  fo rm á b a n .



A BIBLIOGRÁFIÁRÓL SZÓLÓ IRODALOM 
BIBLIOGRÁFIÁI

BALBISp Bruno -  CAROSELLA , 
M aria  F ia :  L e t ta ra tu ra  b ib l i o g r a f I c a  e 
documen c; >vr±a * sa No t e  d± B ib l io g r á f ia  
e d i  Documentazione S c i e n t i f i e a .  1959. 
155 -192 .p .

B ib l i o g r á f ia i  és dokum entációé s z a k -  
irod a lom  o

MASZANOV, J u ( r l j )  X (v a n o v ics )s  
T e o r i ja  i  p ra k tik a  b i b l i o g r a f i i .  lika­
s á tó l*  l i t e r a t u r ü  1917-1958 . _Red. i  
v s z tu p . s z t a t ’ j a  E C vgenij] XCvanovics] 
Samurin.

Moszkva, 1960, K n izsn a ja  p a la ta .
479 p .

A b i b l i o g r á f i a  e lm é le te  . és gyak or­
la ta *  B ib l i o g r á f ia  1917-1958 .

A BIBLIOGRÁFIA ELMÉLETI KÉRDÉSEI

A BIBLIOGRÁFIA-ELMÉLET SZOVJET IRODALMÁBÓL*

F 2087. DENISZ’ EV, V .N .s Á lta lá n o s  b ib ­
l i o g r á f i a .  (O b scsa ja  b ib l i o g r á f ia a . )
* DENISZ’ EV, V .N .s O b scsa ja  b ib l i o g r a -  
f i j a .  Moszkva, 1954. 5 3 -5 8 .p .

F 1864. OLISEV, Y j j  A s z o v je t  b ib l i o g r á ­
f i a  néhány kérdése* (He-kotorüe voproastt 
s zo v e ta z k o j b i b l i o g r a f i i . )  »  é lb l ió .t e -  
k a rp (M oszkva). 1957® d.Ö.no« 3 7 -4 3 .p .

KT, 1957. 6 .s z .  5 6 -6 5 .p .

F  1977. A s z o v je t  b ib l i o g r á f ia  néhány e l ­
m é le t i k érd ése . (0  nekotcrüh  t e o r e t l — 
cs e s z k ih  vcproszah  s z o v e ts z k o j b i b l i o ­
g r a f i i . )  «  S zov . B i b l i o g r .195^ 5 0 .n o .
3 -1 4 .p .

KF. 1958. 8 .a z .  1—1 1 cpo

F 2022. TEPLOV, D .Ju .s  P e rsp e k tiv ik u s  
b ib l i o g r á f ia  (P e rs z p e k tiv n a ja  b ib l i o g r a -  
f i j a . )  = S z o v .B ib l io g r .  1958. 49 . n o .
1 3 -1 7 .P. B ib lio g r *

KF. 1959. 1 .a z . 4 3 -4 9 .P .

F DENXSZ*EV, V *; A s z o v je t  b ib ­
l i o g r á f i a  e l v e i .  (P r in c ip ü  s z ő v e ts z k o j 
b i b l i o g r a f i i . ) -  B ib l io t e k a r , (Moszk­
va ) • 1954. 4 . n o . 56 -42 .p*

B-K. 1954-. 4 . s z .  33-4-1.p .

F 1508* DENISZ'EV, V . :  A b i b l i o g r á f i a i  
munka megoldandó k é r d é s e i .  (N a z re v s ie  
voproszü  b ib l io g r a f ic s e s z k o j  ra b o tü .)  
a* Kommuniszt. 3 2 .g o d . 1955. 13. n o .
109-119 .P .

KT. 1955. 10. s z .

S zoveta zk a ja  b i b l i o g r a f i j a .  
S zborn ik  s z t a t e j . (R ed . E .V . S z e g l in .)  

Moszkva, 1 9 6 0 , B ib i .  im . L en in a ,486 p* 
S z o v je t  b i b l i o g r á f i a .  C ikkgyűjtem ény.

GUDOVSCSIKÓVÁ, X .V .s  E3cse ráz 
o k r i t i c s e s z k o j  b i b l i o g r a f i i .  «  S zov . 
B ib l i o g r .  1960. 4 / 6 2 / . n o . 6 8 -7 1 -P.

Még e g y s z e r .a  k r i t ik a i  b i b l i o g r á f i á ­
r ó l .

F 2489. TARAMANOV, D.D.s A b ib l i o g r á f i a  
fő  t íp u s a i r ó l .  (Ob osznovnüh v id ah  b ib ­
l i o g r a f i i . )  a S z o v .B ib l io g r .  1960.5/63/. 
n o . 3 0 -3 6 .p .

BERKOV, F ( a v e l ) N ( aum ovics)5 
B ib l io g r a f ic a e s z k a ja  é v r i s z t ik a .  /K t e o -  
r i i  i  m etodika b ib l io g r a f ic a e s z k ih  ra zü -  
e z k a n i j ./

M oszkva, 1960, I z d .  K n izsn o j p a la tü . 
175 p .

B ib l i o g r á f i a i  h e u r is z t ik a .  /A b i b l i o ­
g r á f i a i  ku ta tások  e lm é le t é r ő l  és mód- 
s z é r t  anáró1 ./

(ANDREEVA, M .A. -  DERUKOVA, 
M .K . ) :  O bscsa ja  b i b l i o g r a f ! j a .  M eto - 
d ic s e s z k ie  u k a za n lja  d i j a  sztu d en tov  
zaocsnüh o td . b i b i .  in s z t .  ( S z ó s z t ,

M oszkva, 1955* G oezku l*t p r o s z v e t i z -  
d a t . 46 p ,

Á lta lá n o s  b i b l i o g r á f i a .  M ódszertan i 
útm utató a kön yvtá roskép ző  fő is k o lá k  
le v e le z ő  h a l l g a t ó i  szám ára.

RESETINSZKXJ, 1 * 1 . :  0 t ^ o r i l  
i  p ra k tik a  b i b l i o g r a f i i .  =* S zo v .B ib ­
l i o g r .  1956. 4 2 .n o . 3 7 -4 4 .p .

A b ib l i o g r á f i a  e lm é le t é r ő l  és gya ­
k o r la t á r ó l*

ESZAVOVA] SAVOVA, E len a t La th éo - 
r i e  de l a  b ib l io g r a p h ie  s e lo n  V .S . CSzo- 
p ik o v ] S op ik ov . s B .B ib l.F r .5 .a n n *1 9 6 0 . 
l l . n o .  401-404.P .

V .S z .S zo p ik o v  b ib l i o g r á f ia - e lm é le t e .

Vita a Szovjetunióban a bibliográfiák 
egyetemi tankönyvéről

O bscsaja  b i b l i o g r a f i j a .  ücsebn ik  
d i j a  b ib lio te c s n ü h  in s z t i t u t o v .  /Red.A .D . 
É jh en go l’ c ./  M in. K u V tu rü  -  U p ra v leh ie  
Ucaebnüh Z aveden ij .

Moszkva, 1957, S zo ve ta zk a ja  R o s z s z i ja .
464 p .

Á lta lá n o s  b ib l i o g r á f i a .  Tankönyv könyv-
* Ld . még a p ó t lá s b a n  s z e r e p lő  e lm ek e t, tá rosk ép ző  fő is k o lá k  szám ára.
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?  2118* MASKOYA, M*Y*x A b i b l i o g r á f i a  
©Xm életének és  t ö r té n e té n e k  k é r d é s e i  
mm " Á l ta lá n o s  b i b l i o g r á f i a "  c * ta n k ö n yv ­
ben * ( "Y op ro szü  t e o r i i  i  i s z t o r i i  b lb -  
X i o g r a f i j  a " * )  -  S zo v . B ib l io g r *  1958*
5 2 .no  * 41—5 6 .p »

O bszu zsden ie  v o p ro s zo v  t e o r i i  
b i b l i o g r a f i i .  *■ S z o v .B ib l io g r *  1958* 
5 2 .n o * 8 8 -9 0 .p*

A b i b l i o g r á f i a  e lm é le t é v e l  k a p c s o la ­
t o s  k érd ések  m e g v ita tá s a *

F 2174* BAL'CER, A « I * 1 A tudományos 
j e l l e g ű  t á jé k o z t a t ó  b i b l i o g r á f i a  f o g a l ­
m áró l*  (Y  z a s c s i tu  n a u cs n o - in fo rm a c io n -  
n o j b i b l i o g r a f i i . )  *  S zov* B ib l io g r *  
1959. 2/54/.n o . 7 1 -7 2 .p .

F 2173* VASZXL'BV, V .G . í S zo ro s  kapcso ­
l a t o t  a b i b l i o g r á f i a  e lm é le t e  és g y a ­
k o r la t a  k ö z ö t t !  (Z a  te s zn u ju  s z v ia z *  
t e o r i i  b i b l i o g r a f i i  sz  p r a k t ik o j . )  »  
S z o v .B ib l io g r .  1959. 2/54/.n o . 6 6 -7 0 .p .

F 1464. DEMBOWSKA, M aria * A b ib l i o g r á ­
f i a  e lm é le té n e k  k é r d é s e i*  F .L .M a id é © *
A b i b l i o g r á f i a i  munka fo r r á s a i -  ©.müvé­
nek m argójára*  ( Z zagad n ien  t e o r i i  b ib ­
l i o g r a f i i .  /W zwij=tzku z d s ie le m  L* F« 
M a lclesx  Les s o u rce s  du t r a v a i l  b l b l l o -  
g r a p h iq u e * /)  »  P r z e g l .  B ib i*  23 .2*ocz. 
1955 * 1 .n o * 7 3 -7 9 .p .

BOWERS, F redson * Fu n ction  o f  
b ib l io g r a p h y * «  L ib r .  Trends* 7 . v o l .
1959* 4 .n o . 497-510«p .

A b i b l i o g r á f i a  f e la d a t a *

GŰFTHER, G o t t f r ie d s  Y e r s te c k te  
B ib l io g r a p h ie n .  »  Dokum entation . l .J g .  
1954. 5 .n o . 9 7 -1 0 1 .p .

COLLXSON, R * L . : B ib l io g r a p h e r
in  th@ l i b r a r y . »  L i b r i .  4 . v o l .  1954*
4 .n o. 308 -3 1 4 .P*

A b ib l io g r á fu s  a könyvtárban *

Föl yóiretbíbiio gráfiá kiró!

F 2366. KÜZFECOYA, A .F .x  V i t a  a M oszk­
v a i  K ö n y v tá r o s fő is k o la  b i b l i o g r á f i a i  
ta n szék én ek  k ib ő v í t e t t  ü lé s é n .  / É jb en - 
g o i*©  Á lta lá n o s  b i b l i o g r á f i a  c .  ta n ­
k ö n y v é r ő l ./  (O öszu zsd en ie  na r a s z s i— 
rennom z a a z e d a n ii  K a fed rü  b ib l i o g r a ­
f i i  M oszkovszkogo b ib l io t e c s n o g o  in s z -  
t i t u t a . )  «  S z o v .B ib l i o g r .19 60 . 2/60/. 
n o . 5 1 -5 9 .P .

F 2367. MOHOV, A .X . í  É jh e n g o l#c Á l t a ­
lá n o s  b i b l i o g r á f i a  c .  tankönyvének v i ­
t á j a  a L e n in g rá d i K önyvtár©  s fő ie k o lá n .  
(O b szu zsd en ie  u cseb n ik a  v  L e n in g ra d s z -  
koin b ib lio te c s n o m  i n s z t l t u t e . )  *  S zo v . 
B ib l i o g r .  1960. 2/60/ .n o . 5 9 -6 2 .p .

BRISZKMAH, M .A .x Szpornüe v o p -  
ro e z ü  t e o r i i  b i b l i o g r a f i i  i  p o s z t r o -  
e n i j a  u cseb n ik a  "O b scsa ja  b i b l i o g r a f i -  

a " .  *  S z o v .B ib l io g r .  1960. 3/61/.n o .
8 -9 5 .p . „ 9 -

A b i b l i o g r á f i a  e lm é le té n e k  és  az Á l ­
ta lá n o s  b i b l i o g r á f i a  c .  tankönyv s z e r ­
k e z e t i  f e lé p í t é s é n e k  v i t á s  k é r d é s e i .

F 2090. FRADKXFA, Z .L . *  K o n fe re n c ia  a 
s z o v j e t  b i b l i o g r á f i a  k é r d é s e ir ő l . (K o n — 
f e r e n c i j a  po voproszam  b i b l i o g r a f i i . )
-  S z o v .B ib l io g r .  1959. 2/54/ .n o . 104-
1 1 0 .p .

K P . 1959. 2 .S Z . 5 8 -6 7 .p .

ÉOYÉB BÍBUÖGRÁPIA - ELMÉLETI ÍROD ALOM

STAVELEY, R ónáid* F o te s  on 
modern b ib l io g r a p h y .

London, 1954, The L ib r a r y  A s s o c ia -  
t i o n .  111 p . B ib l i o g r .  a f e j e z e t e k  v é ­
g é n .

M eg je g y zé sek  a modern b i b l i o g r á f i á ­
r ó l .

M0R0Z0Y, M.s K r i t ik a  i  b l b l i o -  
g r a f i j a  v  g a z é t e .

M oszkva, 1954, G o s z p o l i t i z d a t .  34 p . 
*/V pomoscap rabotn ikam  p e c s a t i ./

K r i t ik a  és b i b l i o g r á f i a  a h ír la p o k ­
ban*

GUMMER, M arga re t H . * C a ta iogu es  
and b ib l io g r a p h ie s  o f  p e r lő d ic a ls .  ®
J . Doc. 1 2 .v o l .  1956. l . n o .  2 4 -3 8 .p . 
B ib l i o g r .  3 4 -3 8 .p .

F o ly o ir a tk a ta lő g u s o k  és f o l y ó i r a t ­
b ib l i o g r á f i á k .

VELIZSEVA, A .B .*  B i b l i o g r a f i j a  
p e r io d ic e e s z k ih  I z d a n i j . *  S zo v . B ib —
l i o g r .  1956. 4 3 .n o . 1 0 -1 7 .p .

Az id ő s z a k i k iad ván yok  b i b l i o g r á f i á ­
j a .

YXLDÉ, X .*  B ib l io g r a p h ie  e t  
r é d a c t lo n  de c a ta io g u e s .  »  B u l le t in  
d * In fo r m a t io n s . A s s o c ia t io n  des B ib -  
l i o t h é c a i r e s  F ra n ca i© . 1957. 23. n o. 
8 1 -9 0 * p . , 2 4 .n o . 1 5 9 -1 6 5 .p .

B ib l i o g r á f i a  és  k a ta ló g u s s z e rk e e z -  
t é s .

A BIBLIOGRÁFIÁVAL KAPCSOLATOS GYAKORLATI
K é r d é s e k !

NEMZETKÖZI EGYÜTTMŰKÖDÉS
LAMB, W .K .t N a t io n a l and In ­

t e r n a t io n a l  c o -o p e r a t io n  and b i b l i o — 
g ra p h y . *  Canadian L ib r a r y  A s s o c ia — 
t io n  B u l l e t in .  1 2 .v o l .  1955. 3 . n o .
1 0 5 .P .

O rszágos és n em ze tk ö z i együttm űkö­
dés és  a b i b l i o g r á f i a .
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MERYAT# J . t  R ep o r t on th e  g e n e ­
r á l  p r ln e ip le s  g o v e rn in g  In t e r n a t io n a l  
b ib l i o g r a p h ic a l  w ork .

P a r i s f 1957# UNESCO. 38 p . /CUA 82 ./  
Beszám oló a n em ze tk ö z i b i b l i o g r á f i a i  

te v é k e n y s é g  i r á n y e l v e i r ő l .

U n ite d  N a t io n s  Educational-#
S e l e n t I f i o  and C u ltu ra l  O r g a n lz a t lo n .  
In t e r n a t io n a l  A d v is o r y  Comraittee on 
B ib l io g r a p h y . Unesoo b ib l i o g r a p h ie á l  
p u b l ic a t io n s  — f i n a i  r e p o r t  b y  th e  
R o ya l U n iv e r s l t y  L ib r a r y .

O s lo , 1957, UNESCO. 106 p .
Az Unesco m e l l e t t  működő N em zetk öz i 

B i b l i o g r á f i a i  Tanácskozó B iz o t t s á g .  Az 
Unesco b i b l i o g r á f i a i  k ia d v á n y a i.  A 
R o ya l U n iv e r s l t y  L ib r a r y  / K ir .  E g y e te ­
mi K ön yvtá r/  z á r ó j e l e n t é s e .

CAROSELLA, M aria  P la s  a t t i v a -  
ta *  e o r g a n iz z a z io n e  b i b l l o g r a f i c a  e 
d ocm n en taria  n e l  mondo* »  N o te  d i  
B i b l i o g r á f i a  e d l  D ocum entazione S c l -  
e n t i f i c a .  1959* 9 3 -1 5 4 .p . I

A v i l á g  b i b l i o g r á f i a i  ée dokumen­
t á c ió s  s z e r v e z e t e i  és  tevék en ységü k .

COBLANS# H e rb e r t*  I n t e r n a t i o ­
n a l b ib l i o g r a p h ic a l  w ork:som é th ou gh ts  
on two Unesco r e p o r t s .  «  J .D o c .1 5 # vo l. 
1959. 3 .n o . 1 4 1 -1 4 5 .P* B lb l i o g r .

N em ze tk ö z i b i b l i o g r á f i á k *  G ondo la tok  
k é t  U n e s c o - je le n t é s s e l  k a p c s o la tb a n .

DEMBOWSKA, M .: R o le  d*un s e r ­
v i c e  Central b ib l io g r a p h iq u e  dans%
1 *o r g a n is a t io n  de l a  b ib l io g r a p h ie  a 
1 * é c h e l l e  n a t io n a le  e t  p ro J e te  de c o -  
o p é r a t io n  In t e r n a t io n a le .  *  In t e r n a ­
t io n a l  c o n g re s s  o f  l i b r a r l e s  and d o -  
cu m en ta tion  c e n t r e a *  / C o n fe re n c e #1955# 
B r u s s e ls / . 2A v o l .  La Haye# 1955* 52— 
5 6 .p .

Az o rs z á g o s  b i b l i o g r á f i a i  közpon t 
s z e r e p e  a b i b l i o g r á f i a  n em ze ti s z in tű  
m egsze rv e zé séb en  és  a n em ze tk ö z i 
együ ttm ű köd ésre  vo n a tk o zó  t e r v e k .

szabványosítás

In t e r n a t io n a l  A d v is o r y  Commit— 
t e e  on B ib l io g r a p h y .  -  S ta n d a rd iz a t io n  
o f  B ib l io g r a p h ic a l  t e c h n iq u e s . »  Unes­
co B .L lb r .  8 . v o l .  1954. 4 .n o . E44—4 5 *p .

N em zetk öz i B i b l i o g r á f i a i  Tanácskozó  
B iz o t t s á g ,  A b i b l i o g r á f i a —k é s z í t é s  szab  
v á n y o s ita s a .

FLEISCKHACK, C. t  B ib l io g r a p h ie  
und Normung. *• Z b l .  B ib i .  7 2 «J g .  1958, 
2 .n o . 9 7 -1 0 0 .p .

B ib l i o g r á f i a  és  s z a b v á n y o s ítá s .

I s  b ib l io g r a p h ie  s ta n d a r d iz e — 
t i o n  p o s s ib le ?  «  L ib r .R e s .T e c h n .S e r v .  
4 . v o l .  1960. l . n o .  6 7 -7 0 .p .

L e h e ts é g e s —© a b i b l i o g r á f i a i  s zab vá ­
n y o s ítá s ?

BIBLIOGRÁFIÁK DOKUMENTÁCIÓJA

F 1586. ZIMMEEMANN* E . t  B ib i5 g r á f iá k  
dokum entáció j a .  (B okum entatiori 2er B ib — 
l i o g r a p h ie . )  *  N ackr«D ok* 6 . J g . 1355*
4 . n o . 198—1 9 9 .p*

AZ ANNOTÁCIÓ

DE BRUYN, Günters Was l a t  e ln e  
A n n o ta tio n ?  Zűr K lá ru n g  d é r  B e g r l f f e .
»  B ib l io th e k a r  / B e r l in / .  1 1 .J g . 1957. 
2 .n o . 1 2 9 -1 3 2 .p . B lb l i o g r .

Mi az a n n o tá c ió ?  F oga lm i t i s z t á z á s .

Für und w id e r  G. DE BRUYN. 
[ I r t a ; ]  Ru. =* B ib l io th e k a r  / B e r l in / .  
1 1 .J g . 1957. 2 .n o . 1 3 2 -1 3 5 .p . B lb l i o g r .  

G.De Bruyn m e l l e t t  és  e l l e n e .  „

SAMJRXN# E (v g e n i j )  I ( v a n o v i c s ) :  
M etod ika  s z o s z t a v le n i ja  a n n o t a c i j .

Moszkva# 1959# K n iz s n a ja  p a la t a .
229 P .

Az a n n o tá c ió -k é s z í t é s  m ód szertan a .

A BIBLIOGRÁFIAI MUNKA SEGÉDESZKÖZEI

R é v is io n  de 1* " In d e x  B i b l i o -  
g ra p h ic u s ,#» e  Les C a h ie rs  de l a  Docu- 
m e n ta t lo n . 8 .an n . 1954. l . n o .  7 -1 4 .p . 

Az In d ex  B Ib llo g ra p h ic u s  r e v í z i ó j a .

CAMPION, E lea n o r E stes  E x is -  
t in g  b ib l i o g r a p h ic a l  r e s o u r c e s ;  dead 
end, d e to u r , o r  fre ew a y?  »  Am er.D oc.
7 . v o l • 1956• 2 .n o • 83—8 6 .p .

M eg lévő  b i b l i o g r á f i a i  s e g é d e s zk ö zö k ; 
h o ltp o n t ,  e lk a n ya rod á s  va g y  szabad l e ­
h e tő sé g ek ?

FOXON, Dávid* Modern a ld s  to  
b ib l io g r a p h ic a l  re sea rch , s  L Ib r .  
Trends. 7 .v o l .  1959.4».no. 5 7 ^ 5 8 1 .p .  
B lb l i o g r .

A b i b l i o g r á f i a i  k u ta tá s  u j s egéd ­
e s z k ö z e i .

3*7



A fordítások bíbuográfiái

KXNB, H , t  Gedanken su e in e r  
ű b e r s e tz u n g s b ib lio g ra p h i©  . ** Z b l . B i b i .
6 9 . J g .  1 9 5 5 .6 .n o . 4 1 1 -4 3 1 .P .

G on d o la tok  e g y , a  f o r d í t á s o k a t  n y i l ­
v á n ta r tó  b i b l i o g r á f i á v a l  k a p c s o la tb a n .

F 2200* LAVROVA, N .A .s  " In d e x  T r a n s la -  
t io n u m °. Az O ssz—s z ö v e t s é g i  Könyvkama— 
r a  r é s z v é t e l e  a n em ze tk ö z i b i b l i o g r á ­
f i a  ö s s z e á l l í t á s á b a n *  ( " In d e x  T r a n s la -  
t io n u m ". Qpüt u c s a s z t i j a  V s z e s z o ju zn o j 
k n iz s n o j p a la tü  v  s z o s z t a v l e n i l  m ezs - 
dunarodnoj b i b l i o g r a f i i  . ) ® B i b l i o t e -
k o v e d e n ie  i  B i b l i o g r a f i j a  z a  Rubezsom. 
1959* 2 .v ü p . 214—2 2 1 .p *

A BIBŰOGRÁFIÁK FELHASZNÁLÁSA

BOCSKÁRÉVÁ, M .A .t  I s z p o l ’ z o v a -  
n ie  b i b l i o g r a f i i  v  ra b o te  m aszszovüh 
b l b l i o t e k  M oszkvü. »  S zo v . B ib l i o g r .
1954. 3 7 .n o . 1 0 1 -1 0 7 .p .

EAPOPORT, M .V . : Propaganda  b lb -  
l l o g r a f l e s e s z k lh  z n a n i j • /Xz opü ta  r a -  
b o tü  O d eszszk o j g o s zu d a rs z tv e n n o j n a - 
u csn o j b i b l i o t e k i  im en i A *M .G or»k ogo */ 
»  S z o v .B ib l i o g r • 1954. 3 7 .n o . 119-126* 
P .

A b i b l i o g r á f i a i  is m e re te k  propagandá­
j a .  Az o d e s z s z a l  Á lla m i A .M .G o rk ij Tu­
dományos K ö n yv tá r  m u n k a ta p a s z ta la ta i­
b ó l .

F 1613. KAR1MULLIN, A .s  A b i b l i o g r á f i a i  
Is m e re te k  n é p s z e r ű s íté s e  e g y e tem i h a l l  — 

.g a tó k  k ö z ö t t .  A k azán t Á lla m i U l ja n o v -  
L e n ln  Egyetem  Tudományos L o b a c s e v s zk ij  
K önyvtá rán ak  t a p a s z t a la t a ib ó l . (P o p u l-  
j a r i z a c l j a  b ib l i o g r a f i c s e s z k ih  z n a n ij  
s z r e d l  s z tu d e n to v . í z  o p ílta  ra b o tü  n a - 
u csn o j b i b l i o t e k i  lm . N . I .L o b a c s e v s z k o -  
go  K azanszkogo G oszudarsztven nogo  u n i -  
v e r s z l t e t a  im . B l* J a n ó v a -L e n in a .)  «
B ib l io t e k a r *  /M oszkva/. 1956. 2 .n o . 40— 
41 .p .

KT. 1956. 3 «sZo  29—3 1 .P#

BYRON, J . F . 8 B ib l io g r a p h ie s  in  
th e  p u b lic  l i b r a r y .  *  The L ib r a r ia n  
and Book W or ld . 4 8 . v o l .  1959. 2 .n o .2 9 - 
3 3 .P .

B ib l i o g r á f i á k  a  k ö zm ű ve lőd és i könyv­
tá ra k b a n .

A BIBLIOGRÁFIA OKTATÁSA

SZUSINCEV, V .*  A b ib l i o g r á fu s -  
k é p z é s . (0  p od go tovk e  b i b l i o g r a f o v . ) 
m B ib l io t e k a r *  /M oszkva/. 1954^ 3 .n o .
3 6 -3 3 .p .

B -K . 1954. 3 .S Z . 3 5 -3 7 .P .
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F 1366. MOHOV, I .A .- t  B ib X io g rá fu o k é p zé s  
a  L le n in g rá d i ]  K ön yvtá ros  F ő is k o lá n .
(K  vo p ro szu  o b ib l i o g r a f i c s e s z k o j  pod— 
g c to v k e  s z tu d e n to v  v  b ib l io te c s n ü h  i n -  
s z t l t u t a h . )  «  S z o v .B ib l i o g r .  1954. 36 . 
n o . 1 3 9 -1 4 2 .p .

KT. 1955. 4 . s z .  2 6 -2 8 .p .

MOHOV, I . t  P rep o d a va n ie  b i b l i o ­
g r a f i i *  «  B ib l i o t e k a r 5 /M oszkva/.1958. 
6 .no » 5 B—6 l . p .

A b i b l i o g r á f i a  o k ta tá s a  a fő is k o lá n .

BÜECHLER, J . : T r a in in g  in  b ib -  
l lo g r a p h y  and r e s e a r c h .  ® J ou rn a l o f  
H Ig h e r  E d u ca tio n . 2 9 .v o l .  1958. 213-
2 1 6 .p .

A b i b l i o g r á f i a  t a n í t á s a  és a k u ta tá s *

STOKES, R o y : The t e a c h in g  o f  
b ib l lo g r a p h y . »  L Ib r .T r e n d s .  7 . v o l .
1959. 4 .n o . 5 8 2 -5 9 1 .p .

A b i b l i o g r á f i a  t a n í t á s a .

GÜÉNIOT, Y . t  L »@ nseignem ent 
p r a t iq u e  des b ib l io g r a p h ie s  g é n é ra le s  
en F ra n c é , a l i b r i .  5 . v o l .  1955* 3 .n o . 
2 3 3 -2 3 6 .p .

Az á l t a lá n o s  b ib l i o g r á f i á k  g y a k o r la ­
t i  t a n í t á s a  F ran c iao rszágb an ®

ENGEL, E . i  B ib l io g r á f iu n d e r -  
v is n ln g  f ö r  f ö r e t a g s b ib l l o t e k a r i e r ,  m 
T id s k r i f t  f ö r  D okum entation* 12. a r g .
1956. 5 .n o . 5 9 -6 1 .p .

A s za k k ö n yv tá ro so k  b i b l i o g r á f i a i  kép­
z é s e .

CLEMONS, John E .s  T each in g  b ib -  
l lo g r a p h ic  sou ro ee  and s t y l e s  to  g r a -  
duate s tu d e n ts . «  C o l l .  R és . L Ib r .  17 . 
v o l .  1956. 5 .n o . 4 0 3 -4 0 8 .p .

A b i b l i o g r á f i a i  fo r r á s o k  és  m ódszerek 
t a n í t á s a  a diploma-m unkán d o lg o z ó  e g y e ­
tem i h a llg a tó k n a k .

BIBLIOGRÁFIA-TÖRTÉNET

MALCLES, L .N . i  La b ib l i o g r a p h ie . 
P a r i s ,  1956, P r e s s e a  u n iv .d e  F ra n c é . 

134 p .
A b i b l i o g r á f i a .

AZ 1057. ÉV! VARSÓI KONFERENCIA
In t e r n a t io n a le  b ib l io g r a p h ls c h e  

K o n fe re n z , W arschau 1 9 -2 2 .S e p t . 1957*
-  B ib lo s .  6 .J g . 1957. 4 .n o . 17 8 -1 7 9 .p .

N em zetk özi b i b l i o g r á f i a i  k o n fe r e n c ia ,  
V a rsó , 1957. s z e p t .  19 -2 2 .



CsehszlovákiaKUNZE, K o ré t  2 In t e r n a t io n a le  
b ib l io g r a p h is c h e  K o n fe re n z , W arschau, 
1 9 -2 2 . Sep tember 1957• »  Z b l• B ib i .
7 1 .J g . 1957* 5 .n o . 3 3 3 -3 3 9 .P .

N em zetközi b i b l i o g r á f i a i  k o n fe re n c ia ,  
V a rsó , 1957. s z e p t .  1 9 -2 2 .

HLEB-K0S2ANSKA, H e len a : M i^d -
zynarodowa k o n fe r e n c ia  b lb l i o g r a f i c z n a  
w W arszaw ie 1 9 -2 2 . IX .  1957. »  B i b l i o ­
t é k á ra .  2 5 . r o k .  1957. 4 .n o . 3 2 5 -3 4 o .p .

N em zetk özi b i b l i o g r á f i a i  k o n fe re n c ia  
V arsóban , 1 9 5 7 «a ze p t . 19 -2 2 .

A NEMZETI BIBLIOGRÁFIA

A NEMZETT BIBLIOGRÁFIA FOGALMA, ELMÉLETE

GUDOVSGSIKOVA, I . V . s  0 p o n ja tü  
"n á c ió n á l* n a Ja b i b l i o g r a f i j a ” * sr S zo v . 
B i b l i o g r .  1959. 5/57/ .n o . 7 8 -8 8 .p .

A "n e m ze ti b i b l i o g r á f i a "  fo g a lm á r ó l .

M ISIG , S m ilja s  M edjunarodna 
k o n fe r e n c ia a  b ib l i o g r a f a  u V a rs a v i i  
p i t a n je  d e f i n i e í j e  pojraa n a c lon a ln a  
b i b l i o g r a f i j a .  »  B ib lio te k a r/ B e o g ra d / « 
1957* 9 .§ o d . 3 / 4 .n o . 175 -1 7 9 .p .

A v a r s ó i  n em ze tk ö z i b i b l i o g r á f i a i  
k on gresszu s  és  a n em ze ti b i b l i o g r á f i a  
foga lm án ak  d e f i n í c i ó j a .

KENDER, LeRoy K a ro ld ?  The r i s e  
o f  c u rre n t  com p le te  n a t io n a l b i b l i o ­
g ra p h y .

New Y o rk , 1959* S carecrow  P r e s s .V I I ,
9 -2 9 0 .p . B ib l i o g r .  255 -2 7 4 .p .

A t e l j e s s é g r e  tö r e k v ő  ku rren s nem­
z e t i  b i b l i o g r á f i a  f e j l ő d é s e .

AZ EGYES ORSZÁGOK NEMZETI BIBLIOGRÁFIÁIVAL KAPCSOLATOS ELVI KÉRDÉSEK (SZAKRENDSZER, FELDOLGOZOTT ANYAG, KÖZPONTI FELDOLGOZÁS STB̂  ÉS A NEMZETI BIBLIOGRÁFIÁK ELŐÁLLÍTÁSA

Albánia

A lb á n iá n  n a t io n a l  b ib l io g r a p h y . 
m In fo rm a t io n  B u l l e t in .  L C. 14 . v o l .  
1955. l l . n o .  9 .P .

A lbán  n em ze ti b i b l i o g r á f i a .

Bulgária

MAICHEL, K .s  B u lg á r iá n  n a t io ­
n a l b ib l io g r a p h y .  A h i s t o r i c a l  r e v ie w .  
«  L ib r .Q u a r t *  2 9 . v o l .  1959. l . n o .  4 3 - 
47 *P .

A b o lg á r  n em ze t i b i b l i o g r á f i a *  T ö r -  
t  éne t i  á t t e k in t  é a *

P 1470. JíZEK, J i r í  -  LUKBS, Evzens A 
p rá g a i N em zeti K ön yvtá r t ö r e k v é s e i  és 
c é lk i t ű z é s e i  az e lm ú lt  ö t  évb en .(S n ah y 
a c i l e  N árodn í kn lhovny v  up lynu lém  p e -  
t i l e t i . )  t> K n lhovna. T . r o c .  1954. 4 .
n o . 1 1 2 -117 .P .

E 1513. POTE?uRA, M ic h a l: Az id ő s z a k i 
s a j t ó  n em zeti b i b l i o g r á f i á j a .  (Národná 
b i b l i o g r á f i a  p e r io d ic k e j  t l a c e . )  «
K n iz n ic a . 7 . r o c .  1955. l . n o .  2 6 -2 9 .p .

F 2458. KORÁK, F ra n t is e k s  A "bohemikum" 
fo ga lm a . ^P o jem  bohemikum.) »  Ceeká 
b i b l i o g r a f i e *  S born ik  s t a t í  a m a té r iá in .  
S v . l .  P rah a , 1959. 9 -1 8 .p .

KOTÁRSKI, S te fa n : S iow acka na— 
rodowa b ib l i o g r á f i a  r e t r o 3pektyw na. »  
B ib l io t e k a r z • 2 3 .ro k . 1956. 1 0 .n o . 299 -
3 0 1 . p .

S z lo vá k  r e t r o s p e k t ív  n em ze ti b i b l i o ­
g r á f i a .

NESTLER, F r ie d r ic h :  P e r s p e k t iv — 
p lán  zű r S ch a ffu n g  e in e r  r e t r o s p e k t iv e n  
s low ak isch en  N a t io n a lb ib l io g r a p h ie .  ** 
Z b l .B ib i .  7 4 .J g . 1960. 2 .no. 1 1 7 -1 1 9 .p .

A s z lo v á k  r e t r o s p e k t ív  n em ze ti b i b l i o ­
g r á f i a  e lk é s z ít é s é n e k  t á v l a t i  t e r v e .

India

RANGANATHAN, S .R . ; In d iá n  N a t i ­
o n a l B ib l io g r a p h y .  = A n n .L ib r .S c i .  4 . 
v o l .  1957. 3 .n o . 6 5 -7 2 .p .

Az in d ia i  n em zeti b ib l i o g r á f i a *

WELLS, A .J . i  Somé comments on 
th e  In d iá n  N a t io n a l B ib lio g r a p h y ,  e x p e -  
r im e n tá l fa s c ic u le  . =» In d iá n  L ib r a r ia n *
1 3 .v o l .  195B* l * n o .  9 -1 5 .P*

Néhány m eg jegyzés  az i n d ia i  n em ze ti 
b i b l i o g r á f i a  k í s é r l e t i  fü z e t é h e z .

KESAVAN, B .S .s  In d iá n  n a t io n a l 
b ib l io g r a p h y . *  Unesco B . i l b r .  1 2 .v o l .
1958* 4 .n o . 85—86*p .

In d ia i  n em zeti b i b l i o g r á f i a .

VTSY/ANATHAN, C .G .t  The In d iá n  
N a t io n a l B ib lio g r a p h y .  An a p p r a is a l  
and an assessm en t. = L ib r .A s s .R e c .  6 l .  
v o l .  1959. 3 .n o . 64—6 5 .p .

Az in d ia i  n em ze ti b i b l i o g r á f i a .  E l i s ­
merés és é r t é k e lé s .
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Írország

HAYES, R . J » t I r l s h  n a t io n a l  b ib  
l i o g r a p h y .  •  L i b r i .  Q . v o l .  1958* 2 . n o .
1 1 7 -1 2 6 .p .

A z Í r  n e m ze t i b i b l i o g r á f i a *

Japán

BULATOV, Sz *S z • x N á c ió n á l*n a ja  
b i b l i o g r a f i j a  J a p o n ll*  -  Sz ó t *Bl b l l o g r ,
19 5 7 . 4 7 .n o . 8 8 -9 4 .p .

Japán n e m ze t i b i b l i o g r á f i á j a *

Jugoszlávia

M ISIG , S m lljax  Rád na retro spek *  
t lv n o j  n ao lo n a ln o j b l b l l o g r a f I j l  lm jIg a  
u  J u g o e la v i j l .  M etodl rad a  1 p rob lem l*  
«  B ib i lo t e k a r  /B eograd/ . 1957. 9 . god .
3 / 4 .n o • 2 0 4 -2 1 4 .p .

A r e t r o s p e k t ív '  n e m ze t i b i b l i o g r á f i á k  
m u n k á la ta i J u g o s z lá v iá b a n . Munkamódsze­
r e k  és  p rob lém ák .

MITROVIC, J .D .x  S rpsk a  r e t r o s -  
p e k t lv n a  b i b l i o g r a f i j a .  *  B lb l l o t e k a r  
(B e o g r a d ) .  8 .g o d .  195t  ̂ 4 0 -4 4 .P .

S ze rb  r e t r o s p e k t í v  b i b l i o g r á f i a .

L en gye lo rszá g

GUD0V5CSIK0VA, I . V . i  N á c ió n á l* -  
n a ja  b l b l l o g r a f i j a  v  P o l*szk o ;J  N a ro d -  
n o j  R e s z p u b lik e .  «  S z ó v .B lb l l o g r .  1957.
4 6 . n o . 8 9 -9 8 .p .  1 t .  B l b l l o g r .

A L e n g y e l N é p k ö z tá rs a s á g  n e m ze t i b ib ­
l i o g r á f i á j a .

W ITTE, E r ie h *  Zűr S y s te m a tlk  
d é r  D eu tschen  Hat l o n a lb lb l l o g r a p h le  .
•  B ö r s e n b la t t  ( L e l p z l g ) .  1 2 2 .J g .  1955. 
2 4 .n o . 4 2 3 -4 2 5 .P .

A ném et n e m ze t i b i b l i o g r á f i a  s za k b e ­
o s z t á s á r ó l .

PLEXSCHHACK, C urt s Nochm alss 
V e rb eese ru n g  d é r  b 1 b llo g ra p h ls c h e n
H l l f s m l t t e l .  ** B ö r s e n b la t t  ( L e l p z l g ) .  
1 2 2 .J g . 1955 . 4 0 .n o . 7 0 2 -7 0 4 .p .

M égegy szerx  a b i b l i o g r á f i a i  s e g é d ­
e s zk ö zö k  t ö k é l e t e s í t é s é r ő l .

WENZEL, Joach lm * In  d é r  W erk - 
s t a t t  d es  D eu tschen  B U c h e r v e r z e ic h -  
n l s s e s .  Tausend W orte  Ü ber d le  A r b e l t  
an  310 000 T it e ln a c h w e ls e n .  «  B ö rs e n -  
b l a t t  ( L e l p z l g ) .  1 2 2 .J g . 1955. 4 5 .n o . 
7 8 2 -7 8 4 .p .

A D eu tsch es  B ü c h e r v e r z e lc h n la  műhe­
ly é b e n .

RÜCKERT, E m s t í  D le  D eu tsch e 
B U ch ere l e r f ü l l t  e ln e n  Wunsch d es  Buch— 
h a n d e ls .  (Z ű r  D ls k u s s lo n  ura d le  
"D eu tsch e  N a t l o n a lb lb l l o g r a p h le " • )  ■
B ö r s e n b la t t  ( L e l p z l g ) .  1 2 2 .J g .  1955 . 
5 1 /5 2 .n o . 8 8 9 .P .

A D eu tsch e B U ch ere l t e l j e s í t i  a 
k ö n yvk e resk ed e lem  k ív á n s á g á t .  A német 
n e m ze t i b i b l i o g r á f i a  v i t á j á h o z .

GLASS, A n n e -M a r ie *  D le  b i b l i o — 
g ra p h is c h e  E r s c h l le s s u n g  d é r  S c h r l f t e n ,  
d le  n lc h t  lm Buchhandel e r s c h e ln e n .
»  D oku m en tatlon . 2 . J g . 1955. 2 .n o . 26— 
3 0 .p .

A k ö n y v k e re s k e d ő i fo rg a lo m b a  nem k e ­
r ü lő  Ir o d a lo m  f e l t á r á s a .

MAICHEL, K a r o l*  P o l i s h  n a t io n a l  
b ib l i o g r a p h y .  «  C o l l . R e s . L ib r .  1 9 . v o l .
19 5 8 . 6 .n o . 455—4 6 2 .p .

L e n g y e l  n e m ze t i b i b l i o g r á f i a .

Nagybritannxa

F 249 1 . WELLS, A . J . *  Az a n g o l n em ze t i 
b i b l i o g r á f i a .  ( B r i t i s h  N a t io n a l  B i b l i o — 
g r a p h y . )  »  A n n .L ib r .5 c i .  4 . v o l .  1957#
3 . n o .  7 3 -8 9 .P .

WELLS, A .J .s  P r ln t e d  c a ta lo g u e  
c a r d s .  ® J * D oc. 1 3 * v o l .  1957 . 2 . n o .
6 7 -7 1 .p .

N y o m ta to t t  k a ta ló g u s c é d u lá k .

Német Demokratikus Köztársaság

F  1 6 4 6 . UHLENDAHL, H e in r ic h * A D eu tsche 
B U c h e re l é s  f e l a d a t a i .  (  D ie  D eu tsche 
B U ch e re l und ih r e  A u fg a b e n .)  »  Aus d é r  
A r b e l t  d é r  w is s e n s c h a f t l lc h e n  B i b l i o — 
th e k e n  in  d é r  D eu tschen  D em okra tisch en  
R e p u b l ik .  L e l p z l g ,  1955 . 1 3 1 -1 5 1 *P .

DUX, W .* D ie  V e rze lch n u n g  d é r  
d eu tsch en  H o c h s c h u ls c h r l f t e n  s e l t  1945. 
-  Z b l .  B ib i .  7 0 .J g .  1956 . 7 / 8 .n o . 2 7 4 -
2 8 2 .p .

A német e g y e te m i é s  f ő i s k o l a i  k ia d v á ­
nyok b i b l i o g r á f i a i  n y i lv á n ta r t á s a  1945 
ó t a .

Norvégia

TVETERAAS H a ra ld  L . * R á o r g a n i-  
s a t lo n  de l a  b lb l l o g r a p h le  n a t io n a le  
en N o rv é g é . (R e o r g a n lz a o ja  b l b l l o g r a f 11 
n arod ow e j w N o r w e g i i ) . N o u v e l le s  B lb — 
l l o g r  a p h l que a de l a  D iv i s lo n  de© B ib ­
l i o  th équ es  de l*T J n esco . 3 . v o l .  1954.
l . n o .  9-10.p . -  P r z e g la d  P is m ie n n lo tw a  
o K s la z c e • 1955. l . n o .  4-5.P *  44 h .s o r  

A n o r v é g  n e m z e t i b i b l i o g r á f i a  ú j j á ­
s z e r v e z é s e .  -  C ik k is m e r t e t é s .
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Románia

F 2213* BATCULESCU, G eorge : A r e t r o s ­
p e k t ív  nem zeti b i b l i o g r á f i a  p ro b lé m á i. 
(D espre p rob lem ele  o r g a n is a r i i  b i b -  
l i o g r a f i e i  n a t io n a le  r e t r o e p e c t iv e  r o -  
m ln e s t i . )  «  S tu d ii  s i  c e r c e t t a r i  de 
b i b l i o l o g i e . 1957• I I .  2 9 -4 9 .p .

Svédország

OTTERVIK, G. s R é o rg a n isa t io n  
de l a  b ib l io g r a p h ie  n a t io n a le  en Suede. 
/R e o r g a n is a c ja  b i b l i o g r a f i i  narodow ej 
w S z w e c j i . /  N ou v e lle s  B ib lio g r a p h iq u e s  
de l a  D iv iB ion  des B ib lio th é q u e s  de 
l 'U n e s c o .  3 .v o l*  1954 . l . n o .  l o - 1 4 .p .
=* P rzeg la d  P iam íenn ictw a o K s ia z c e .
1 95 5 . l . n o .  4 .p .  51 h . s o r .

A nem zeti b i b l i o g r á f i a  ú j já s z e r v e z é ­
se S véd országban . -  C ik k is m e r te té s .

Szovjetunió

F 1643. MASZANOV, Ju . I . í Az Ö s s z -s zö -  
v e t s é g i  Könyvkamara 35 é v i  munkája. 
(35 l e t  rab o tü  VszeszoJuznoJ k n iz s -  
n o j p a la tü . )  «  S z o v .B ib l io g r .  1955. 
4 0 .n o . 3 -1 0 .p .

KT. 1956. 5 . e z .  1 - 9 .P .

F 1540. GÜNTHER, G o t t f r ie d r A  m oszkvai 
Ö s s z -s z ö v e ts é g i Könyvkamara. N em zeti 
b i b l i o g r á f i a  es  k ö zp o n ti k a t a lo g iz á ­
l á s .  (D ie  Unionsbücherkammer in  
Moskau. N a t io n a lb ib l io g r a p h ie  und 
Z e n t r a lk a ta lo g is ie r u n g .  ) =* Z b l .B Ib l .
6 9 .J g . 1955. 5 / 6 .n o . 188 -208 .p . B ib -  
l i o g r .

KUHARKOV, N . : C op y r igh t depó­
é i t  and r e la t e d  S e r v ic e s .  The a l l — 
unlon book chamber o f  the USSR. «■ 
Unesco B . L ib r .  l l . v o l .  1957. l . n o .  
2 - 4 .P .

K ö te le s p é ld á n y -b e s z o lg á lta tá s  és a 
v e le  k a p c s o la to s  s z o lg á l t a t á s o k .  A 
S zo v je tu n ió  O s s z -s z ö v e ts é g i Könyvka­
m ará ja .

MAICHEL, K a ro l:  L i s t in g  o f
s c i a n t i f i c  l i t e r a t ű r e  in  S o v ie t  n a - 
t l o n a l  b ib l io g r a p h ie s .  «  S p e c .L ib r .  
5 0 .v o l .  1959. l . n o .  1 3 -1 5 .p .

A tudományos irod a lom  fe l t á r á s a  a 
s z o v je t  n em ze ti b ib l io g r á f iá k b a n .

RUGGLES, M .J . 1 A l l -u n io n  book 
chamber o f  th e  USSR. »  L i b r i .  9 . v o l .
1959. 2 .n o . 1 1 7 -1 2 4 .p . I l l u s z t r .

A S zo v je tu n ió  ö s s z - s z ö v e t s é g i  Könyv­
kam arája .

F 2439. MA5ZAN0V, J u . I . t  Az ö s s z -s z Ö v é t ­
s é g !  Könyvkamara b i b l i o g r á f i a i  és  tu d o ­
m ányos-m ódszertani munkája. (B ib l l o g r a — 
f i c s e s z k a ja  I  n a u csn o -m e to d icse szk a ja  
ra b o ta  YszeszoJuznoJ k n lzsn o j p a la t ü .)
-  S zov . B ib lio g r *  1960 . 4 / 6 2 / . n o . 3 -  
1 5 .P.

Uj Zéland

BAGITALL, A .G .: N ation a l b i b l i o -  
graphy 1 8 9 0 - . -  New Zealand L ib -
r a r i e s .  2 2 .v o l .  1959. 1 0 1 -1 0 5 .p*

Nemzeti b i b l i o g r á f i a .

HEL VISMERSTI ÉS TÁJDIBLIOGRÁFIA

F 1329. B0R0V0J, S z . J a . :  A t á j b i b l i o ­
g r á f ia  r é r d é s e i .  (R ekotorü e voproazü  
k ra evea a seszk o j b i b l i o g r a f i i . )  »  S zov . 
B ib l i o g r .  1954. 3 6 .n o . 1 0 0 -1 0 9 .p .

KT. 1955. 2 . s z .  6 -1 2 .p .

F 1499. NXKOLAEV, V .A . ;  A h e l y i  id ő ­
s z a k i s a j t ó  b ib l io g r á f iá já n a k  m ódszer­
tana* (M etod ika  b i b l i o g r a f i i  m esztnoj 
p e r io d lo s e s z k o j  p e c s a t i . )  »  S zo v .B ib — 
l i o g r .  1955. 3B .no. 5 2 -6 6 .p . B ib l io g r .

KT. 1955. 9 .s z .  5 -2 0 .p .

P 1485. MIHAJ10VA, A .M .: H e ly t ö r t é n e t i  
anyag a t e r ü l e t i  k önyvtá rak  b ib l i o g r á ­
f iá ib a n .  ( Is z t o r ik o -k r a e v e d c s e s z k ié  ma­
t é r i á i d  v  b ib l i o g r a f i c s e s z k ih  p o s z o b i-  
Jah ob lasztn ü h  b ib l i o t e k . )  a S zo v .B ib ­
l i o g r .  1955. 38 .no . 6 7 -7 1 .p .

F 1500. OZEROVA, G .A .: A h e ly is m e r e t i
Irod a lom  b ib l io g r á f iá já n a k  szü k séges­
s é g e . (Ob u k a za te le  k ra e ved cs eszk o j 
b i b l i o g r a f i i . )  »  S z o v .B ib l io g r . 1955. 
3 8 .n o . 7 2 -7 7 .p .

KT. 1955. 9 .S 2 . 2 1 -2 6 .p .

F 1498 SZ0K0L0VA, V.P . :  A h e ly is m e re ­
t i  b ib l io g r á fu s o k  k ív á n s á g a i.  (P o z s e -  
l a n i j a  b ib l io g r a fo v - k r a e v e d o v . )  «  S zo v . 
B ib l io g r .  1955. 3 8 .n o . 7 8 -8 0 .p .

KT. 1955* 9 .s z .  1—4 .p .

NIKOLAEV, V .A . :  K ra e ved cs eszk a - 
Ja b l b l l o g r a f i j a  v  SzSzSzR . «  S zo v . 
B ib l io g r .  1957. 46 .n o . 2 0 -3 4 .p . B ib ­
l i o g r .

H e ly is m e r e t i  b i b l i o g r á f i a  a S z o v je t ­
un ióban .

F 1848. BRXGADIROV,N.: T á j -  és h e l y i s ­
m e re t i munka a könyvtá rban . (K ra e v e d -  
c s e s zk a ja  ra b o ta  v  b ib l i o t é k a . )  »  B ib ­
l i o t é k a ^  (M oszk va ). 1957. 8 .n o . 31—
36 . p .

KP. 1358. 5 .S 3 . 15—2 2 .p .
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P 2176. VADIKOVSZKAJA* L .M .i A h e l y i s -  
k e r e t i  b ib l i o g r á f i a  néhány é g e tő  k é r ­
dése® (0  nekotorüh  naszuscsnüh vo p ro — 
ssah  k ra e ved cs eszk o j b l b l i o g r a f i i . )  a 
S z o v .B ib l io g r .  1959* 4/56/.n o . 3 -1 0 .p .

F 2177* GORBACSEVSZKAJA, N .F .*  A k öz­
p o n t i könyvtá rak  f e la d a t a i  a h e ly is m e ­
r e t i  b i b l i o g r á f i a  t e r ü le t é n *  (Z a d a c s l 
C e n t r a l9nüh b lb l io t e k  v  o b la s z t i  k ra e— 
v e d c s e s zk o j b l b l i o g r a f i i . )  *» S zo v . 
B ib l io g r .  1959* 4/56/*no® 1 1 -1 8 .p .

F 2178. 3UCSENK0V, A .N .s  M it ta r ta lm a z  
a "h e ly is m e r e t i  iro d a lo m ” fo ga lm a . 
(S zo d e r z s a n le  p o n ö a t i ja  "k ra e v e d c s e s z -  
k a ja  l i t e r a t u r a ” . )  «  S z o v .B ib l io g r .  
1959. 4/56/.n o . 1 9 -2 5 .P*

F 2179. HXKOLAEV,V.Á.: A m egyei könyv­
tá ra k  h e ly is m e r e t i  b i b l i o g r á f i a i  t á j é ­
k o z ta tó  appará tu sa . (K ra eved cseszk iJ  
s z p r a v o c s n o - b ib l io g r a f ic e e s z k i j  appa- 
r a t  v  ob la sztn ü h  b ib l i o t é k á i t . ) »  Szov* 
B ib l i o g r .  1959. 4/56/.n o . 2 3 -2 6 .p .

K raeved cseszk a ja  ra b o ta  ob­
la s z tn ü h , kraevüh i  re e zp u b lik a n s zk ih  
b lb l i o t e k .  S zb orn ik  s z t a t e j  i  m a té r ia — 
l o v .  (R e d . - s z ó s z t .  A .II . Bucsenkov, L . 
M. V a d ik o v s zk a ja .)

M oszkva, 1959* B ib i .  lm . L en in a . 
117 P .

A m egye i, h a t á r t e r ü le t i  és  k ö z tá r ­
s a s á g i könyvtá rak  h e ly is m e r e t i  mun­
k á ja .  C ikkgyű jtem ény.

K raeved cseszk a ja  ra b o ta  b ib -  
l i o t e k .  M a te r ia lü  v s zes zo ju zn o go  s z o -  
v e s c e a n i ja  b lb l i o t e k  po voproszam  k ra e -  
v e d c s e s zk o j ra b o tü . (R ed . A .N .B u csen - 
k o v , L .M . V a d ik o v s zk a ja .)

M oszkva, 1960, B ib i .  im . Len ina* 
186 p .

A kön yvtá rak  h e ly is m e r e t i  munkája. A 
h e ly is m e r e t i  munkával k a p c s o la to s  o s s z -  
s z ö v e t s é g i  é r t e k e z le t  anyaga. M oszkva,
1960. Jan. 25-28 .

VADIKOVSZKAJA, L . * Kraevedü o 
szvoem  o p ü te . •  B ib l io t e k a r *  (M oszkva). 
1960. 5 .no. 2 7 -2 9 .p .

A h e ly is m e r e t i  ku ta tók  s a já t  ta p a s z ­
t a l a t a i k r ó l .

SZ A KBIBLIOGRÁFIA

AZ EGYES TUDOMÁNYÁGAK SZAKBIBLIOGRÁFIÁINAK ELMÉLETI ÉS MÓDSZERTANI KÉRDÉSEI

DXCKMANN, H e r b e r t : Von d ér Fach— 
b ib l io g r a p h ie  zűr Dokumentation e r lá u -  
t e r t  am B e ls p ie l  d é r  E n tw ick lu ng d ér 
deutschen  eisenhüttenm ánn ischen  und v e r — 
wandten B ib l io g r a p h ie n .  =* Nachr. Dók* 
5 .J g . 1954. 4 .no. 183 -186 .p .

A s z a k b ib l i o g r á f lá t ő l  a dokum entáció­
i g *

COBLANS, H *i B ib lio g ra p h ys  In ­
t e r n a t io n a l ,  n a t io n a l and s p e c ia l .  «  
In t e r n a t io n a l  con g rees  o f  l i b r a r i e s  and 
docum entation  c e n t r e s .  / C on feren ce .1955 . 
B ru sse ie/ . 2A v o l .  La Hayef 1955. 44-47 .p .

N em zetk öz i, n em zeti és s z a k b ib l io g r á — “  
f i a .

F 1675. LUPPOV, S z . P . : S z a k b ib l io g r á f iá k  
k é s z í t é s e  a SzovJ e tu n ió  Tudományos Aka­
dém iájának K önyvtárában . (S z o s z ta v le n le  
b ib l i o g r a f i c s e s z k ih  u k a z a te le j  naucsnoj 
l i t e r a t u r ü  v  B lb l io t e k e  Akadem ii Nauk 
SZSZSZR.) «  Trudü B ib l io t e k i  Akadem ii 
Kauk SzSzSzR 1 Fundamental*noJ B ib l i o ­
t e k i  O bscsesztvennüh Nauk .AH SzSzSzR
2. tóm . 1955. 192 -205 .P .

F 2120. TRENKOV, H r is z t o :  S z a k b ib lio ­
g r á f i a .  E lm é le t .  S z e r v e z e t .  M ódszertan . 
tS zp ec ia ln a  b i b l i o g r a f i j a .  T e o r i ja .  O r- 
g a n iz a c i ja .  M e to d ik a .) -  TRETTKOV* 
H r is z t o :  S zp e c ia ln a  b í b l i o g r a f i j a .  Teo — 
r i j a .  O rg a n iz a c i ja .  M etod ik a . S z o f i j a .  
1958. 1 -1 4 4 ., 220 -235 .P . f

BOURTON, K . : S u b jec t b lb l i o g r a -  
p h ies  and t h e i r  c o m p ila t io n . «  A s l ib  
P r o c .  1 1 .v o l .  1959. l . n o .  5 -8 .p .

S z a k b ib l io g r á f iá k  és s z e rk e s z té s ü k .

KOFNOVEC, L . t S p e c iá ln i b i b l l o -  
g r a f i e .  T e o r ie ,  o rg a n iza c e  a m etod ika .
»  K n ih ovn ik . 4 . r o c .  1959. 9 .n o. 286- 
287 .p .

S z a k b ib l io g r á f ia .  E lm é le t ,  s z e rv e z é s  
és m ódszertan . [T ren k ov  "S z a k b ib lio g rá ­
f i a ” c .  könyvének is m e r t e t é s e . ]

F 2123. LEVXN, M . I . : A kurrens sza k ­
b ib l i o g r á f i a  á lta lá n o s  m ódszertan i k é r ­
d é s e i .  (O b scsem e tod ics eszk ie  problemü 
tek u scs e j o t r a s z le v o j  b l b l i o g r a f i i . )  »  
S zov . B ib l io g r .  1959. 2/54/.no. 1 4 -2 8 .p . 
B ib l io g r .

3 5 2



B ib l io g r á f ia *  Poradn lk  m etodyki 
b ib l i o g r á f ia z n e j  d ia  autorów  b ib l i o g r a -  
f i i  s p e c ja ln y c h . P raca  sb io row a , Red* 
H elena  H leb-K oszanska, M aria  Dembowska, 
Hsnryk Sawoniak*

Warezawa, 1960,, Stow* B ib l io t e k a r z y  
P o ls k ic h .  324 p .

B ib l io g r á f ia *  A b lb l i o g r á f i a - k é s z i t é s  
móil s ze r ta n a  e z a k b ib l lo g r á f ia - s s e r k e s z -  
tők  számára* Gyűjtemény*

O tra s z le vü e  b ib l i o g r a f i i .Ü c s e b -  
n ik  d i j a  b ib i *  teh n . (Red* V . S* De- 
n i s z ’ e v . )

M oszkva, 1960, S ző v e ts zk a ja  R o s z s z l ja *  
35 5 P .

S z a k b ib l io g r á f iá k *  Tankönyv k ön yv tá r 
r o s t  technikumok számára*

F 2494* VVALPOKI), A .J .s  A s z a k b ib l io g r á ­
fu s  d ilem m ája* (The p l lg h t  o f  the eub- 
j e c t  b ib l io g r a p h e r * )  «  L ib ra r y  R ev iew . 
1960* 134.no* 403-408 .p .

AZ EGYES TUDOMÁNYÁGAK: SZAKBIBLIOGRÁFIÁINAK: ELMÉLETI KÉRDÉSEI

Filozófia

TÖTÖK, W ilhelm s D ia b ib l i o g r a -  
ph ische S itu a t io n  a u f dem G eb ie t d é r  
P h ilo s o p h ie .  «  Z . B ib i*  B ib l io g r .  5* 
J g . 195S* l . n o .  2 9 -4 4 .p*

Ml a h e ly z e t  a f i l o z ó f i a i  b ib l i o g r á f i a  
t e rü le t é n *

Társadalomtudományok

F 2169* ALEKSZEEYA* K .P . í  A S zo v je tu n ió  
Tudományos Akadém iája K özp on ti Társada­
lomtudományi Könyvtárának b ib l i o g r á f i a i  
munkája. ( B ib l io g r a f ic s e s z k a ja  ra b o ta  
Fundamental’ n o j b ib l l o t e k i  o b s c s e e z tv e n -  
nüh nauk akadem il nauk SzSzSsK*) m Szóv* 
B ib l io g r .  1959. l/ 5 3 / .n o . 7 6 -8 1 .p .

GORCHELS, C la ren ce* UNESCO; b ib -  
l lo g r a p h lc  c o n t r o l  in  th e  s o c ia i  S c ien ­
ces?  *  L ib r .  J* S O .v o l.  1955. 15. no.
1772-1774.p .

Az ünesco b i b l i o g r á f i a i  tevék en ysége  
a társadalomtudom ányok te rü le té n *

HEYSE, T . t  B ib l lo g r a p h ie xe t  s o -  
c l o l o g l e .  »  A r c h ív e s , B ib lio th e q u e s  e t  
Musées de B e lg lq u e . 30*T* 1959. l . n o .4 6 -
60. p .

B ib l io g r á f i a  és  s z o c io ló g ia * A  b rü ssze ­
l i  B e lga  B ib l i o g r á f i a i  B iz o t ts á g  1958. 
o k t .3 0 - i  ü lé s é n  t a r t o t t  e lő a d á s*

FOKÖTOV, G .sO tss i ju s c s i j  u csa - 
s z to k  b i b l i o g r a f i i .  *a B ib lio té k á ra  
(M oszk va ). 1959. 5 .no* 4 4 -4 5 .P .

A n em zetközi k érd ések k e l fo g la lk o z ó  
b ib l i o g r á f iá k  h iányo s s á g a i r ó l .

Név el ósíu d o mán y

FOSKETT, D .J .t  Notes on cam— 
p i l i n g  b ib l lo g r a p h ie s  f ó r  the gu idance 
o f  s tu den ts  p rep a r in g  r e p o r ts  and 
th eeses  in  the f i e l d  o f  edu ca tion * *  
Education  L ib r  á r i  es B u l le t in .  1960. 
Suppl. 2*no* 1 -1 7 .p . B ib l io g r *  1 7 .P .

Hogyan á l l í t s u k  össze  a b ib l i o g r á f i á ­
kat azoknak az egyetem i h a llga tók n a k  e l ­
ig a z í t á s á r a ,  ak ik  a neveléstudom ány kö­
réb e  vágó beszám olókat és é r te k e z é s e k e t  
Írn a k ♦

Történettudomány

F 2333* JORDÁN, P h i l ip  D.*  A tö r té n é s z  
és a b i b l i o g r á f i a i  e l já r á s o k  mai p rob­
lém á i*  (The h is t ó r iá n  and the contem po- 
ra r y  problem  o f  b ib l lo g r a p h ie  t e c h n i-  
q u e s .) «  Amer. Do g . lO . v o l .  1 95 9 .4 .n o .
2 6 7 -2 6 9 .p*

KP* 1960. 4/6 .s z .  7 8 -8 2 .p .

KINGSLEY, Jamest B ib llo g ra p h ie  
o r g a n iz a t io n  o f  American h is t o r y :  n o tes  
on a co n tin u in g  problem . »  Amer* Doc. 
lO . v o l .  1959. 4*no* 270-273.P*

Az am erika i tö r tén e lem  b ib l i o g r á f i á ­
ja *  M eg jegyzések  egy  á llan dóan  fe n n fo r ­
gó* problém ához*

WASBERG, Gunnar C h r is t ie :  A v i -
sene som h is t ó r iá k  k i ld e  og  b ib l io g r á ­
f iá k  prob lem . -  Bök B ib i .  2 7 .á r g .1960* 
l . n o .  2 0 -2 4 .p .

A n a p ila p  mint tö r té n e lm i fo rrá s a n ya g  
és m int b i b l i o g r á f i a i  p rob lém a.

Irodalom
RÜSZKIN, E (v s z e j  I s z a k o v t c s ) * 

M etodika s z ó s z ta v ié n ! ja  b i b l i o g r a f i -
c s e s zk ih  u k a z a te le j hudozsesstven.no j  
l i t e r a t u r ü  i  l i t e r a t u r o v e d e n ! j a . . . .  
Ucsebnik d i j a  b ib i .  in e z t .  po kurszu  
B ib l i o g r a f i j a  h udozsesztvenn o j X l t e r a -  
tu rü .

Moszkva, 1955, G o s z k u l* tp ro a z v e t iz d a t . 
127 .p .

S zép irod a lm i és irodalom tudom ányi b ib ­
l i o g r á f i á k  k é s z íté s é n e k  m ó d s ze r ta n a ... 
Tankönyv könyvtárosképző  fő is k o lá k  s zá ­
m á ra ...
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TRUBNIKOV, S s ,Á o i AktuaX*nü© 
vo p ro ssü  r a z v i t i j  a b i b l i o g r a f ü  hudo- 
s s s s z tv e n n o j X it e r a tu rü  i  l i t e r a t u r o -  
v e d e n i ja .  «  S z o v .B ib l i o g r .1959. 3/55/* 
no* 5 4 - 6 8 . p .

A s zép iro d a lo m  és az iro d a lo m tu d o ­
mány b i b l i o g r á f i á j a  f e j l e s z t é s é n e k  id ő ­
s z e rű  k é r d é s e i .

Zen©
LA RUE, Jani M u s ica l e x p lo r a — 

t io n s  th e  ta sk s  o f  r e s e a rc h  b i b l i o g r s -  
phy* =» L ib r .T r e n d s .  8 * v o l .  1960* 4 .n o . 
5 1 0 -5 1 8 .p , B ib l io g r .  5X7-518.p .

A s z a k b ib l io g r á f ia  f e l a d a t a i  a z en e ­
tudom ányi ku ta tásban *

Természettudományok

F 2093. GNUCSEVA, V .V .*  A te rm é s z e t tu ­
dományi s z a k b ib l io g r á f ia  h e ly z e t e  és 
f e l a d a t a i  a S zo v je tu n iób a n *  (S z o s z t o -  
J a n ie  i  z a d a c s i nau csno-in form acionnoJ  
b i b l i o g r a f ü  e s z t e s z t v o z n a n i ja . ) a S zo v . 
B ib l i o g r .  1959. 1/53/.n o . 3 - X l .p .

KFo 1959. 5 . s z .  14-23 ? .

F 2374. M0L0DC0VA, É .A . ? A t e rm é s z e t -  
tudom ányi iro d a lo m  b i b l i o g r á f i á i  k é r ­
d és e in e k  m e g v ita tá s a . [O bszu zsden ie  
y o p ro s zo v  b i b l i o g r a f ü  e s z te s z tv o n a u c s -  
n o j l i t e r a t u r ü . ]  «* S z o v .B ib l io g r .1 9 6 0 .  
3/61/ .n o . 151 -157 .p .

Műszaki tudományok

3? 1400. GEUITWAU>r W. i A te rm észe ttu d o ­
mányos és m űszaki s z a k b ib l i o g r á f ia . (D ie  
n a tu rw is s e n s c h a ft l ic h e  und te ch n is ch e  
P a e h b ib l lo g r a p h ie . )  = 2 .B ib i .B ib l i o g r v
2 . J g .  1955. l . n o .  20 -4 1 .P * 2 *no . 111 -
1 2 5 .P . B ib l io g r .

F 2342. KACSINS2KIJ9 A . I . *  A S z o v je t ­
u n ió  Á lla m i Tudományos Műszaki Könyv­
tá rá n a k  b i b l i o g r á f i a i  m u n k á ja . (B ib iio -  
g r a f ic s e s z k a ja  ra b o ta  G oszudarsztvennoJ 
n a u cs n o -teh n ic s e s zk o j b i b l i o t e k i  SzSz— 
S z E .) «  S zo v . B ib l i o g r .  1959. 6/58/. 
n o . 2 9 -3 2 .p .

KF. 1960. 4 / 6 .e z .  7 2 -7 4 .p .

F 2341. KREMEITECKAJA, A .V .t  A m űszaki 
k ö n yv tá ra k  b i b l i o g r á f i a i  munkájának 
t e r v e z é s e  és k o o r d in á c ió ja .  (P la n i r o — 
v a n ie  i  k o o r d in a c i ja  b ib l i o g r á f i c s e s z -  
k o j ra b o tü  te h n lc s e s z k ih  b i b l i o t e k . )  m 
S z o v .B ib l io g r .  1959. 6/58/.n o . 2 2 -2 8 .p .

KF . 1960. 4 / 6 .s z .  6 5 -7 1 .P .

35-4-

IE N IS q, E .V . t 2a e d in s s tv o  m eto— 
dov s z o s z t a v le n i ja  b i b l i o g r a f ü  po t e h -  
n io se szk im  i  szmezsnüm sz n lml  naukam, 
»  S zo v . B ib l i o g r .  1959. 6/58/.n o . 36-
4 7 .P .

E gységes  b i b l i o g r á f  ia -k é  s ü t é s i  mód­
s z e r e k e t  a műszaki és  v e lü k  rokon  tu do ­
mányágak t e r ü le t é n .

F 2340. GASZTFER* M .P .t  A b i b l i o g r á f i a  
az i p a r i  te rm e lé s  s z o lg á la tá b a n . (B ib -  
l i o g r a f i j a  v  pom oscs' promüslennomu p r o -  
i z v o d s z t v u . ) «  S zo v . B ib l i o g r .  1959.
6/58/.n o . 1 0 -2 1 .p .

EF. 1960. 4 / 6 .s z .  5 3 -6 5 .P .

Orvostudomány

BRODMAN9 E s te l i® *  The d e v e lo p — 
ment o f  m ed ica l b ib l io g r a p h y .

B a lt im o re *  Md. 1954* W averly  P r e s s . IX 9 
226 po* 3 t .  B ib l i o g r .  1 7 9 -211 .p . /Medi­
c a l  L ib r a r y  A s s o c ia t io n  p u b l. 1 ./

Az o r v o s i  b i b l i o g r á f i a  f e j l ő d é s e .

THORETON, John L . % B ib l io g r a p h i-  
c a l  a id s  to  m ed ica l r e s e a r c h . «  L ib r a r y  
W orld . 6 2 .v o lo  1960. 7 2 2 .n o . 29—31o 0 48. 
P .

Az orvostudom ányi k u ta tá s  b ib l i o g r á ­
f i a i  s e g é d e s z k ö z e i.

AZ AJÁNLÓ BIBLIOGRÁFIA

ELVI ÉS MÓDSZERTANI KÉRDÉSEK

F 1277. BLEHA* J o s e f :  M eg jegy zések  az a -  
Ján ló  b ib l io g r á f iá k h o z .  (Poznámky k o r á -  
c± na seznamu doporucené X i t e r a t u r y . )  «  
K n ihovna. T . r o c .  1954. 6 .no. 171 -174 .p .

F 1246. BEÜCKMAímt  K ü rt i Az a já n ló  b ib ­
l i o g r á f i á k  J e le n tő s é g e  és s z e r e p e . (D ie  
Bedeutung und Fu n k tion  d é r  em pfeh lenden 
B ib l io g r a p h ie . )  «  B ib l lo t h e k a r (B e r l in ) .
8 .J g .  1954. 1 5 / l6 .n o . 448 -454 .p .

F 1201. HLEB-KOSZANSKA, H .t Az a já n ló  
b ib l i o g r á f i á k  f e j l e s z t é s é n e k  f e l t é t e l e i .  
(0  warunki d ia  ro zw o ju  b i b l i o g r a f ü  z a -  
l e c a j a c e j . )  «  B ib l io t e k a r z .  21. r o k . 
1954* • 1 . no . 7 —8 . p .

WOLTER, Berbert 1 tíber die Auf- 
gabe und die Fönn dér "Empfehlenden B ib — 
llographien". «■ Börsenblatt (Leipzig)• 
1 2 3 .J g . 1956. I6.no. 244 -245 .p.

Az a já n ló  b i b l i o g r á f i a  f e l a d a t a i  és  a— 
la k ja .

»



F  1943« A já n ló  b i b l i o g r á f i a .  A k ön yv tá ­
rak  tudományos m ód szertan i s e g í t é s e .  
(Rekom andateX’ n a ja  b i b l i o g r a f 1ja .N a u c s -  
n o -m e to d ic s e s zk a ja  pomoaes1 b ib l io t é k á m . )  
»  G oazü darsztvenn a ja  ordena Len ina  B ib ­
l i o t é k a  SzSzSzR inu V * I .  Len ina  v  1356 
godu . M oszkva. 1957* 4 2 -4 5 .p*

F 2170v GRUCSEVA, V„V. -  ZII,*BERMIRC, 
L .V . -  KIRPXCSEVA, H .Ja . -  MOHÁCSÉT- 
SZKIJ , Az a já n ló  b i b l i o g r á f i a
egyes f e la d a t a i  az SzKP XXX*Kongresszu­
sán h o z o t t  h a tá ro sa to k  tükrében* (0  n e— 
k otorü h  zadacsali ~ .rkoinendatel *no j  „ b ib — 
l i o g r a f i i  v  szve r e s e n i j  XXI s z "e zd a  
K PSzSz.) «  S zo v . B ib l i o g r .  1959, 2/54/.
no* 3 -1 3 .p*

F 2171. VQLOSIH, D .A .í  Az a já n ló  b ib ­
l i o g r á f i a  v i t á s  m ód szertan i k é r d é s e i .  
(S zpornüe vop ro szü  m e to d ik i rekom enda- 
t e l * n ő j  b i b l i o g r a f i i . ) ® S z o v .B ib l io g r .
1959. 2/54/.n o . 5 4 -5 9 .p .

F 2272. F0N0T0V, G. : A s za b a d p o lc -ren d ­
s z e r  és a b i b l i o g r á f i a .  (O tk rü tü j d o s z -  
tup i  b i b l i o g r a f ! j a . )  «  B ib lio té k á n *  
(M o szk va ). 1959. 9 *no . 3 0 -3 2 .p .

KF. 1960. 1 0 .s z .  8 -1 1 .p .

TIMQSEHKO, G.G. -  TROXCKAJA, 
E .E . -  SZMIRHQVA, B .A .s  R ekom endate l*-  
n a ja  b i b l i o g r a f i j a  v  azovremennüh u s z -  
l o v i ja h *  = S z o v .B ib l io g r . 1960. 1/59/. 
n o. 3 -1 3 *p*

Az a já n ló  b i b l i o g r á f i a  f e l a d a t a i  nap­
ja in k b a n .

 ̂ HERCHLOVÁ, L *u dm ila : 0 odporti-
c a ju c e j  b i b l i o g r a f i i .  *  C i t a t e l * .  9*
r o c .  1960. l . n o .  18 -1 9*p®

Az a já n ló  b i b l i o g r á f i á r ó l .

, HERCHLOVÁ, L* . t 0 z o s ta v o v a n l 
© a lych  od p o rú ca jü c ich  b i b l i o g r a f i i .  *  
C i t a t e l * . 9 . r o c .  1960. 7/B .no. 328-
331 .P .

A k is te r je d e lm ű  a já n ló  b ib l i o g r á f i á k  
k á s á it  á s ó r ó l .

F 2490. SZMIRHOVA, B .A .x  Az a já n ló  b ib ­
l i o g r á f i a  e lm é le t é r ő l .  (0  t e o r i i  r e k o -  
m en d a te l*n o j b i b l i o g r a f i i . )  *  S zo v . 
B ib l io g r .  1960. 5/63/.n o . 1 7 -2 9 .p .

A TÁRS AD ALMI - POLITIKAI IRODALOM AJÁNLÓ 
BIBLIOGRÁFIÁIRÓL

DONSZKAJA, G .K.x S zis ztém a  r e -  
kom endatel*nüh b ib l io g r a f i c s e s z k ih  p o -  
s z o b i j  po o b s c s e s z t v e n n o - p o l i t ic s e s z -  
k o j l i t a r a t u r e .  «  S z o v .B ib l io g r .1960. 
3 / o l/ .n o . 3 -1 4 .p .

A t á r s a d a lm i- p o l i t ik a i  irod a lom  a já n ­
l ó  b ib l i o g r á f iá in a k  re n d s z e re .

A TERMÉSZETTUDOMÁNYOS ÉS MŰSZAKI IRODALOM 
AJÁNLÓ BIBLIOGRÁFIÁIRÓL

BUDXLOVA, E . í Term észettudom á­
nyos a já n ló  b ib l i o g r á f i á k .  Az OSzSzSzK 
k ö zp on ti és t e r ü l e t i  kön yvtá ra in ak  
1953-ban és 1954 .e ls ő  fe lé b e n  k ia d o t t  
b i b l i o g r á f i á i . (B ib l i o g r a f i c s e s z k ie  po— 
s z o b i ja  po e s z t e s z t v o z n a n iju .  Obzor 
i z d a n i j , vüpuscsennüh C entra l*nüm i i
ob lasztn ü m i b ib lio té k á m ! RSzFSzR v  g o — 
du i  v  p e rv o j p o lo v in e  1954 g o d a .) ® 
B ib l io t e k a r *  (M oszk va ). 1954. l l . n o .40— 
47 *p •

B-K . 1954. 1 1 .s z .  3 1 -4 0 .p .

GASZTFER, M .P.x Rekom endate l*-  
n a ja  p ro iz v o d s z tv e n n o —te h n ic s e s z k a ja  
b i b l i o g r a f i j a .  a S zo v . B ib l i o g r . 1960. 
3/61/.no. 2 5 -3 7 .P .

T erm eles i-m ű szak i a já n ló  b ib l i o g r á ­
f i a .

M0LC5AR0VA, H .S z . ;  Rekomenda- 
t e l ’ nüe b ib l i o g r a f i c s e s z k ie  p o s z o b ija  
po te h n ik e . »  S zov . B ib l io g r .  1958. 
5 2 .n o . 103 -113 .p*

Műszaki a já n ló  b ib l i o g r á f i á k .

MOLCSAROVA, R .S z . :  B ib l io g r a ­
f i j a  n au csn o-p op u lja rn o j l i t e r a t u r ü  po 
te h n ik e . «  S z o v .B ib l i o g r . i 9 6 O. 3/61/. 
no* 38 -4 2 .p .

A műszaki is m e r e t t e r je s z t ő  irod a lom  
b i b l i o g r á f i á ja .

A MEZŐGAZDASÁGI IRODALOM AJÁNLÓ BIBLIOGRÁFIÁIRÓL

BOVGOPOLAJA, E .P .r  Rekomanda- 
t e l * n a ja  s z e l* s z k o h o z ja js z tv e n n a ja  b ib ­
l i o g r a f i j a  v pomoscs* vü p o ln e n iju  s z e -  
m ile tn eg o  p la n a . = S z o v .B ib l io g r .  1960* 
3/61/.no. 4 3 -4 6 .p .

A m ezőgazdasági a já n ló  b i b l i o g r á f i a  
s ze rep e  a h é té v e s  t e r v  t e l j e s í t é s é n e k  
e lőm ozd ításában *

METELKIN, N.M. -  SZAD0F*EV, A . 
F .x  M e to d ic s e s zk ie  i  b ib l i o g r a f i c s e s z ­
k ie  iz d a n i ja  v  pomoscs* propaganda 
s z e l*  s zk o h o z ja js z tv e rm o j l i t e r a t u r ü .
= S zo v . B ib l io g r .  1954. 3 6 .n o . 55-65*P* 

M ód szertan i es b i b l i o g r á f i a i  k ia d vá ­
nyok a m ezőgazdasági iro d a lo m  propagan­
d á já h o z .

A SZÉPIRODALOM AJÁNLÓ BIBLIOGRÁFIÁIRÓL

ZUBOV, J u .S z .r  Ob ossnovnüh 
c s e r ta h  sz isztem ü  b ib l i o g r a f i c s e s z k ih  
p o s z o b ij  po h u d ozsesztven n o j l l t e r a t u -  
r e .  m S z o v .B ib l io g r .  1960. 3/61/. no. 
1 5 -2 4 .P .

A s z é p iro d a lm i a já n ló  b ib l i o g r á f i á k  
ren d sze rén ek  főb b  v o n á s a i.
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RYSKIB, E .s  Grundaufgab ©n d ér
Á nnotiörtm g d ér sehönen L it e r a tu r  in  &©r 
em pfehlenden B ib X legrap h le * »  B ib l i o -  
th ek a r (B e r l in ) .  1 1 .J g . 1957o6.no. 579-seo.p.

A s zép iro d a lm i müvek annotálásának 
a la p v e t ő  f e la d a t a i  az a já n ló  b ib l io g r á ­
fiá k b a n .

* GYERMEKIRODALOM AJÁNLÓ BIBLIOGRÁFIÁIRÓL

ÁRKIBA. M. -  KOZLQVA,V.s A já n ló  
b ib l io g r á f iá k  isk o lá so k  számára. (R ek o- 
m endatel'nüe u k a z a te l i  l í t e r a t u r ü  d i j a  
© k o l 'n ik o v . )  «  B ib lio te k a r *  (M oszk va ).
1954. 5®no. 4 2 -4 6 .p .

B-K . 1954. 5 .b z . 34 -3 8 .p .

SCHRÖTER. E r ieb i I s t  d ie  i l l u s t r i -  
© rte  K in d erb u ch -B ib lio g ra p h ie  e in e  H iX - 
f e  fü r  den B ib lio te k a r ?  -  B ib lio th e k a r  
(B e r l in ) .  8 .J g . 1954. 17/18.no. 549-
551 .P .

S e g ít i -e  az i l lu s z t r á l t  gyennekkönyv- 
b lb l lo g r á f l a  a könyvtárost?

BAMM,R.t A zm otac ii v b lb l io g r a -  
f i c s e s z k ih  p oszob ijah  d i j a  d e t e j .  m 
B ib l io t e k a r ' (M oszkva ). 1957. 5 .no. 40-
4 8 .p . I l l u s z t r .

A nnotációk  a gyermekek számára k észü lt 
b ib l io g r á f iá k b a n .

Voproezü rekomendatel’ noj b ib -  
l i o g r a f i i  detszkoj lí t e r a tu rü . Szbom lk  
s z t a t e j .  (Red. Z . I .  S zv ir id o v .)

Leningrad, 1959. B ib i .  lm. Szál ttlkova- 
Scsedrina -  Leningr. g o s z .b lb l .  in s z t .  
77 p * , i l lu s z t r .

A gyermekirodalom a ján ló  b ib l io g r á f i ­
ájának k érdése i. Cikkgyűjtemény.

Szovescsanle po b i b l lo g r a f l l  d e t -  
ezkoj l í t e r a tu rü . -  B ib lio tek ar*  (Moszk­
va ) * 1959. 10.no. 28.p.

É rtek ez let a gyermekirodalom b ib l io g rá ­
fiá já n a k  k é rd é se irő l. /1959.szept.7 -8 ./

ZSIVÓVÁ, Z.s Csego mü zsdem? -  
B ib lio tek a r*  (Moszkva). 1959. l l .n o .  34- 
36 . p .

Mit várunk? -  Az a ján ló  b ib lio g rá f iá k  
fon to sságáró l a gyermekkönyvtárakban.

AZ AJÁNLÓ BIBLIOGRÁFIÁK FELHASZNÁLÁSA

BÖHME, Rudolf* Von dér Nutzung 
empfehlender B ib iiog rap h ien . -  B ib l io ­
thekar (B e r l in ) .  13 .Jg. 1959. 10. no.
1053-1057.P . I l l u s z t r .

A ján ló  b ib lio g rá f iá k  h aszn á la tá ró l.

KXRPICSEVA,X.K. * I s z p o l *zovan ie  
rekom endatel*nüh u k a za te le j o b s e s e s z t-  
v e n n o -p o lit ic s e s zk o j  l í t e r a t u r ü  v la n in -  
g rad szk ih  b ib l io t e k a h .  a S z ö v .B lb l io g r .  
1958. 52 .no . 21 -29 .p .

A tá r s a d a lm i-p o l i t ik a i  iroda lom  a ján ­
l ó  b ib l io g r á f iá in a k  fe lh a s zn á lá s a  a l e ­
n in g r  á d i könyvtárakban.

KONVALINKA, M. * P ra k tic k é  p o u z l-  
t i e  b ib l i o g r a f i e  v  masovych k n izn io ia ch  
v  SSSR. *  C ita te X * . 5 .r o ő . 1956. 6 .n o .
279-283.P .

A b ib l io g r á f iá k  g y a k o r la t i  fe lh a s zn á ­
lá s a  a S zo v je tu n ió  közm űvelődési könyv­
tá ra ib a n .

AZ_EGYES ORSZÁGOK BIBLIOGRÁFIAI SZERVEZETE 
g~S fEVlKENYSlGE^

Albánia

P 2199. KASZTRATI, J . * Az a lbán  b ib l i o ­
g r á f ia  t ö r t é n e te .  ( I s z t o r i j a  b ib X io g ra -  
f i i  A lb a n i. )  *  B ib llo te k o v e d e n ie  i  
B ib i i o g r a f i j a  za Rubezsom. 1959. Z .vüp . 
205-213.p .

KP. 1960. 1/3 .e z .  24 -3 0 .P .

P 1801. Az a lbán  b ib l i o g r á f i á r ó l  és az 
A lbán Nem zeti Könyvtár munkásságáról. 
(0  a lbánske j b i b l i o g r á f i i  a o c irm o s t ! 
Rárodnej k n izn ic e  a lb á n s k e j. )  *  K n iz -  
n ic a . 8 .r o c .  1956. 2 .n o . 60 -64 .p .

KT. 1957. 4 .s z .  62—6 8 .p .

Ausztrália

RAYMOND, I .D .  -  NOLAN, Audrey 
M. 1 The A u stra lian  Advisory Council on 
B lb llo g rap h ica l Serv ices and the Austra­
l ia n  B ib llo g ra p h lca l Centre. -  A u stra -  
l ia n  L ib r .J . 8 .v o l . 1959. l .n o .  28-32.p .

Az A u sz trá lia i  B ib l io g r á f ia i  Tanács­
adó Testü let és az A u sz trá lia i  B ib lio ­
g r á f i a i  Központ.

Belgium

REMI, Pernand* La b ib liog raph ie  
de Belgique, 1931-1955.

B ru xe lle s , 1956, B ib i .  Royale. 12 p . 
A be lga  b ib l io g r á f ia ,  1931-1955.

Brazillá

P 2135. A B ra z i l B ib l io g r á f ia i  és Doku­
mentációs In tézet munkaprogramja az
1958.évre . (B ra z í liá n  In st itu te  o f  B ib -  
liography and Dooumentation lIBBDJ w or- 
king program fó r  1958.) »  IBBD Boletim
Inform átivó. 4 .v o l .  1958. 1/2.no. 91-
103.p.
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Bulgária

F 1315. A B o lgá r  B ib l i o g r á f i a i  In tá s ó t *  
( L ’ I n s t l t u t  B u lgare  de B ib l io g r a p h ie . )  
*  H* Doc * 2 1 .v o l .  1954. 2 .no. 4 6 .p .

KT. 1955. 3 . b z . 5 5 -5 6 .p .

F 1443® BOROV, T . :  A B o lgá r  E l la  P a l in  
B ib l i o g r á f i a i  In t é z e t . (D a s  B u lga r isch e  
B ib lio g ra p h ie c h e  I n s t l t u t  E l in  P e X in .)/  
«  Dokum entatlon. 2 .J g . 1955* 1# n o. 2— 
4 .p .

BOROV, Todor: La b ib l io g r a p h ie  
b u lg a r e . *  R . Bon. 2 2 . v o l0 1955*1 .no. 
13. p .

A b o lg á r  b i b l i o g r á f i a .

JANAKIEYA, N . í G esch ich te  und 
h e u t ig e r  Stand d é r  b u lga r is ch en  B ib l i o ­
g ra p h ie  , = Z b l.  B ib i .  7 2 .Jg . 1958. 4 .
no. 215-236.p .

A b o lg á r  b ib l i o g r á f i a  tö r t é n e te  és a 
mai h e ly z e t .

BOROY, T .x  B ib l io g r a p h ic a l  a c -  
t i v i t i e s  in  B u lg á r ia , 1955-58* *  Unes- 
c o . B . L ib r .  1 3 .v o l .  1959. 7 .no. 151- 
1 5 3 .P .

B ib l i o g r á f i a i  munka B u lgáriában ,1 955 - 
58.

Csehszlovákia

,KONVALXNKA, M E icon ]t J S ta v ,p ro b - 
iémy a uko^y b ib l i o g r a f i e  v  CSR. *= B±b~ 
l i o g r a f i c k y  K a ta lo g  CSR. ZvX ástn l z e s i t .
1955. 4 .no. 1 1 -2 2 .p .

A cseh sz lo vá k  b i b l i o g r á f i a  h e ly z e t e ,  
p rob lém ái és f e l a d a t a i .

BLAHA, J . : D z ia la ln o s c  b i b l i o -

fr a f ie z n a  B ib l io t e k i  u n iw e rs y te o k ie j w 
ra d z e . *  B ib l io t e k a r z *  2 3 .ro k . 1956.

297-299 .p.
A p rá g a i Egyetem i K önyvtár b ib l i o g r á ­

f i a i  te vék en y ség e .

(KUZMIK, J o z e f ) 2 Le passé e t  
l ’ é t a t  a c tu e l de l a  b ib l io g r a p h io  s l o -  
vaqu e. (V y v o j s lo v e n s k e j b i b l i o g r a f i e . )  
(T ra d . pár M adele in é  B lanquet-H aX uzická. 
D opln . p r e k la d . )

M a rt in , 1955* M a tica  s lo ven sk á . 10 p . # 
2 t .  B ib l io g r .  9 -1 0 .p.

A s z lo v á k  n em zeti b ib l i o g r á f i a  m ú ltja  
és j e l e n e .

STEFÁNXK, Jánx P e r s p e k t iv y  s l o ­
ven sk e j b i b l i o g r a f i e .  *  K n izn ic a ,8 .ro é '.
1956. 2 .no. 5 1 -5 5 .P*

A K o s ic e - i  k o n fe ren c iá n  / 1 9 5 6 .J a n .l9 - 
20 ./  e lh a n g zo tt  re fe rá tu m .

f  ̂ STEFÁNIK, Jánx 0 n ie k to ry c h  
ulohách s lo v en sk e j b i b l i o g r a f i e .  «  
K n isn ica . 9 .r o c .  1957. l . n o .  3 -9 .p .

A s z lo vá k  b ib l i o g r á f i a  néhány fe la d a ­
t á r ó l .

Dánia

HARSÉN, R .L . :  Ben b i b l i o g r á f i á ­
ké s i tu a t io n .  *  B ib l io te k a r e n .  1 6 .á rg .
1956. 4/5.n o . 74T8 2 .p ,

A dán b ib l i o g r á f i a  h e ly z e t e .

NORMANN, M .3 .: Danish b ib l i o g r a ­
p h ic a l in s t i t u t e  /Bansk b ib l i o g r á f iá k  
k on to r/ . = L ib r i .  6 . v o l .  1956. 3 .no.
239-246.p.

A Dán B ib l i o g r á f i a i  I n t é z e t .

BIRKELUND, P a l ié s  The Danish bibliographical Office. «  L ib r .  J . 84. 
v o l .  1959. 5 .no. 708 -711 .p.

A Bán B ib l i o g r á f i a i  Központ.

HEEKS, P eggy : The scope and o r -  
g a n iz a t io n  o f  b ib l io g r a p h io  c e n tr e s , 
w ith  p a r t ic u la r  r e fe r e n c e  to  Francé and 
Denmark. = L ib r .  Á ss. R ec, 6 2 .v o l . 1960. 
2 .no. 4 6 -4 9 .p .

A nem zeti b i b l i o g r á f i a i  központok f e l ­
adata  és s z e r v e z e te ,  különös t e k in t e t ­
t e l  F ra n c ia o rs zá g ra  és B án iá ra .

Egyiptom

F 1780. SZARINGULJAN, M .H .: B ib l io g r á ­
f i a i  tevék en ység  Egyiptom ban. ( B ib l i o — 
g r a f ic s e s z k a ja  r a b o ta 'v  E g ip t e . )  *
S sov . B ib l io g r .  1957. 45 .n o . 108 -110 .p .

Franciaország

F 1635. CREMXEUX—BRILHAC, J .L .s  A fr a n ­
c ia  kormányzat k ís é r l e t e  a b ib l io g r á ­
f i a i  együttm űködésre. A kurrens f o l y ó ­
ir a to k  b i b l i o g r á f i á i .  (Une ex p é r ien ce  
gouvernem entale fr a n q a is e  en m a tie re  de 
c o o rd in a t io n  e t  de d i f fu s io n  b ib l i o g r a -  
ph iqu e. B ib lio g ra p h ie s  s ig n a lé t iq u e s  
des p é r iod iq u es  c o u ra n ts .) «  R .D oc. 22. 
v o l .  1955. 3 .no, 91 -9 4 .p .

KT. 1956. 4 .s z .  2 2 -2 6 .p .

HEEKS, Peggy : The seope and o r -  
g a n iz a t io n  o f  b ib l io g r a p h io  c e n t r e s ,  
w ith  p a r t ic u la r  r e fe r e n c e  to  Franca and 
Denmark. -  L ib r .Á ss • R eo. 6 2 .v o l .  1960. 
2 .no. 4 6 -4 9 .p .

A nem zeti b i b l i o g r á f i a i  központok f e l ­
adata és s z e r v e z e t e ,  kü lönös t e k in t e t ­
t e l  F ra n c ia o rs zá g ra  és D án iá ra .
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India

CKAKRAVARTI, R .C . :  B ib l i o g r a -
p h ic a l  o r g a n is a t io n  f ó r  In d ia ,  »  J ou r­
n a l o f  th e  In d iá n  L ib r a r y  A s s o c ia t io n ®  
l . v o l ,  1956, 6 4 -6 7 .P®

A b i b l i o g r á f i a  s z e r v e z e t e  In d iá b a n ,

GÜPAIiAKRISHNA, Rao T . : B i b l i o -  
g r a p h ic a l  a c t i v i i y  in  In d ia®  I t s  p ro b ­
lém a and p o s s i b i l i t i e s .  «  J o u rn a l o f  
th e  In d iá n  L ib r a r y  A s s o c ia t io n *  l . v o l .  1956® 5 3 -5 5 .F*

B i b l i o g r á f i a i  munka Ind iában®  P ro b ­
lém ák és le h e tő s é g e k *

GUPTA? Banoy Sen : B lb l i o g r a -
p h ic a l  a c t i v i t y  in  In d ia  -  i t s  p rob lém a 
and p o s s i b i l i t i e s * s* J ou rn a l o f  th e  
In d iá n  L ib r a r y  A s s o c ia t i o n ® ! . v o l ,1956*
3 *n o . 3 8 -5 2 .p . B ib l i o g r .

A b i b l i o g r á f i a i  munka Ind iában®  P ro b ­
lém ák és leh e tő s ég ek ®

IYER, N .A® : Soma a s p e c ts  o f  
b ib l i o g r a p h ic a l  w ork in  a u n iv e r s i t y  
l i b r a r y .  «  J ou rn a l o f  th e  In d iá n  L ib ­
r a r y  A s s o c ia t io n .  1 .^  1 . 1956. 6 8 -7 0 .p* 

Az e g y e tem i k ön yv tá rsá n  f o l y ó  b i b l i o ­
g r á f i a i  munka néhány szem pontja®

RANGANATHAN, S®R®i  B ib l io g r a ­
p h ic a l  o r g a n iz a t io n  in  In d ia®  = G ra n t- 
h a la y a . Hyderabad L ib r a r y  A s s o c ia t io n .  
2 .v o X . 1956. 2 1 -2 6 .p .

A b i b l i o g r á f i a  s z e r v e z e t e  Ind iában®

Jugoszlávia

BACE, Mates The Y u g o s la v  B ib ­
l i o g r a p h i c a l  I n s t i t u t e .  *  ünesco® B® 
L ib r®  1 3 .v o l .  1959® 1 0 .n o . 2 2 8 -2 3 0 .p®

A J u g o s z lá v  B i b l i o g r á f i a i  In t é z e t®

Kína

F 2371. PELCOWA, Jan ina? B i b l i o g r á f i a  
é s  dokum entáció  a K in a i  n é p k ö z tá r s a s á g ­
b an . (P r a c e  b ib l i o g r a f i c z n ©  i  dokumen- 
t a c y jn e  w C h in s k le j R e p u b lic e  L u d o w e j. )  
»  P r z e g l .  B ib i®  2 7 . r o c z .  1959* 4® no®
3 1 2 -3 2 5 .P .

KP. 1960. 1 0 .s z .  2 5 -3 2 .p .

Lengyelország

HLEB-KOSZANSKA, H e lé n a : D z i e s i -  
e c i o l e c l e  b i b l i o g r a f i i  p o l s k i e j  194 4 - 
Í9 5 4 .  Za rys  d z ie jo w  i  k ie r e u n k i ro z w o -  
J u . *  P r z e g l .  B ib i .  2 2 * v o l .  1954. 3 .
n o . 213—233.p .

A le n g y e l  b i b l i o g r á f i a  t i z  é v e . 1944- 
1954 . T ö r t é n e t i  v i s s z a p i l l a n t á s  é s  a 
f e j l ő d é s  ir á n y a *

P 1316® DEMBOWSKA, M á r iá t  A B ib l i o g r á ­
f i a i  I n t é z e t  a m űvelődés és  a tudomány 
s z o lg á la tá b a n *  (^ n s t y tu t  B ib l io g r a — 
f i c z n y  w s lu z b ie  o s w ia ty  i  n a u k i . )  ® 
B ib l io t e k a r z *  2 1 * v o l .  1954* 4 *n o . 98—
100®p*

XT. 1955. 4 . e z .  44-4?®p.

P 1372. DEMBOWSKA, M aria? A L e n g y e l 
K ön yv tá ro sok  E g y e s ü le te  b i b l i o g r á f i a i  
o s z tá ly á n a k  f e l a d a t a i *  (Z a d a n ia  s e k c j i  
b i b l i o g r a f i c z n e j  S to w a rz y s z e n ia  B i b l i o — 
t e k a r z y  P o l s k i c h . )  =* B ib l i o t e k a r z .  22 . 
r o c z .  1955. l .n o ®  1 5 -2 0 .p .

DEMBOWSKA, M .t OgÓXnokrsjowa 
narada b ib l i o g r a f ó w .  ** P r z e g l .  B ib i .  
2 4 .r o c z .  1956 . 2 .n o . 1 0 8 -1X 5 .P*

O rszá gos  b i b l i o g r á f i a i  k o n fe r e n c ia .

P 1955* A B i b l i o g r á f i a - e l m é l e t i  é s -  
s s e r v e z é s i  O s z tá ly  és  a K önyvtártudom á­
n y i  D okum entációs C s o p o r t . (Z a k la d  T e -  
o r i i  I  O r g a n iz a c j i  B i b l i o g r a f i i  I  P r a -  
cow n ia  D okü m en tac ji K s le g o zn a w o s e j. )  a 
B ib l io t é k a  Narodowa w lá t a c h  1945-1956. 
W arszawa. 1958. 8 8 -1 0 5 .P*

Német Demokratikus Köztársaság

SAMURÍR, E . I . : A k tu a lnü e v o p r o -  
ezü  nem eckoj b i b l i o g r a f i i  1 b i b l i o t e k o -  
v e d e n i ja .  ■* S zo v . B ib l i o g r .  1957* 45*
n o . 102 -108 . p .

A német b i b l i o g r á f i a  és k ö n y v tá r tu d o ­
mány id ő s z e r ű  k é rd é s e i#

B ib l lo g r a p h is c h e  P lan u n g 1959® 
»  B ib l io t h e k a r  ( B e r l i n ) .  1 3 . J g . 1959* 
2 .n o  ® 130—1 3 4 .p .

Az NDK 1 9 5 9 .é v i  b i b l i o g r á f i a i  t e r v é ­
r ő l .

B ib l lo g r a p h is c h e  Vorhaben d é r  
B ib l io th e k e n  d é r  D eutschen  Demokra— 
t is c h e n  R e p u b lik .  «  B ib l io th e k a r  (B e r ­
l i n ) .  1 3 .J g . 1959 . 5 .n o . 5 7 7 -5 8 5 .p .

Az NDK k ö n y v tá ra in a k  1959® é v i  b ib ­
l i o g r á f i a i  t e r v e .

B ib l lo g r a p h is c h e  Vorhaben d é r  
B ib l io th e k e n  d é r  D eutschen  Dem okra- 
t is c h e n  R e p u b lik .  G esam tplan fü r  das 
Jah r 1960. «  B lb l io t h e k a r  ( B e r l i n ) .
1 4 .J g . 1960. 2 . n o . 2 1 2 -2 2 0 .p .

A Német D em okratikus K ö z tá rs a s á g  
k ö n y v tá ra in a k  1960* é v i  b i b l i o g r á f i a i  
t e r v e .
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Német Szövetségi Köztársaság

P 1908. BLUM, R u d o lf: A F ran k fu rt am
M a in -i Deutsche B lb lio th e k , mint b ib ­
l i o g r á f i a i  közpon t. (B ie  Deutsche B ib -  
l io th e k  in  F rank fu rt am Main a ls  b ib -  
lio g ra p h is c h e s  Zentrum .) «  B ö rsen b la tt 
(F ra n k fu r t a .M .) 13 .J g . 1957. 72a.no.
15 -1 8 .p .

ZÜMERMANN, E .t  D ie lau fendo 
b ib lio g ra p h is c h e  B e r ic h to rs ta ttu n g  in  
P^n tech land . (S tand Eude 1953 .) -  Z . 
B ib i .  B ib l io g r .  l . J g .  195^. l . n o ,  33- 
46 . p .

Beszámold a Németországban [NSzK] 
v é g z e t t  b i b l i o g r á f i a i  munkáról, /Kur­
rens b ib l io g r á f iá k  1953 végén ./

Olaszország

A t t i v i t á  d é l Com itato i t a l i -  
ano d i  b ib l i o g r á f i a .  »  Acead. B ib i ,  
I t a l i a .  22.ann. 1954. 3/4 .no. 268-269. 
P*

Az O lasz B ib l io g r á f i a i  B iz o t ts á g  mű­
ködése.

BALBIS, Brúnói Le fu n z lo n i b ib -  
l io g r a f ic h e  e docum entarie de C om sig lio  
n a z io n a le  d é l l é  r ic e r c h e .  *  A cca d .B ib l. 
I t a l i a .  22.ann. 1954. 5/6,no. 494-502*
P . ,

Az Országos K u ta tá s i Tanács b i b l i o ­
g r á f i a i  és dokumentációs munkája.

TONDIf I .M . t  Développement de 
l a  b lb l lo g r a p h le  i t a l i e n n e .  ■ In te rn a ­
t io n a l  congress o f  l l b r a r i e s  and docu- 
m entation  c e n tr e s .  /C ön ference, 1955# 
B ru sse ls/ * 2A v o l .  La Haye, 1955. 56-
60 • p •

Az o la s z  b ib l i o g r á f i a  f e j l ő d é s e .

Románia

SZPIVAKOVSZKIJ, B . I . *  B ib l io g r a -  
f i j a  v  Rumünszkoj Narodnoj R eszpub like*
■ S z o v .B ib l io g r .  1957* 46 .no. 108-116.p * 

B ib l io g r á f ia  a Román N épköztársaság­
ban,

DOMSA# Io a m  M a te r ia ls  b ib l i o ­
g r á f iá é  in to c m ite  de B .C .U . C lu j ín  anul 
1957-1958. *  Calauza B ib l io t e c a r u lu i .
1 1 .an. 1958. 6 .n o . 2 6 -2 9 .p .

A k o lo z s v á r i Egyetem i Könyvtár b ib l i o ­
g r á f i a i  tevék enysége  1957-1958-ban.

Svédország

BUCKMAN, Thomas R . i  Recent b ib -  
l io g r a p h ic a l  deYelopments in  Sweden. «  
L ib r .  Quart. 2 5 .v o l .  1955. 3 .no. 243-
252.p.

A b ib l i o g r á f ia  újabb fe j lő d é s e  Svédor­
szágban.

Szovjetunió

„  KONVALINKA, M ilons B ib l io g r a f ie  
v  Sovetském svazu . «  K n ihovn ík . ( 1 . )  
r o c .  1956. 5 .no. 132-148.p .

B ib l io g r á f iá k  a S zov je tu n iób an .

KAVTASZ'EVA* A .M .t S zo s z to ja n ie  
i  adacsi nauesno-m etodicseszkoj i  b ib -  
l io g r a f ic s e s z k o j  rabctü  reszp u b lik an — 
szk ih  b ib l io t e k .  »  S z o v .B ib l io g r .  1957* 
46 .no . 3 -1 2 .P.

A k ö z tá rsa sá g i könyvtárak tudományos 
m ódszertan i és b ib l i o g r á f i a i  munkájának 
h e ly z e te  és f e la d a t a i .

ÉJHENGOL'C, A .D .i Szórók l e t  szó 
v e ts zk o j b i b l i o g r a f i i .  •  S z o v .B ib l io g r .  
1957, 48.no. 3 -3 0 .p . B ib l io g r .

A s z o v je t  b ib l i o g r á f i a  40 é v e .

P 2193. SUNKOV, 7 .1 . :  A s z o v je t  b ib l i o ­
g r á f ia  f e la d a ta i  a h é téves  t e r v  id ő s za ­
kában. (Z ad acs i s zo ve ts zk o j b i b l i o g r a f i i  
v  p redszto jascsem  s z e m i l e t i i . )  *  S zov . 
B ib l io g r .  1959. 3/55/.no. 3 -8 .p ,

KP. 1960. 4/6 .s z .  114-121.p .

BEYERLM, E liz a b e th : S o v ie t  b ib -  
l io g r a p h ic a l  p r o je c t s .  »  Amer. Doc. 11. 
v o l .  1960, l . n o ,  44-54 .p . I l l u s z t r .  

S z o v je t  b ib l i o g r á f i a i  e lg on d o lások ,

P 2299. FRADKINA, Z . i  A könyvtárak 1959- 
1965- r e  s z ó ló  ö s s z e s í t e t t  b ib l i o g r á f i a i  
te rvén ek  e lő k é s z ít é s e .  (Podgotovka  szvod- 
nogo plana b ib l io g r a f ic s e s z k o j  rabotü  
b ib l io t e k  na 1959-1965 g g . )  ■ S zo v .B ib ­
l i o g r .  1960. l/59/ .n o . 110-111.p .

KP. 1960, 4/6 .s z . 122 p .

WHITBY f Thomas J , i New d i r e c -  
t io n s  in  S o v ie t  p la n n e d 'b lb lio g ra p h y . «  
C o l l .  Rés. L ib r .  21 ,v o l .  1960. l . n o .  9 -
1 2 .p.

Uj irán yok  a s z o v je t  b ib l i o g r á f i a  t e r ­
vezésében . -  A 21 .pártkongresszu s h a tá ­
ro za ta in a k  v ég reh a jtá s a  a b ib l i o g r á f i a  
te r é n .
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K IV I f O .M .s B ib l i o g r a f i c s e e z — 
k a ja  r a b o ta  v  É s z to n s z k o j SzSzR® «
S zo v . B lb l i o g r .  1960* 2/60/ .n o . 41-50* 
P «

B i b l i o g r á f i a i  munka az É s z t  S zS zK - 
ban .

SZXMANOVSZKIJ, X .B . i  B i b l i o -  
g r a f ic s e s z k o e  d e lo  v  B e lo ru s z s z k o j S z— 
S *R* "  S zo v . B i b l i o g r . 1959. 2 / 5 4 / .n o . 
2 9 -4 8 .p .

A b i b l i o g r á f i a i  munka h e ly z e t e  a  Be­
lo r u s z  S z ö v e ts é g e s  K ö z tá rsa sá gb a n .

Törökország

RAÜX, H e n r i F . i '  The T u rk ish  
N a t io n a l  I n s t l t u t e  o f  B ib l lo g r a p h y .  ® 
üneeco B . L lb r .  8 . v o l .  1954. 2/3 . n o .
E 1 7 -1 8 .p .

A t ö r ö k  O rs zá gos  B i b l i o g r á f i a i  I n t é ­
z e t .

P Ó T  L Á  S

BIBLIOGRÁFIAI ÉRTEKEZLET 
(Moszkva, 1961. január 1 9 -2 5 .)

F 2481 . 7EREVKINA, A .H . : A k u rren s  b ib ­
l i o g r á f i a  h e ly z e t e  é s  f e l a d a t a i  a  S zo v ­
je tu n ió b a n *  (S z ó s z t o ja n ié  i  z a d a c s l t e — 
k u s c s e j b i b l l o g r a f i i . )

[M oszkva# 19593, ( B i b i .  im . L e n in a . )  
32 p .

F 2482 . FRADKXNA, Z . L . t  A r e t r o s p e k t í v  
s z a k b ib l i o g r á f i a  f ő  k é r d é s e i  a S z o v je t ­
u n ió b a n . (O sznovn ile  v o p ro s z t l o r g a n iz a — 
c l i  o t r a s z l e v o j  r e t r o s z p e k t iv n o j  b i b l i o -  
g r a f i i  v  S zS zS zR .)

[M oszk va , 19591, ( B i b i .  im . L e n ln a . )
18  p .

F 2 4 8 3 . SZMIRNOVA, B .A .*  Az a já n ló  b ib ­
l i o g r á f i a  h e ly e  a  S zo v je tu n ió b a n  f o l y ó  
b i b l i o g r á f i a i  munka r e n d s ze ré b e n . (R e -  
k o m e n d a te l ’ n a ja  b i b l i o g r a f i j a  1 e e  illesz­
t ő  v  s z ls z te m e  b ib i l o g r a f i c s e s z k o j  r a -  
b o tü  v  S zS zS zR .)

[M oszk va , 19591, ( B i b i .  lm . L e n ln a . )
26 p .

F 248 4 . NIKOLAEV, V .A . t  A h e ly is m e r e t i  
b i b l i o g r á f i a  f e l a d a t a i  a  S zo v je tu n ió b a n . 
(Z a d a c s l  k ra e v e d c s e s z k o j b i b l l o g r a f i i  v  
S zS z S z R .) -

M oszk va , 1959, B lb l io t e c s n U j  I n s z t l t u t .  
34 p .

F 2485. KAUFMAN, I . M . t  B i o b ib l i o g r á f i a ,  
( B i o b i b l i o g r a f i j a . )

Moszkva# 1959, B ib i .  im . L e n in a . 15 P .

F 2486. MÁSKOVA, M .V . t  A s z o v j e t  másod­
fo k ú  b i b l i o g r á f i a .  ( B i b l i o g r a f i j a  s z ö ­
v e t  s z k o j b i b l l o g r a f i i . )

M oszkva , 1959, B i b i .  im . S za ltü k o v a  
S c s e d r ln a . 34 p .

F 2487. A s z o v j e t  b i b l i o g r á f i a  h e ly z e ­
tén ek  é s  f e la d a t a in a k  m e g v ita tá s á v a l  
f o g la lk o z ó  k o n fe r e n c ia  / 1 9 5 9 .fe b ru á r  9 -
1 2 ./  h a t á r o z a ta .  (R e z o lJ u c i ja  k o n fe re n — 
c i i ,  p o s z v ja s c s e n n o j o b s zu zs d e n iju  s z o ­
s z to  j a n i  j a  i  za d a cs  s z ö v e t s z k o j  b l b l i o -  
g r a f i i .  9-1,2 f e v r a l j a  1959 g . )

[M oszkva , 19593. 5 P .

F 2488. A s z o v j e t  b i b l i o g r á f i a i  munka 
to v á b b i f e j l e s z t é s é é r t .  (Z a  d a l* n e js e e  
r a z v i e t i e  b ib l i o g r a f i o s e s z k o j  ra b o tü  v  
s z t r a n e . )  *» S z o v e t s z k a ja  B i b l i o g r a f i j a .
1961. 1/65 / .n o . 8 2 -1 0 0 .p .

Az a já n ló  b i b l i o g r á f i a  ügyében  1961. 
Jan . 1 9 -2 1 -ón  t a r t o t t  ta n á c s k o zá s t  és  a 
t á jé k o z t a t ó  b i b l i o g r á f i a i  munka ügyében
1 9 6 1 .ja n .  2 3 -2 5 -á n  t a r t o t t  ta n á c s k o zá s t  
is m e r t e t ő  k á t  c ik k .
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KÖNYVTÁRTUDOMÁNYI FORDÍTÁSOK JEGYZÉKE
2464- 2484

F 2464. GEBHARD* W a lth er: A s za k k a ta ló -  
g u s k é s z itá s , m int a tudományos könyvtá ­
ro s  fe la d a ta ,  (D ia  S aeh k a ta lo g is ie ru n g  
a ls  Aufgabe dee w ie s e n s c h a ft l ic h e n  B ib -  
l io t h e k a r s . )  «  Z e i t s c h r i f t  fü r  B ib l io -  
thekswesen und B ib l iq g r a p h le . 6 ,Jg.1959 . 
3*K. 2 2 4 -2 4 I.P *

OMK-tól kap o tt k ö te le s p é ld á n y .

f  2465# S a jtó term ékek  csop o rto s  f e l d o l ­
gozása* (G ruppovaja  obrabotka  p r o iz v e d e -  
n i j  p e c s a t i ./ S z e rk , V .A .Y a s z i le v s z k a ja .

Moszkva, 1958,M in is z t e r e i t v o  K u l’ tu rü  
RSzFSzR. 5 -7 .»  8 -1 5 .f 1 6 -2 0 ., 2 7 -3 9 .,
93-95*p . R é s z fo rd ítá s *

F 2466* R e p ro g rá fia *  (R e p r o g r á f ia . )  »  
Document R ep ro d u c tie . 1960*4*no. 5 -9 .p .

P 2467. SÜNKOV, V .s H atóságköz i könyv­
tá rü g y i tan ács . ( MezsduvedomsztvennUj 
s z ö v e t  po b ib l io t e c s n o j  r a b o t e . )  «  B ib ­
l io té k á r a  (M oszk va ). 1960, 10 .no . 34-
35. P .

P 2468. SZARDAKOV, V .^M egk ü lön b özte te tt 
k e z e lé s r e  van szü kség .(R ú zsén  d i f f e r e n -  
c irovan n ü j podhod .) «  B ib lio tek a r®  
(M oszk va ), 1960. 9 .n o . 29 -3 1 .P*

Az üzemi műszaki könyvtárak  problém á­
i r ó l .

F 2469. KAISER, W a lte r  H .t M últ év  no­
vemberében u j k a ta lo g iz á ló  és f e ld o lg o ­
zó k í s é r l e t  in d u lt  meg. íme a W ayne-i 
(M ich igan ) M egyei K önyvtár e l já r á s a i  a 
s z in k r o n iz á lt  (a  könyv m egren d e léséve l 
egyidőben  tö r t é n ő )  k ön yv fe ld o lgo zá s ,, (A  
new c a ta lo g in g  and P ro ce ss in g  e x p e r i-  
ment was in i t i a t e d  l a s t  november, here 
i s  Wayne cou n ty ’ s p lán  f o r , . . s yn ch ron l-  
zed book P r o c e s s in g . )  »  L ib ra r y  Journa l, 

v o l .  1961. 4 .n o. 752 -754.P .

P 2470. HOMES, Donald C.s A x e r o g r á f ia  
fe lh a s zn á lá s a  a L ib ra r y  o f  Congress-ben® 
( L ’ em ploi de la  x é ro g rap h ie  á l a  L ib r á -  
r y  o f  G ongraas.) a B u l le t in  de l ’ Unes- 
co a X’ X n ten tion  des B ib lio th éq u e s *  5* 
v o l .  1961. l . n o .  1 9 -2 2 .p .

P 2471. RXCHMOHD, F h y l l i s  A llé n :A z  o s z ­
tá ly o zá s ra  vonatkozó a la p v e tő  ku tatások  
néhány szem p on tjá ró l. (Somé asp ec ts  o f  
b a s ic  re sea rch  in  c l a s s i f i c a t i o n . )  «  
L ib ra r y  Resources and T eeh n ica l S e r v i­
c e s . 4 .v o l .  1960. 2 .n o. 139 -149.P . B ib -  
l i o g r .  146-149.p .

P 2472. Szükség van-e a segédkönyvtáros 
szakmára? -  A K özpon ti K önyvtárü gy i In ­
t é z e t  o k ta tá s i o sz tá lyán a k  ja v a s la t a .  
(Brauchen w ir  noch dén B eru f des B ib -  
l io th e k a r s ?  E in  Y o rsch la g  d é r  A b te ilu n g  
Aus- und W e lte rb ild u n g  des Z en tra l-X n - 
s t i t u t s . )  a B ib lio th e k a r  (B e r l in ) .  14. 
J g . 1960. 6 .H . 641-645.P .

P 2473. CSUBAR’ JAH, 0 .*  Döntő fo r d u la t ­
ra  van szü kség . S zab ad p o lc -ren d szer a 
tudományos és szakkönyvtárakban .(Rúzsén  
r e s i t e l ’ nüj perelom . O tkrütü j dosztup v  
naucsnüh i  szpec ia ín ü h  b ib l io t e k a h . ) *
B ib lio tek aT ®  (M oszk va ). 1960. 4 .n o . 35- 
39 .p .

P 2474. RIGHIRIt A k ö te lesp é ld á n yk én t 
kapo tt aprónyomtatványok m egőrzése és 
re n d e zé se . ( Conservazione e ordinam ento 
d é l l é  p u b b lic a z io n i m in o ri pervenute per 
d i r i t t o  d i stam pa.) »  Accademie e B ib -  
l io t e c h e  d » I t á l i a .  l6 .a n n . 1958. 277-
2 9 2 .p .

P 2475. KBE, Jan ice  S . :  B eveze tés  Ca
L ib ra ry  Trends: K ö n y v tá r i hatóságok c* 
szám ához.] ( In t r o d u c t io n ) . *  L ib ra ry
Trends. 9 .v o l .  1960. l .n o *  3 -5 .P .
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T  2476* TOEPEL, M .G .t A k özm ű ve lődés i 
k ön yv tá rak  f e j l e s z t é s e  és a tö rvén yh o ­
zá s *  (L e g a l  n e s p o n e ib i l i t y  f ó r  p u b lio  
l l b r a r y  developm ent * )  » L ib r a r y  T^ends. 
9 .voX * 1 9 6 0 * l* n o *  6 -X 8 *p .

P 2477a ALEKSZEEY, M *: A k ö n y v tá r i mun­
k a fo lya m a tok  é s s z e r ű s ít é s é v e l  és g é p e ­
s í t é s é v e l  k a p c s o la to s  ta p a s z ta la to k *  
Cüpüt r a c i o n a l i z a c i i  i  m e h a n iza c ii b ib -  
l ío te c s n ü h  p r o c e s z s z o v . ) ■ B ib l io t é k á r a  
(M o szk va )*  19 6 O0 10 .n o* 4 5 -4 8 .p*

P 2478. HUNIT, James R. t S z á l l í t ó s z a la g  
a lk a lm azása  a fe ld o lg o z ó  m unkában.(Con- 
t in u ou s  co n veyo r  P r o c e s s in g . )  «  ALA 
B u l l e t in .  5 4 . v o l .  1960* 9 .n o . 7,64-768.p*

P 2479* MOOERS, C .W .tA z in fo rm á c ió  meg­
j e l e n é s i  fo rm á ja  a  k ö ve tk e ző  20 évben* 
( In fo rm a t lo n s -E rs c h lle s s u n g  in  den 
n ách sten  zw an zlg  J a h re n .) *  N a ch rich ­
te n  fü r  Dokum entation. 1 0 .3g . 1959* 3 .
H . 116 -1 2 2 .p .

P 2480. KARTASOY, N .S z .t  A közm űvelődé­
s i  k ön yvtá rak  te r v s z e rű  t e le p ít é s é n e k  
a la p e lv e i  és té n y e z ő i  az OSzSzSzK v á r o ­
s a ib a n . (Osznovnüe p r in c ip ü  i  fa k to rü  
planom ernogo ra zm e s c s e n ija  maszszovüh
b ib l i o t e k  v  gorodah  RSzFSzR .)

G é p ir a tb ó l*

P 2481* 7EREYKINA,A.N .: A ku rrens b ib ­
l i o g r á f i a  h e ly z e t e  és  f e l a d a t a i  -n S zov­
je tu n ió b a n . (S z o s z t o ja n le  1 za d a c s l t e -  
k u scse j b l b l i o g r a f i i . )

[M oszkva , 19 59 )9  (B ib i*  lm* L e n in a * ) 
32 P .

P 2485. KAUFMAN, I .M . t  
( B i o b i b l i o g r a f l j a . )  

M oszkva, 1959, B ib i .

B io b ib l i o g r á f ia  * 

im . L en in a . 15 p*

P 2486. MASKOVA, M .V .t A s z o v je t  másod­
fok ú  b i b l i o g r á f i a .  { B i b l i o g r a f i j a  s z ó -  
v e t s z k o j b l b l i o g r a f i i . )

M oszkva, 1959, B ib i .  im . S za ltü k ova  
S c s e d r in a . 34 p .

P 2487* A s z o v je t  b ib l i o g r á f i a  h e ly z e ­
tén ek  és  fe la d a ta in a k  m e g v ita tá s á v a l 
fo g la lk o z ó  k o n fe re n c ia  /1959 . fe b ru á r  9 -  
1 2 ./  h a tá ro z a ta . (R e z o l ju c l j a  K o n fe ren - 
c i i ,  p o s zv ja s c se n n o j o b szu zsd en iju  s z ö ­

g e z te  j a n i j a  i  zadacs s z o v e ts z k o j b i b l i o -  
g r a f i i .  9-12 f e v r a l j a  1959 g . )

[M oszkva, 19593 * 5 P .

P 2488* A s z o v je t  b i b l i o g r á f i a i  munka 
to v á b b i f e j l e s z t é s é é r t .  (Za  d a l 'n e js e e  
r a z v i e t i e  b ib l i o g r a f io s e s z k o j  rab o tü  v  
s z t r a n e . )  -  S zo v e ta s k a ja  B ib l i o g r a f i j a .
1961. 1/65/*no. 8 2 -1 0 0 .p .

Az a já n ló  b i b l i o g r á f i a  ügyében 1961. 
ja n .  19-21-6n  t a r t o t t  ta n á csk ozá s t és a 
t á jé k o z ta tó  b i b l i o g r á f i a i  munka ügyében
196 1 .ja n .  23-25-én  t a r t o t t  tan á csk ozá s t 
is m e r te tő  k é t c ik k .

P 2489* TARAMANOV, D .D .t A b ib l i o g r á f i a  
a la p v e tő  t íp u s a i r ó l *  (Ob osznovnüh v i — 
dah b l b l i o g r a f i i * )  «  S zo v e ts zk a ja  B ib ­
l i o g r a f i j a .  1960. 5/63/*no. 3 0 -3 b .p .

P 2490. SZMIRNOYA, B .A .t  Az a já n ló  b ib ­
l i o g r á f i a  e lm é le t é r ő l*  (0  t e o r i i  re k o — 
m e n d a te l'n o j b l b l i o g r a f i i * )  •  S zo v e t­
s zk a ja  B i b l i o g r a f i j a .  1960* 5/63/*no.
1 7 -2 9 .P*

P 2482. FRADKINA, Z . L . i  A r e t r o s p e k t ív  
s z a k b ib l io g r á f ia  f ő  k é rd é s e i a S z o v je t ­
u n ióban . (Osznovnüe vop roszü  o r g a n iz a -  
c i i  o t r a s z le v o j  r e t r p s z p e k t iv n o j  b ib l l o -  
g r a f i i  v  S zS zS zR .)

[M oszkva, 19593, (B ib i .  l a .  L e n in a .)
18 p*

P 2483. SZMIRNOYA, B .A . t  Az a já n ló  b ib ­
l i o g r á f i a  h e ly e  a S zo v je tu n iób a n  f o ly ó  
b i b l i o g r á f i a i  munka ren d sze réb en * (R a ­
kom© n d a te l*  na j a  b i b l i o g r a f i j a  i  ee  m esz- 
to  v  s z ls z te m e  b ib l i o g r a f i c s e s z k o j  „ r a -  
botü  v  S zS zS zR .)

[M oszkva , 19593, (B ib i .  im . L e n in a .)
26 p .

P 2484. NXXOLAEY, V .A . t  A h e ly is m e r e t i  
b i b l i o g r á f i a  f e la d a t a i  a S zo v je tu n ió b a n . 
(Z a d a c s l k ra e ved cs es zk o j b i b l i o g r a f i i  v  
S zS zS zR .)

M oszkva, 1959, B ib l lo t e c s n ü j In s z t i t u t .  
34 P .

P 2491* WELLS, A .J .x  Az an go l n em ze ti 
b i b l i o g r á f i a .  (B r i t i s h  N a t io n a l B ib l i o -  
g ra p h y .) ® Annals o f  L lb r a r y  S c ien ce *  
4 , v o l .  1957* 3 *n o . 7 3 -8 9 .P*

P 2492. KURDYBACHA, E m íliá t  A b i b l i o ­
g r á f i a  a L en gy e l N ép k ö ztá rsaságb a n .B ib - 
l i o g r á f i a i  I n t é z e t .  (B ib l i o g r á f i a  ír 
F o ls c e  Ludowej • In s t y tu t  B ib l io g r a f ie z n y . )  
® KURDYBACHA, E . -  CHAMERSKA,H.« . B ib ­
l i o g r á f i a  1 b ib l io t e c z n a  s lu zb a  i n f o r -  
m acyjna. W arszawa, 1957. 2 7 -3 7 .P . /Kúra 
d ia  pracowników b ib l i o t e k  powszenych
13 ./

P 2493* WETMORE, A . t  Beszám oló az Egye­
s ü lt  Á llam ok N em zeti Múzeumáról. (R e -  
p o r t  on the p ro g re s s  and c o n d it io n  o f  
the U n ited  S ta te s  N a t io n a l Museum f ó r  
th e  f l s c a l  y e a r  ended june 30, 1 9 4 7 .)

W ashington, 1947, Sm ithson ian  I n s t i -  
tu t io n .  1 - 6 . ,  5 2 -6 3 .P .

A beszám oló f e l ö l e l i  az in tézm ény 
könyvtárának m unkáját i s *

5 6 2
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